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Jména jsou jak pro nas, tak i pro Cifiany velice dilezita. Je to kazdého vizitka, kterou
se jedinec ve spolegnosti reprezentuje. Vybér jmen je v Ciné pomémé komplikovany, protoze
muze byt ovlivnén fadou faktori. Mezi né napiiklad patii, v jakém obdobi se dité narodi, jaké
predstavy mé rodi¢ o budoucnosti ditéte nebo samotné pohlavi ditéte. Cinska jména odrazi
spolecenské hodnoty a spolecné s dobou se méni i tendence pro jejich vybér. Pocatek 21. stoleti
ptinesl mnoho obrovskych zmén nejen v ekonomice a obchodu, ale vyrazné se promitl
1 do ¢inskych jmen. Vychozim krokem bude sesbirat reprezentativni vzorek ¢inskych rodnych
jmen. V teoretické ¢asti prace objasnim zdkladni principy tvorby ¢inskych rodnych jmen.
V analytické ¢asti prace provedu analyzu vytvofeného korpusu a vytvoiim typologii motivaci,
které vedou tviirce ke zvoleni pfislusného jména. Pokusim se pfitom identifikovat, které
motivace se nejcastéji uplatituji ve vymezeném ¢asovém obdobi. Zaroven prozkoumam volbu
lexikalnich prostfedkii v ramci jednotlivych typt. Dil¢i skupiny mezi sebou porovnam
a vysledky zanesu do tabulek. Na zavér srovndm sva zjisténi s tim, co se o vybéru ¢inskych

jmen a hlavnich kritérii pfi jejich tvorbé piSe v odborné literatuie.
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Edic¢ni poznamka

Ve své diplomové praci uzivam ¢inské znaky ve zjednodusené podobé, tj. fEJ{= jiantizi
které zapisuji fontem DengXian. Vyslovnost ¢inskych znakd prepisuji do latinky pomoci
mezinarodné uzndvané transkripce 3 pinyin vletné tonovych znaéek. Od okolniho textu
odli$uji ptepis vyslovnosti pomoci kurzivy. Cinskou terminologii uvadim v pofadi: &esky
preklad v uvozovkach, ¢inské znaky a latinkovy ptepis. Nazvy Cinsky psané literatury uvadim
Vv poradi: ¢esky ekvivalent, znaky vlozené do lomenych zavorek a nasledné ptepis vyslovnosti
v pinyinu, a to v&etn& tonovych znaéek. Cinska propria, u nichZ je velka pravdépodobnost, Ze
jsou Ceskym cEtendfim jiz zndmd, tzn. napiiklad pojmenovani dynastii, toponyma ¢i jména
historicky vyznamnych osob, ponechdvam v pinyinu bez ténovych znacek i bez piepisu ve

znacich.



1 Uvod

Tématem této diplomové prace budou &inskd jména a motivace jejich tvorby. Cinska
antroponyma jsou stejn¢ dulezita jako ta evropska, a to hlavné z diivodu, ze pod nimi cely zivot
vystupujeme a zaroveti slouzi jako nase vizitka. V jejich vybéru se viak Cina od Evropy lisi.
Zatimco v Evropé je stale b&zné vybér pékného jména z omezeného soupisu, v Cing vybér

zavisi na rodicich a jejich fantazii.

V ceské odborné literatuie se do soucasné doby jesté nikdo nezabyval vybérem rodnych
jmen na pocatku 21. stoleti, proto jsem se rozhodla obohatit toto téma a vytvofit tak vlastni
typologii motivaci v tomto ¢asovém obdobi. Z texti publikovanych v nedavné dobé je tieba
zminit dva primarni ¢lanky od ceskych sinologt, ktefi se obecné touto tematikou zabyvali.
Prvni z nich je piispévek ,,Cinska osobni jména v éeském kontextu® od autorek Hana Ttiskové
a Zdenka Hefmanova, ktery byl vydan v periodiku Novy Orient v roce 2003. Autorky si kladly
za cil ptiblizit Ceskym c¢tendiim, jak ¢inskd jména funguji a z ¢eho se skladaji. Velkou cast
vénuji rovnéz sklofiovani a prechylovani ¢inskych rodnych jmen, které je pro nas Cechy velice
problematické, protoZe jsme zvykli na jiné potfadi sloZzek v osobnim jméné. Druhym ¢lankem
tohoto periodika od dal3iho autora Jaromira Vochaly se jmenuje ,,Cinska osobni jména“ a vysel
roku 1967. Zde tento uznavany sinolog vénuje zvlastni pozornost, jak by cizinci méli ¢ist ¢inska
jména, aby nedoSlo k jejich zkomoleni. Dale uvadi zvlastnosti Cinskych rodnych jmen
a soucasn¢ prichazi se dvéma moznostmi, jak ¢inska jména pouzivat v umélecké tvorb&. Prvni
Z nich je pfepsat jméno foneticky ¢i doporucuje aplikovat druhou moZnost, kdy se ma ¢cloveék

pokusit jméno pielozit.

Kromé téchto dvou hlavnich publikaci byly uspé$né obhajeny na Univerzité Palackého
tii prace na téma ¢inskad jména pod vedenim Terezy Slaménikové. Mezi né€ spada dilo Analyza
cinskych jmen v provincii Liaoning. (Slachtova, 2015) Zde autorka zkoumala, jaké znaky se
v dob¢ psani jeji prace nejéastéji pouzivaly v ¢inskych rodnych jménech a zaroven provedla
komparaci znakid ve jménech poslednich dvou generaci. Rovnéz sestavila vlastni korpus jmen
osob narozenych v provincii Liaoning a soucasné¢ komparovala svilj vzorek s jiz provedenymi
analyzami z minulych let. Taktéz stoji za zminku prace Analyza Ccinskych znaku
v muzskych osobnich jménech (Vojtova, 2017), jejimz primarnim cilem bylo analyzovat znaky,
které se vyskytuji v muzskych rodnych jménech na zakladé soupisu doporuc¢enych jmen v knize

Dobré jméno, dobry osud (2012) (3FR%Fiz) Hdo ming hdo yun. V neposledni fadé jsem



sama autorkou prace Analyza cinskych znakii v Zenskych rodnych jménech (2021). V té jsem
navazovala na pfedchozi praci a vyuzila jsem tak stejnou publikaci pro sviij korpus jmen, s tim
rozdilem, Ze prace byla zaméfena naopak na Zenska jména. Cilem bylo rovnéz analyzovat znaky
Vv Zenskych jménech a nahlédnuti na n€ z nékolika hledisek. Mezi né€ se fadi napiiklad graficka
podoba znaki, zastoupeni determinativli ve znacich nebo jejich sémantika. U Ivony BareSové
byla zdarn¢ dokoncena prace s nazvem Sémanticka analyza cinskych rodnych jmen osob
narozenych v letech 1990-1999. (Frolikova, 2020) V ni diplomantka zmapovala zékladni
tendence pii vybéru jména v obdobi 90. let 20. stoleti. Korpus si autorka sestavila sama pomoci
dotazniku, ktery rozsifila primarné v ¢inské provincii Shaanxi. Posléze pomoci vyznamu
jednotlivych znakti ve jménech vytvorila piehled 28 tematickych skupin, které byly cilem jeji
prace. Na zavér zkoumala, jaké jsou nejfrekventovanéjsi znaky ve jménech jednotlivych skupin.
Déle je nutné zminit bakalafskou praci na téma Cinskd jména (Hélblingova, 2012), kterd byla
uspésné dokoncena pod vedenim Lucie Olivové. V tomto dile autorka piedlozila nejéetnéjsi
¢inska prijmeni a soucasné se zabyvala metodami vybéru jmen, které byly v danou dobu

aktualni.

Pokud jde o anglicky psané zdroje, v roce 2011 vySel odborny ¢&lanek ,,Statistical
Distribution of Chinese Names*, ve kterém Guo et al. provedli statisticky prizkum znaku
v rodnych jménech, pfijmenich a nasledné i v celych antroponymech. Svou studii provedli
na zakladé vzorku ¢itajiciho 221 739 jmen. Dale byl publikovan ¢lanek ,,Different, yet similar:
Given names of contemporary Japanese and Taiwanese young women“ (Baresova et al., 2022),
ve kterém autofi srovnavaji tchajwanska a japonskd jména Zen narozenych v poslednim
desetileti 20. stoleti. Zamétuji se piredevSim na jejich délku, strukturu a vyznam. Pro tuto
analyzu vyuzili celkem 3 153 japonskych a 1 902 tchajwanskych jmen studentek a absolventek.
V analyze sémantickych aspektii jmen se autofi vhledem k velké rozmanitosti kombinaci znakt
zamg¢fili na jednotlivé znaky nezli na celd jména.

Co se tyce ¢inskych publikaci, spada sem dilo Dobré jméno, dobry osud (2012) (1F%&
=) Hdo ming héo yun od autora 2238 Li Maa, ktery ptinasi vydet ptikladovych muzskych
a zenskych jmen. Rovnéz predstavuje, jaké znaky by se détem mély davat do jména, pokud jsou
narozené v jednom z dvanacti ¢inskych zvitetnikii. Autor pfichazi i s radami, jak vytvofit dobré

jméno a co by naopak takové antroponymum nemélo obsahovat. Podobné je tomu i u dila od

autortt PEZEME Chén Réngfi a fNR ¥k Sin Lidngzhii nesouci nazev Dobré jméno, dobrd

budoucnost: kompletni kolekce (2011) (W B FH T K& &) Hdo mingzi hdo
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qianchéng: Da quanji. V této publikaci autor popisuje, jakou roli méa ¢inské rodné jméno

Vv ¢inské kultute a napomaha rodictim, jak spravné postupovat pii vybéru dobrého jména.

Ceské a anglické dosavadni zdroje maji spiSe podobu statistik pouZitych znak®
nebo jejich vychodiskem bylo zkoumat jména z pohledu vyuzitého spektra ¢inskych znak.
Cinské zdroje naopak p¥inasi jen doporudeni, jaka jména by rodiée pro své dité méli vybirat
a jaké znaky by samotna jména méla obsahovat. Funguji pouze na principu jakési piirucky
a neobsahuji zadny vyzkum, ktery by se opiral o reprezentativni soupis jmen. Z toho divodu
jsem se rozhodla sesbirat vlastni vzorek jmen, na jehoz zaklad¢ se pokusim vytvofit typologii

aktualnich motivaci, které rodic¢e v dnesni dob¢ nejvice zohledmuji.

Na zaklad¢ analyzy sesbiraného vzorku se pokusim ovéfit nésledujici hypotézy.
V odborné literatufe se uvadi, ze nejfrekventovanéjsi znaky v div€ich jménech reflektu;ji
predevsim fyzicky vzhled a vlastnosti. U chlapcti znaky akcentuji spiSe uspéSnou kariéru
a budoucnost. (Slaménikova, 2017: 142) Tudiz ocekdvam, ze hlavni motivaci pfi vybéru
div¢ich jmen bude ptani rodi¢i odkazujici na vzhled nebo povahu divky, naopak u chlapeckych
jmen motivace bude smétfovat spiSe k jejich kariéfe a budoucnosti. Druhou hypotézu
predkladam na zakladé tidaji v odborné literatuie. V té se uvadi, ze se tvlirci jmen pii jejich
vybéru s oblibou opiraji o véstbu &i pét elementii, protoZe tato metoda je pro Cifany stéle velice
dulezitym aspektem. (Chen et al., 2011) Predpokladam proto, Ze se tato tendence projevi
i vmém vzorku. Tteti hypotéza se tyka osoby, ktera jméno tvofi. V souladu s odbornou
literaturou se lze setkat sinformaci, Ze jméno bude potomkovi vybirat otec.
(Kamenarovi¢, 2001: 206) Ocekavam tedy, ze v mém vzorku tomu nebude jinak. Posledni
hypotéza vychazi z dosavadnich vyzkumut (Ma, 2013: 144, 145, Guo et al., 2011), ve kterych
autofi uvadi, Ze jejich sesbirana jména jsou spiSe dvouznakova. Jednoznakova se vyskytovala
pouze ziidka. Z toho diivodu se domnivam, Ze v mém reprezentativnim soupisu jmen budou

rovnez prevladat jména obsahujici dva znaky.

Cilem této prace je analyza vytvotfené¢ho korpusu, na jehoz zéklad¢ vytvoiim typologii
motivaci, které vedou tviirce ke zvoleni ptislusného jména. Zaroven se pokusim identifikovat,
které motivace se nejcastéji uplatiuji ve vymezeném Casovém obdobi. Pfitom prozkoumam
volbu lexikdlnich prostfedkii v radmci jednotlivych typli. Zamérem prace je soucasné

1 zhodnoceni vyuziti vymezenych typii motivaci z hlediska pohlavi ditéte.

Tato prace se skladd ze dvou Casti, tj. teoreticka a analytickéd ¢ast. V teoretické Casti

nastinim prab¢eh sbéru a zpracovani dat. Uvedu ¢tenate do problematiky ¢inskych rodnych jmen.
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Seznamim je se skladbou Cinského antroponyma a rovnéz popisu kritéria, kterd se v soucasné
dobé¢ pfi jejich vybéru nejvice zohlednuji. Na zavér této casti uvedu piiklady dalSich typt
¢inskych jmen. Kli¢ova je analyticka Cast, ve které provedu analyzu vlastniho korpusu jmen.
Natvod obeznamim ¢tenére s analyzovanym vzorkem. Posléze popisu vystupy svého vyzkumu,
kterymi jsou jednotlivé kategorie motivaci doplnéné o relevantni piiklady. TaktéZ provedu
analyzu kombinaci jednotlivych motivaci. Zavérem souhrnné vysledky pro lepsi piehled

doplnim o tabulky.
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2 Metodologie
2.1 Materialy a metody

Tato diplomova prace se sklada ze dvou Casti. Prvni z nich je teoreticka, ve které popisuji
prubéh sbéru a zpracovani dat. Posléze nastifiuji problematiku cinskych jmen. Dale
charakterizuji jejich skladbu a hlavni aspekty pii jejich tvorbé. Na zavér nechybi ani zajimavé
ptiklady Cinskych antroponym. Analytickd ¢ast zaujima druhou polovinu prace. V té jsem
vytvotila typologii motivaci rodnych jmen Cifiant narozenych mezi lety 2000-2009. K tomu
mi dopomohl reprezentativni soupis jmen, ktery jsem sestavila na zaklad¢é vyplnénych online
dotaznikli. Kazda vytvotfena kategorie je obohacena o relevantni pfiklady jmen. Vytvotfenou
typologii uzavira kapitola, ve které¢ uvadim dil¢i kategorie ve vzajemnych kombinacich.

Vystupy celkové analyzy zdvérem vyhodnocuji v tabulkach.

Pfi psani teoretické Casti jsem se opirala pfedevSim o Cinské publikace. Mezi ty
se zejména fadi napiiklad dilo Dobré jméno, dobry osud (2012) ($FZIFi=) Hdo ming hdo
yun od autora 2§ Li Maa. Ten se ve své publikaci vénuje pfedev§im problematice toho, jak

pojmenovat své dité, aby s nim bylo i ono samotné spokojené. Dale se jedna o publikaci
Moderni grammatologie (2013) (IRRIXFEZFED Xiandai hanzixué od & B #, Mda Xidnbina,
ktera mi byla napomocna v popisu skladby ¢inského jména. Pomohla mi k uceleni prehledu
o pouZzivani pffjmeni v riznych regionech. Dale mi na zadklad¢ statistik pfispéla k rozsiteni
obzoru v dobovych zménach, které se odrazely ve vytvareni jmen. Zaroven autor uvadi
ptehledy vyzkum ¢inskych znakl v rizném obdobi. RovnéZ jsem vyuZila jako kvalitni zdroj
informaci knihu od autort fR3elE Chén Rongfii a Rk Siin Lidngzhii nesouci nazev Dobré
jméno, dobra budoucnost: kompletni kolekce (2011) (FZFHFBIFE. KEE) Hdo mingzi
hdo qianchéng: Da quanji. Tato publikace je velice dobfe strukturovana a vénuje zvlastni
pozornost riznorodym aspektim pro vybér vhodného ¢inského jména. V anglickém jazyce
se s ¢inskymi antroponymy Ize seznamit pomoci riznych ¢lankl a stru¢nych kapitol. Velice
uzite¢ny mi byl ¢lanek ,,Gender identification in Chinese names‘ od autort van de Weijer et al.
(2019), ktery se zaobira tim, jaké znaky jsou specifické pro dané pohlavi ¢i jaké by jméno mélo
byt. Dale jsem se opirala o publikaci autorky Katuzynské Ireny Chinese Female Namings
(2008). Ta mi poslouzila pfedevsim k uceleni pohledu o ¢inskych jménech a jejich vyuziti v
minulosti. V neposledni fadé mi byl pifinosem i ¢lanek ,Linguistic composition and
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characteristics of Chinese given names* (2016) od stejné autorky, ve kterém jsou uvedeny dalsi
zajimavé typy c¢inskych antroponym. Co se tyce Ceskych zdroji ke své praci jsem vyuzila
odborny ¢&lanek ,,Cinskd osobni jména v &eském kontextu® od autorek H. Tiiskovd a Z.
Hefmanova, ktery vysel v periodiku Novy Orient v roce 2003. Autorky nejen Ze obecné
nastinily dulezitost ¢inského jména, ale také podrobné popsaly jeho skladbu. Nasledné se ve
svém ¢lanku zabyvaly i jmény Cifiand Zijicich v zahrani¢i, a mimo to charakterizovaly ¢inska
osobni jména v ¢eském kontextu. Déle vysel ve stejném periodiku piispévek, ktery vydal roku
1967 J. Vochala s nazvem ,.Cinskd osobni jména“. Zde tento uznavany sinolog popsal
zvlastnosti ¢inskych rodnych jmen a soucasné predstavil, jak jména funguji v umélecké tvorbé.
RovnéZ jsem nahlédla do odborného ¢lanku T. Slaménikové s nazvem ,,Muz, nebo zena? Role
grafemického systému v ¢inskych antroponymech®. Ta v rdmci svého ptispévku zkoumala
charakteristické rysy v muzskych a Zenskych jménech. V ramci analyzovaného vzorku
taktéZ vénovala pozornost frekvenci znaki, jejich vyznamim a grafice. Dalsi vyuzitou

literaturu zminuji v teoretické casti v kapitole ,,rodné jméno*.

Druha polovina mé prace je tvotrena ¢asti analytickou, jejiz cilem je vyzkum vybéru
¢inskych rodnych jmen. Pro sbér dat jsem vyuzila formu online dotazniku, ze kterého jsem
S ohledem na zaméteni vyzkumu nakonec pouzila 1 028 ¢inskych rodnych jmen. Pfesny zplisob
shromazd’'ovani dat a nasledné nalozeni s nimi popisuji Vv nasledujici kapitole. Vystupem
analytické casti jsou kapitoly shrnujici aspekty vyskytujici se pii vybéru jmen na pocatku 21.
stoleti. V nichZ jsem posléze zhodnotila nej¢astéji vyuzivané lexikalni prostfedky. V nékterych
piipadech mné¢, jako rodilému mluv¢imu Ceského jazyka, nebyla jasna souvislost mezi jménem
a popsanou motivaci, proto jsem se obratila na dotazované informanty, se kterymi jsem
se pokusila jména dekodovat. Jednalo se predevSim o tfi ¢inské kamarady, Ctyfti ¢inské 1€kare
a v neposledni fadé hrala daleZitou roli i moje ¢inska ,,rodina“ Zijici v Sanghaji. Po diskusi
s informanty se mi piesto nepodafilo néktera jména dekodovat, proto jsem je do vytvorené
typologie motivaci nezahrnula. V zavérecné paséazi poté uvadim kapitolu, ve které zkoumam
kombinace jednotlivych motivaci, jejichz vysledky jsou pro vétsi prehled zaneseny do tabulek.

Ve vyhodnoceni je pak souhrnné uvedeno, jaké vysledky kvantitativni analyza pfinesla.
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2.2 Postup sbéru dat a jejich zpracovani

Na zacatku bylo velkou otazkou, ptes jakou platformu dotaznik vytvofit. Jelikoz jsou
v Ciné omezené sluzby spojené s internetovym vyhledavadem ,,Google, kontaktovala jsem
jednu z ¢inskych lektorek Univerzity Palackého. Ta se mnou prodiskutovala nejvhodnéjsi cestu,
jak se k respondentim dostat a vznesla navrhy na nékolik ¢inskych platforem pro tvorbu
dotazniku. Po zvazeni vSech moznosti jsem nakonec dotaznik vytvofila na Cinské platformeé
A1 & W Wenjuan wdang. Po struéném vodu informujicim respondenty o ucelu sbéru dat,
zpusobu jejich zpracovani a nasledném zformulovani vSech otdzek jsem dotaznik mohla zacit
rozesilat. Sméfovala jsem ho studentim narozenym ve stanoveném casovém obdobi, ovsem
neslo se vyhnout tomu, ze mi dotaznik vyplnil i respondent s jinym rokem narozeni. Jako prvni
dotaznik sméfoval znamym lidem z Ciny, u kterych bylo jisté, Ze ho vyplni. Pfedeviim
se jednalo o kamarady, se kterymi jsem se seznamila na mém roénim pobytu v Ciné nebo rodinu,
u které jsem pobyvala béhem jiného pobytu v Cing. Poté jsem pokracovala v dalsich
pfispévki na socidlni sité jsem také rozesilala e-maily do ¢inskych §kol s Zadosti o pomoc
pii ziskavani respondentti. K mému ocekavani tato varianta byla velice netispésna, protoze jsem
neobdrzela ani jednu odpovéd’. Dale jsem vyuzila moznosti spojit se s lidmi z Cech a Slovenska,
kteii v Cin& byli nebo tam dokonce stile pobyvaji. RovnéZ praxe v centru tradiéni &inské
mediciny mi zajistila dalsi respondenty, a to predevsim zasluhou ¢inskych Iékait, ktefi mi byli
napomocni. Spoluprace také probihala se zaméstnanci Konfuciova institutu vSech pobocek
v Ceské republice. RovnéZ vytvoieni projektu ve formatu prezentace za uéelem predstaveni mé
osoby a vyzkumu na ¢inské Skole mi pomohlo ziskat dalsi odpovédi. Ziskavani respondentti
bylo podpofeno vytvorenim kratkého videa s QR koédem dotazniku na Cinské internetoveé
strance s ndzvem ,,Bilibili* MEEAE MEENE  Bilibili. V neposledni fadé byla prospésna navitéva
nékolika ¢inskych restauraci a konzultace dal$ich moznosti sbéru dat s profesory Univerzity

Palackého.

Od samého zacatku jsem se setkdvala srliznymi problémy. I pfesto, Ze Zijeme
v ,internetovém svété”, nedalo se vyhnout prvnimu z problému, ktery se tykal neochoty
na online dotaznik odpovidat. N¢kteti se bali zneuziti svych osobnich udajt, jini zase méli
strach z moznosti napadeni jejich zafizeni virem. Nastésti takovych reakci nebylo prilis. Naopak
jsem se setkavala i s pfipady, kdy mé dotazovani sami kontaktovali a potvrdili spravnost jiz

vyplnénych udaji. Druhy z problému, ktery nastal pii sbéru dat, bylo nesmysIné az urdzlivé
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vyplnéni polozek dotazniku. Tyto odpovédi byly vyfazeny z analyzy. V neposledni tadé
se jednalo o problém, kdy jsem dotaznik na né€kolik tydnu ztratila. Pf¥i hlub$im patrani jsem
zjistila, ze funguje pouze s ¢inskou VPN, ale posléze znovu prestal fungovat. Kromé dotazniku
na Cinské platformé jsem rovnéZ vytvoiila formulat pies ,,Google forms®, diky kterému bylo
se mi povedlo data z prvniho dotazniku navratit zpét do piivodni podoby, tim mi bylo umoznéno

s nim dale pracovat.

Po nékolika netispésnych pokusech dostat se na dostateény pocet respondentt, ktery je
vhodny k analyze, se mi nakonec podatilo vytvofit reprezentativni vzorek 1 028 jmen, s jehoz
pomoci bylo mozné ziskat odpovédi na stanovené vyzkumné otazky. Co se tycCe zpracovani
obdrzenych dat, nejprve jsem vSechny polozky ptepsala do excelového souboru. Nasledovalo
ptelozeni udajii z ¢inského jazyka do Ceského. Posléze jsem seskupila jména dle motivaci
do ptiblizné patnacti skupin. Zjisténi, Ze je mozné nékteré mensi skupiny sjednotit, m¢ piimélo

ke slouceni n€kolika skupin dohromady a vysledkem byla obsahla typologie osmi kategorii.
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3 Teoreticka cast

3.1 Obecna charakteristika jména

Osobni jména maji v jazyce specifickou funkci. Z onomastického hlediska jejich
primarni funkci je individualizovat lidi od sebe. (Katuzynska, 2008: 17) Cinsky systém
antroponym je zaloZeny na pisemné soustaveé, kterd se vyuzivd k zapisu cinského jazyka
a nazyva se ¢inské znakové pismo. Tato soustava hraje dilezitou roli pfi vybéru jména, protoze
praveé z jednotlivych znakt se ¢inskd jména vytvateji. (Slaménikova, 2017: 135, 136) Kazdy
jedinec ma své rodné jméno, kterym se ve spoleCnosti reprezentuje. Jména jsou nejen osobni
identifikaci, ale 1 vyjadifenim mentality ¢lovéka, uznanim jeho zdkonnych prav a symbolem
existence osobnosti. Cilané v&i, ze fyzické t&lo lovéka zemfe, ale jeho duchovni Zivot bude
zit navzdy v jeho jménu. Taktéz zastavaji nazor, Ze jméno reprezentuje osud ¢lovéka a ze jméno
dokaze ¢loveka ucinit k obrazu svému. Dobré jméno tedy dokaze zménit $patny osud. (Chao,

2003: 23, 24)

3.2 Skladba ¢inského jména

Cinské osobni jméno ma dvé slozky, tj. ,,pfijmeni“ #f xing a ,,rodné jméno* & mingzi.
Potadi téchto dvou sloZek je vSak odlisné od evropskych jmen. Zatimco ta evropska maji
na prvnim misté rodné jméno, za kterym nasleduje piijmeni, v Cing je to obracend. Prvni misto
zaujima piijmeni a uzavird ho rodné jméno. (Hefmanova et al., 2003: 36) Toto potadi je dano
pfedevsim tradicnim ¢inskym hodnotovym systémem, ktery stavi rodinu, komunitu a narod
na prvni misto. Rikd se mu kolektivismus a lisi se od zapadniho individualismu. (Wu, 2012:
144, 145) Tato posloupnost prvkii osobnich jmen se objevila jiz béhem dynastie Zhou.
(Katuzynska, 2016: 164, 165)

3.2.1 Prijmeni

Diive ve starovéku se pouzivala dvouznakova piijmeni, tj. (K xingshi, piicemz #4

xing predstavovalo klanové jméno a [ sii odkazovalo na podskupinu klanu. Po¢inaje Obdobim
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valcicich statl rozdil mezi témito dvéma znaky postupné vymizel a za dynastie Han se uz viibec
nevyskytoval. (Zhu et al., 1987: 9) Tak tomu je az do soucasnosti. V dnes$ni dobé vyraz
pro ¢inské piijmeni ¥ xing se pouziva k identifikaci otcovy rodiny. Jejich pocet je zietelné
omezeny, aviak Ciflané pouZivaji piiblizné sto z nich. Mezi pét nejéast&ji uzivanych pifjmeni
se fadi £ Wdng, & Li, 5K Zhang, Xl Liu a [k Chén. Existuji viak geografické rozdily
Vv pouzivani této slozky jména. Zatimco na jihu Ciny je frekventovangjsi 2= Li nebo f& Chén,
Vv severni ¢asti zemé je Cetné uziti pfijmeni £ Waing nebo 5K Zhang. (Ma, 2013: 142) Déti
ziskavaji ptijmeni obvykle po otci, mén¢ Casto po matce. (Hefmanova et al., 2003: 36, 37)
V manzelstvi si zena zpravidla ponechava své rodné piijmeni, manzelovo nepiejima.
(Kamenarovi¢, 2001: 206) Vétsina piijmeni je v ¢instiné jednoslabi¢né. Dvouslabicnd se rovnéz
vyskytuji, ale velice zfidka. Jak ve svém vyzkumu uvadi T. Slaménikova (2017: 139), jeji
sesbirany vzorek ¢itajici 416 lidi obsahuje pouze jednoslabi¢na ptijmeni s vyjimkou tii, ktera
byla jiné etniky, tudiz do analyzy nebyla zahrnuta. Autor Ma (2013: 144) piedstavuje statistiku
s celkovym poctem 19 882 lidi, ve které vystupem analyzy bylo, Ze se ve vzorku 326 ptijmeni
objevila pouze 4 dvouslabi¢né a 322 ostatnich byla jednoslabi¢nd. Z existujicich prizkumd je

viceméné jasné, Ze jednoslabicna pfijmeni jsou vice pouZivana.

3.2.2 Rodné jméno

Rodné jméno je v Cing dalsi dilezitou slozkou osobniho jména. Jejich uZivéni
se Vv ¢instin€ vyznacuje uréitymi zvlastnostmi. Podobné jako u nas, 1 v ¢instin€ ma osloveni
rodnym jménem daveérné zbarveni. UZiti je vS§ak omezeno pouze na ta dvouslabi¢nd. Paklize
rodné jméno je jednoslabi¢né, dava se prednost osloveni pfijmenim a jménem, a to i mezi témi
nejbliz§imi. (Vochala, 1967: 146) U této slozky jména, stejné jako u piijmeni, existuji
regionalni rozdily v jeho pouzivani. Ma (2013: 143, 144) uvadi piehled statistiky celostatniho
s¢itani, kterého bylo soucasti 175 000 lidi. Zmifuje, Ze naptiklad znak ,,ctnostny* i shi je
nejvice uzivanym v oblasti Pekingu, kde se vyskytl 1 213krat, zatimco v Sanghaji se objevil
pouze 62krat. Dale seznamuje, ze V severni Casti zem¢ jsou Ctyfi nejcastéjsi znaky uzivané
v rodnych jménech v nasledujicim pofadi: ,nefrit“ & yu, ,,skoficovnik ¥ gui, , kvétina* I
ying a ,,nadherny* £ hud. V jizni ¢asti naopak je posloupnost znakl nasledujici: ,,druhy* ¥

ya, ,kvétina®“ 3 ying, ,,nadherny* £ hud a ,,jasny, zarivy* Bf ming.
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3.2.2.1 Pocet znaku

Diive se pohled na adekvatni pocet znakii ve jméné¢ meénil. St¥idala se jednak

jednoznakova, jednak dvouznakova rodna jména. Vyjimkou byla doba za cisafe FZF Wing

Mdanga, ve které doslo k zékazu dvouslabi¢nych jmen, a ten trval az do 3. stoleti n.l. V pozdni
dynastii Ming a Qing se dvouznakova jména opét stala standardnimi, ale zejména od 70. let 20.
do poptedi dvouslabi¢na jména. (Adamek, 2012: 45) Poté Lu et al. (1989: 275, 276) provedli
vyzkum mezi 714 lidmi, a to ve étyfech ¢asovych obdobich, aby porovnali zmény osobnich
jmen od 60. let 20. stoleti az po rok 1981. Zjistili, ze nasledujici dvé desetileti od roku 1949
stale pfevazovaly ve jménech dva znaky. Posledni tfi zkoumané obdobi, tj. 1973, 1979 a 1981

nastala zména a do poptedi se dostala ta jednoznakova.

Co se tyCe soucasné situace podobny vyzkum pfichazi se vzorkem 19 882 osobnich
jmen, ktery je sestaven na zaklad¢ osob narozenych v 80. a pocatkem 90. let. Mezi nimi
se vyskytuje 2 489 jmen (12,5 %), ktera jsou tvoiena jednim znakem a 17 393 (87,5 %) obsahuji
dva znaky. (Ma, 2013: 144, 145) Dalsi autoti Guo et al. (2011) provedli vyzkum, ve kterém
sesbirali reprezentativni vzorek jmen lidi, ktefi p¥ispéli na nadaci Cinského &erveného kiize.
Vzorek celkem ¢ital 221 739 antroponym. Po jejich analyze zjistili, ze 53 779 (24,25 %) z nich
obsahuji pouze jeden znak, pfiCemz 167 960 (75,75 %) zahrnovalo dva znaky. Dale
T. Slaménikova (2017: 139) predklada vzorek 416 lidi, ve kterém taktéZ mimo jiné zkoumala
pocet znakli ve jménech. V ramci néhoz zjistila, ze jedna tfetina z nich je jednoslabi¢na,
zbyvajici dvé tfetiny zaujimaji dvouslabi¢nd jména. Vyskytla se vSak jedna vyjimka, kterou
bylo jediné muzské jméno, které bylo trojslabicné. Kapitola v knize od stejné autorky (2018:
261) uvadi jiny vyzkum zkoumajici ¢inské antroponyma, ve kterém je vzorek tvoren 1 214
rodnymi jmény. I v tomto ptipad€ T. Slaménikova uvadi, ze 497 jmen je tvofeno jednim znakem,
715 dvéma znaky a dvé rodna jména jsou trojslabi¢na. Autofi BareSova et al. (2022: 14, 15)
provadeéli rovnéZ prizkum, v némz mimo jiné zhodnotili po€et znakl v tchajwanskych jménech.
I pies to, e se nejedna piimo o pevninskou Cinu, da se tato studie viceméné zahrnout
do piehledu. To ptedevsim z divodu, Ze tyto dv€ zem¢ maji spoleCnou jednak historii, jednak
kulturu, kterd rovnéz zahrnuje spole¢né pismo, tj. Cinské znakové pismo, a tudiz 1 zplisob
tvofeni rodnych jmen. Pouze stim rozdilem, ze na Tchaj-wanu Se pouzivaji namisto

zjednodusenych znakd ,,tradi¢ni znaky* 84K funtizi. Vzorek ¢ital 1 902 jmen tchajwanskych

studentek. Vystup analyzy ukazal, Ze opét maji pievahu dvouslabi¢nd jména, kterych bylo
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98,90 %, pfiCemz jednoznakovych pouhych 1,10 %. Ve vSech zminénych vyzkumech jasné
prevlada dvouslabi¢né rodné jméno, proto se zda byt, ze rodice davaji v souc¢asné dobé prednost
osobnim jméniim slozenym ze dvou znaki. Jak ale naznacuje T. Slaménikova (2017: 139, 2018:

261), zacinaji se objevovat i trojznakova, ale jesté ne v tak rozsahlé mite.

3.2.2.2 Tendence vybéru znaku dle pohlavi

Rozdil mezi muzskym a Zenskym pohlavim je ten nejzékladnéjsi rozdil mezi lidskymi
bytostmi, ktery zanechal nezapomenutelné stopy v historii a zapsal se taktéz i do kultury. Neni
tedy divu, ze se tato diferencovanost rovnéz otiskla i do vybéru ¢inskych jmen. (Li, 2012: 62)
Zenské fyziologické rysy a sociokulturni role maji tendenci zdtiraziiovat vlastnosti jako krasa,
elegance nebo uslechtilost. Muzska role naopak ve znacich reflektuje silu a odvahu. (van de
Weijer, 2019: 3, 4) Neexistuji vSak zadna pravidla, ktera by tyto tendence urCovala, ale je

mnoho vyzkumt, které se viceméné shoduji.

Konkrétné¢ se této problematice vénuje T. Slaménikova (2018: 262, 263), kterd ve své
studii pfinasi grafické zndzornéni genderovych rozdilti. Vysledky ukazuji, ze u divek maji
jednoznaény piesah znaky, které odkazuji na rostliny a jejich Casti. Jako priklad autorka uvadi

znaky ,,lotos* 3% lidn nebo ,,vrba“ Il lizi. Tato skupina znaki se v jejim vzorku u muzského

pohlavi viitbec neobjevila. Naopak u muzi se zdaji byt velice popularni znaky odkazujici

na krajinu a aktivni déni. Mezi né se fadi znaky ,horsky &tit“ I§ féng ¢i ,.stavét, budovat“
3 jian. Autorka ve svém vyzkumu zmituje podskupinu ,,atmosféra, ktera je reprezentativnim

ptikladem, ve kterém se s ohledem na vyznam znaki reflektuje zenskost a maskulinita. Tvirci
jmen preferuji pro divky znaky ,,duha‘ nebo ,.Cervanky*, jinymi slovy takové znaky, které
nesou malebny vyznam a odréazeji klid a krasu. U chlapcti je tomu naopak. Ti dostavaji do jména

znaky, které svym vyznamem vyjadiuji silu a hluénost, tedy napfiklad znak ,,hromova rana“ &

ting. Poté to jsou neutrdlni znaky ,,dést* a ,,mraky*, které se mohou vyskytovat u obou pohlavi

zaroven.

Podobny priuzkum provadély dvé diplomantky s tim rozdilem, ze B. Vojtova (2017:
40-53) rozradila 561 znakl do sémantickych okruh v muzskych jménech, naopak ja jsem
zmapovala v Zenskych jménech z divodu niz§iho poctu antroponym v korpusu 148 znakd.

(2021: 26-31) Je zapotiebi zminit, Ze oba pruzkumy byly provadény na zaklad¢ soupisu
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doporucenych jmen zjiz zminéné piirucky Dobré jméno, dobry osud (2012), nikoli na
sesbiraném reprezentativnim vzorku jmen. I pifes rozdilné pocty znakd v jednotlivych
korpusech se ukazalo, ze diplomantky identifikovaly shodnou sémantickou skupinu, tj.
,,vlastnosti“. V ramci ni se v§ak znaky u obou korpusu lisily. U muzského pohlavi pievladaly
znaKky vyjadfujici svatost, ctnost ¢i benevolentnost. Naopak U zenskych jmen to byly spise
vlastnosti vyjadiujici Cistotu, eleganci ¢i kiehkost. Zajimavym zjisténim je naptiklad to, Ze se
Vv korpusu Zenskych jmen vyskytovala tematicka skupina ,barvy“ ¢i ,,atmosférické jevy*,
ovSem korpus muzskych jmen tyto skupiny neobsahoval. Ten naproti tomu byl zastoupen
skupinami ,,prosperity a hojnosti“ ¢i ,nadfazenosti a vyjimecnosti®, které se naopak

nevyskytovaly v korpusu zenskych jmen.

Na zavér je potfeba zminit, Ze vySe zminéné ptikladové znaky pro muze a Zeny nutné
nemusi byt vyuzity pouze pro dané pohlavi, ale mohou se vyskytovat i v tom opacném.
Ponévadz, jak jiz bylo konstatovano, vybér jednotlivych znakt se o zddné pravidla neopira.
Ve statistice, kterou uvadi Ma (2013: 147), lze tuto skutecnost taktéz pozorovat. Vzorek
zahrnuje 2 246 znakd, z toho 1 042 pro muzské pohlavi a 1 204 pro zenské pohlavi. Vysledkem

podotyka, ze Zeny a muzi sdili celkem 721 spole¢nych znakd, coz piedstavuje 47,3 %.

3.3 Vybér ¢inskych rodnych jmen

Pojmenovavani déti je pro ¢inské rodiny velmi vyznamnou udélosti. Ve vzacnych
piipadech se jméno pro potomka vybira jesté pied jeho narozenim, tedy v dobé&, kdy nemusi byt
upln¢ zieymé jeho pohlavi. Jméno se obecné vybird na zdklad¢ pozitivnich sémantickych
konotaci, zaroven musi byt eufonické, vnimané jako krasné a v neposledni fadé¢ by mélo mit
dobie vyvazenou grafickou podobu. (van de Weijer et al., 2019: 2) Casto se ve jménech
vyskytuji znaky jako je Stésti, Cest, ctnost a jiné. Zvolené znaky mohou symbolizovat o¢ekavani
rodi¢i, osobni prozitky i nadéje vkladané do ditéte. (Vochala, 1967: 146) 1 kdyZ se jména
vybiraji v Cing velice pe¢livé, miize se stat, ze Zivot &lovéku piinese mnoho neotekavanych
situaci. (Adamek, 2012: 50) Pokud je jméno nevyhovujici a ptfinasi do zivota nestésti, mize si
kazdy své jméno zménit. Hlavni pfi¢inou zmény antroponyma je, ze rodice a rodinni pfislusnici
se pi1 pojmenovavani svych déti ¢asto neobejdou bez vlastnich pocitli a ocekavani viici svym
détem, které se nemusi nutn¢ shodovat s citovymi touhami ditéte. Dale se jedna o situaci, kdy

dité vyroste, dostuduje a povazuje své jméno za nehezké a neslusné. Nékteii lidé si méni jméno
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ne nutné proto, ze puvodni je feudalni a vulgéarni, ale z diivodu, Ze chtéji mit lepsi jméno

s hlub§im vyznamem. (Chen et al., 2011) Zména této slozky jména je pro Cifiany mnohem

vvvvvv

vzdavaji. (Jones, 1997: 73, 78)

3.4 Kritéria pro ¢inska antroponyma

Jeden ze zakladnich poZadavki dobrého ¢inského jména je, aby jméno bylo libozvuéné.
Cinané si mysli, Ze nejdilezit&jsi je, aby jméno bylo snadno vyslovitelné, jasné a pifjemné
na poslech. (Li, 2012: 23) Rodi¢e by se méli vyhnout stejnym inicidlam a findlam u jména
a ptijmeni. Jestlize ma dité ptijmeni 7 Wang, je zadouci, aby se tvirci vyvarovali naptiklad
rodnému jménu & Wénwei, protoze jméno v tomto sloZeni ztéZuje jeho vyslovnost. Taktéz

neni vhodné ddvat do jména znak, jehoZz koncova samohlédska je stejnd jako samohléaska
u pfijmeni. Jedna se napiiklad o jméno 5K BE Zhang Guangwang. V tomto ptipadé jsou obé
samohlasky ,,ang*, tudiz jméno neni piijemné pii vyslovovani a volani doty¢né osoby. (Chen
etal., 2011) Rovnéz by se mély zohlednit vyznamové spojeni mezi pfijmenim a jménem. Nejde
jenom o doslovny vyznam, ale ve skutecnosti jde o problém kombinace vyznamu rodného
jména a pfijmeni. Napiiklad jméno 07K Bdi Rubing je idedlni kombinaci, protoze B bdi
Zadny vyznam nema, ale ve spojeni se znakem K bing vytvaii elegantni, hluboky a dokonaly
vyznam ,,bily led”. (Li, 2012: 19) V neposledni fad¢ by mél rodi¢ dbat na grafickou stranku
jména, tzn. pfijmeni a rodné jméno by mélo byt vhodné sladéno. Tahy by se nemély pfilis liSit
a nemély by byt slozité na psani. Rodice by se také méli vyhybat stejnym determinativiim, aby

se predeslo monotonnosti. (Chen et al., 2011)

3.5 Zohlediiované aspekty pri vybéru jména

vvvvvv

literatury. Konkrétné Li (2012: 77) ve své ptirucce zminuje, ze jednim z aspektli pojmenovani
ditéte, kterym by se rodi¢e m¢éli fidit je metoda vybrani jména dle ¢asu narozeni. Tento zpiisob
vybéru antroponym ma fadu moznosti, ve kterych mize byt zohlednén konkrétni ¢as, pocasi

nebo ro¢ni obdobi. S tim rovnéz souvisi vypocet osmi znakl horoskopu. K jehoz bliz§imu
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vysvétleni se dostavam v podkapitole ,,nebeské kmeny a pozemské vétve™ a v kapitole ,,[C]
¢inské astrologie®. Dale autor zmitnuje aspekt pojmenovani ditéte za ucelem ptani a oekavani
rodici. Ty se mohou vézat kuspésné kariéfe a prosperit¢, zdravi, bohatstvi ¢i krase
a budoucimu rozvoji ditéte. Mimo jiné predstavuje metodu, ktera je zalozena na vybéru jména
podle mista nebo mésta narozeni ditéte. Cifiané zastavaji nazor, Ze takto dileZité misto je jeho
vychozim bodem pro to, aby se vydalo na cestu zivotem. (Li, 2012: 93) Naopak autoii Chen
et al. (2011) konstatuji, ze pojmenovani dle konkrétni oblasti mlize vést k monotonnosti
a nasledné k snadnému vytvofeni duplicitnich jmen, coZ povazuji za nepfili§ Stastné. Stejna
ptirucka (Chen et al., 2011) dale poukazuje na to, ze sny jsou jako znameni. Pokud se tedy
rodi¢im pted narozenim ditéte zda sen, méli by své dité pojmenovat dle toho, co v konkrétnim
snu vidi a zazivaji. Autofi dodavaji, Ze se jedna o jakousi viru, kterd ma stopy hluboko v ¢inské
kultufe. Rovnéz zdlraznuji, Ze vybér ¢inského jména je odrazem narodni mentality. Konkrétné
upozoriiyji na lidovy zvyk uptfednostiiovat chlapce pfed divkami, ktery se posléze odrazi
ve jménech. Piikladem se uvadi, ze néktefi rodice mohou dcefi vlozit do jména takové znaky,
které vyjadii nadgji, aby jejich dalsi potomek byl syn. (Chen et al., 2011) Jiny autor Watson
(1986: 620, 621) zminuje, ze jméno muze byt zalozeno na literarnim podtextu. V dal$im piipadé
muze odrdzet udélost, ktera se odehradla v dobé narozeni ditéte. Ta mulze mit spojitost
jak s historickou udalosti, tak s kazdodenni zalezitosti. Na jménech zalozenych na literarnim
podtextu se s Watsonem (1986) shoduje i autorka Katuzynska (2008: 36), ktera ve svém dile
podotkla, Ze v ¢inskych jménech mohou byt obsaZeny znaky reflektujici terminy ¢i vyrazy
z filozofickych, historickych a literarnich dél nebo alesponl ndznaky s nimi spojené. Rovnéz
autofi Zheng et al. (2010: 60, 61) sdili stejny ndzor, ze Cinskd literatura, poezie a drama
poskytuji rozsahlou a bohatou zéasobu slov, frazi a postav, znichZ lze vybrat jméno tak,
aby vyhovovalo konkrétnimu jedinci a jeho charakteru. Na tomto misté bych se rada vratila
ke svému vzorku a pfinaSim tak pfehled vSech zminiovanych faktorti, které se v soucasné dobé

ve jménech objevuji.

3.5.1 Genealogie

Na pozici mezi piijjmenim a rodnym jménem je v nékterych piipadech soucasti
i ,,genera¢ni znak“ F3E zibei. I presto, ze se jedna o tradi¢ni techniku pojmenovani, n&které
generacni metody vSak pfesto dodnes stale pretrvavaji. Tento znak se vyuzivd piedevsSim
Z diivodu, aby bylo naznaceno, k jaké generaci dité patii. Urcity zdjem o generacni jména muze
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také souviset s navratem zajmu o tradi¢ni ¢inskou kulturu. (Katuzynska, 2015: 109, 114) Prvni
dikazy o vytvareni tzv. generacnich jmen jsou nalezeny jiz z obdobi Jar a podzimu. Driive
vétSina Slechtickych rodt méla ve zpisobu pojmenovani tendenci odrazet své generaéni fady.
Kdykoli se v rodin¢€ narodilo dité, bylo obvykle pojmenovano podle genera¢ni metody zvolené
jeho piedky. V nékterych rodinich byla jména vybrana i pro pfislusniky vSech budoucich
generaci. Kdyz se miminko narodilo, jeho pifibuzni se odvoldvali na rodokmenovy zaznam
a nasli pro n¢j jiz vybrané jméno, podle toho, do jaké generace a jaké vétve rodu dité pattilo.
Dnes mnoho Ciiianti nemé piedstavu o pokradovani rodové linie jako v minulosti a nepiikladaji
tak velky vyznam potadi seniority v roding. (Kaluzynska, 2015: 113) Mezi faktory, které tento

druh jména ovlivnily, se fadi zejména urbanizace, rozbiti tradi¢nich vazeb na ptudu, feudalni

aspekt a v neposledni fad¢ vyvoj politické situace v druhé poloving 20. stoleti. (Li, 2002: 163)

3.5.2 Vésténi a geomantie

Cinsky mysticismus je v porovnani s mysticismem ,,zapadnim* velice pozemsky. Svét
totiz podle Cinantl vznikl sim ze sebe, vytvofil ho systém kosmickych sil. Hranice mezi
veésténim, predpovidanim, alchymii, astronomii, astrologii a ¢iselnou mystikou je znaéné
pohybliva a casto se neda ani piesné urcit, kde jedno zacina a kde kon¢i. (Obuchova, 2000: 72)
Ve jménech se to projevuje tak, ze tvlrci jmen berou ohled na nebeské kmeny a pozemské

vétve, kterym odpovida pét prvkd, jin a jang a v neposledni fad¢€ ¢insky zvitetnik.

3.5.2.1 Nebeské kmeny a pozemské vétve

Dilezitym aspektem Cinského kalendare je Sedesatilety cyklus, ktery je kombinaci 10
nebeskych kmenti a 12 pozemskych vétvi. (Aslaksen, 2005: 35) Deset nebeskych kment
se vyvinulo z pravéké cinské predstavy deseti slunci, které se podle mytologie stiidaly
V putovani oblohou z vychodu na zapad. Dvanéact pozemskych vétvi odpovidd dvanacti
mésictim, které se stfidaji v prubéhu jednoho roku. (Shaughnessy, 2001: 134) Jak kmeny,
tak vétve slouzi k vypoctu ,,osmi znakd horoskopu* & fix /\== Shéngchén bazi. (Zhou, 2017:
do ¢tyf paru, které zastupuji rok, mésic, den a hodinu narozeni. (Zheng et al., 2010: 64) Kazdy

par navic obsahuje jeden znak jiz zminénych vétvi a kmendt.
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Nize jsou v tabulkach uvedeny ptehledy deseti nebeskych kmenti a dvanacti

pozemskych vétvi.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
dievo  dfevo ohen ohen zemé zemé kov kov voda voda
FH Z ] T % c B ¥ E= E
jid i bing ding wii Ji geng xin ren gul

Tabulka 1 Prehled deseti nebeskych kmenii (Aslaksen, 2005: 36)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

voda zem¢& dfevo dfevo zem& oheii ohen zemé  kov kov zem& voda
¥ H H op = E T x B B F E
Zi chou  yin mdo = chén ) wil wei | shem = you Xil hai

Tabulka 2 Prehled dvanacti pozemskych vétvi (Aslaksen, 2005: 36)

3.5.2.2 Pét prvku

Teorie péti prvki se poprvé objevila v obdobi Jar a podzimi. Vétsinou se pouzivala
v ¢inské medicing, filozofii, v&sténi budoucnosti a bojovych uménich. (Jiang, 2022) V ¢inském
vykladu svéta existuje pét elementl, kterymi jsou ,,voda“ 7K shui, ,,oheii* ‘K huo, ,,dfevo“7
mit, . kov" % jin a ,puda“T #i. Voda vyzivuje smérem dold, ohen hofi nahoru, dfevo je kiivé
nebo rovné, na povrchu se leskne kov a ptida je pro péstovani a sklizen plodin. (Zhang, 2019:

vvvvvv

shui, kterd se nachazi na zacatku tvotfivého cyklu. Voda je prvopocatkem vsech véci a rovnéz
zakladem zivota. Taktéz je krvi zemé a proudi jejimi svaly a cévami. Proto je propojena s nebem
i zemi a je uvniti viech rostlin, stromd, zvifat a ptakd. (Obuchova, 2000: 78) V severni Ciné
tekly feky ze severu na jih. ,,Ohen* K huo zase vzdy hoii nahoru, tedy z jihu na sever. Z toho
diivodu jsou ohefi a voda pfedstavovany a ztotoziovany jako protiklady jin a jang. Cinsky
termin pro ,,kov* £ jin je soucasné ekvivalentem pro zlato. Kov symbolizuje neochvéjnost
a Gisp&snost. ,,Dfevo™ 7K ma je pro Cifany velice dilleZité a slouZi jako hlavni stavebni material
a palivo. V lidové symbolice se vyuziva specifickych vlastnosti mnoha druht stromi a kefd,

ale nejvyznamnéjsim reprezentantem je bambus. Funkce zemé, tj. ,,pady* + 7 jako jednoho
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Z péti prvki se v prekladech Casto prolina s postavenim zemé v ramci ¢inské dudlni soustavy,

V niz pusobi jako jinova sila k jangovému nebi. (Obuchova, 2000: 78-82)

3.5.2.3 Cinsky zvifetnik

Cinané jiz od stiedovéku velmi dbaji na piislusnost ke znameni zvérokruhu. Konkrétng
V 6. stoleti pt.n.l. lidé dostavali jména drak, tygr nebo kiin. Znamenim pes, zajic ¢i vept se lidé
naopak vyhybali, a to pfedev§im z divodu, Ze se v Cinské kultufe povazovala za necistd
a nevhodna. (Jones, 1997: 25) Tato metoda rovnéz hraje i Vv soucasnosti klicovy faktor pii
tvorbé jména. Cinsky zvifetnik izce souvisi mimo jiné s jiz zminénymi pozemskymi vétvemi.
Ke kazdé vétvi se totiz ptitfazuje i symbol urcitého zvifete, a to v nasledujicim potadi: krysa,
buvol, tygr, zajic, drak, had, ki, koza, opice, kohout, pes a vept. Podobné¢ jako vétve, i ¢insky
zvitetnik se v pribéhu Sedesatiletého cyklu rovnéz pétkrat opakuje. (Chen et al., 2011) Znamenti,
kterda se objevila ve vzorku a souCasné¢ meéla spojitost s motivaci jména, jsou popsana

v analytické ¢asti v kapitole ,,[C] ¢inska astrologie®. O ostatnich se zmifiuji nize.

Prvni znameni je krysa, ktera je hlavou ¢inského zvérokruhu. Lidé narozeni v roce krysy
by méli pti vybéru jména vénovat pozornost naptiklad tomu, aby méli ve znaku determinativ
usta. (Chen et al., 2011) Lidé tohoto zvifetniku se vyznacuji pohotovosti a schopnosti vyuZzit
situace, jsou inteligentni, ambiciozni a odhodlani. Pro staré Cifiany byla krysa piirozenym
symbolem bazlivosti, ale té€z pile a bohatstvi, protoze je schopna sesbirat velké mnoZstvi zrna.
(Obuchova, 2000: 91) Lidé narozeni ve znameni buvola jsou Cestni, aktivni a jsou ochotni tvrdé
pracovat. Obecné se dobytek bez vody neobejde, proto by nemély ve jménech osob narozenych
v tomto znameni schazet determinativy srdce a voda. (Chen et al., 2011) Buvol je spojeny
s prvkem zemé a posvatnou zlutou barvou, ktera ptivolava uspéch a slavu. (Obuchova, 2000:
94) Osoby narozené ve znameni tygra jsou silné, nezavislé a maji v sobé uréity druh arogance.
Mély by mit ve jméné znak odkazujici na ,,horu L] shan. Mezi Zadouci jména lze zafadit j
I Lanling, &% Songling nebo jméno F & Ydnfeng. (Chen et al., 2011) Tygr Zije ve znameni
dfeva a s nim spojeného silného aspektu jang, jenz predurcuje jeho intuici. (Obuchové, 2000:
95) Dit¢ narozené ve znameni zajice je nejlepSi pojmenovat pomoci znaku obsahujici prvek
,,mésic* B yué. Vhodna jsou napiiklad jména $X 8 Qinyu, B < Yuying nebo B £ Yihud. Jsou
to lidé velice inteligentni se symbolem laskavosti. (Chen et al., 2011) Osoby patiici ke

kohoutovi byvaji vétSinou nadSeni a pohostinni. Oblibenou potravou kohouta je ryze nebo
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fazole, proto je vhodné, aby se tato potrava promitla i do rodnych jmen. (Chen et al., 2011)
Toto znameni je zna¢né ovlivnéno prvkem kovu a zaroven v ¢inskych pfedstavach je kohout
spojovan predevsim s jangovym principem. (Obuchova, 2000: 102) Pes je loajalni zvife a ma
dobry vztah k lidem. Z tohoto dtvodu lidé, ktefi se narodili vV tomto znameni maji vétSinou ve
jméné prvek ,,loveék™ A rén. Vhodnymi znaky do jmen osob narozenych v roce psa jsou
naptiklad 1= rén, 1 lin nebo znak & jun. (Chen et al., 2011) Pes Zije ve znameni zemé a
cisaiské zluté barvy, kterd mu pfinasSi S$tésti a prosperitu. Jeho prospekty jin a jang jsou
vyrovnany, proto je klidny a peclivy. (Obuchova, 2000: 103) Lid¢ v ¢inském zvitetniku vept
jsou velmi pfizemni, vytrvali a upfimni. Znaky obsahujici prvek pida jsou pro tyto osoby velice
vhodné. (Chen et al., 2011) Vept je pfedznamenédn klidnym aspektem vody a ¢erné barvy,
spojované s uctou a vaznosti. Silny jinovy prvek mu dava mirnost a premyslivost. (Obuchova,

2000: 104)

3.5.3 Homofonie

Lotko (2003: 46) vysvétluje homofon jako slovo nebo jinou jazykovou jednotku,
poptipadé jeji tvar, ktery zni stejné, ale je psany odlisné. Kazdy jazyk obsahuje fadu
,2homofonu“ [a] X 18 tongyici a &insky jazyk neni vyjimkou. (Katluzynska, 2018: 273)
Homofony se pouzivaji v ¢inskych rodnych jménech velmi ¢asto. Jejich vyuziti muze byt nékdy
zamerné a jindy naopak neimyslné. Vysledné zvuky mohou byt jak piijemné, tak 1 frustrujici,
proto je tieba peclive zvazit vybér homofonnich znakd, aby jméno nemélo negativni ¢i neslusny
vyznam. Jako piiklad lze uvést jméno {Rtt% Wi Shigou, které pfi ¢teni miZe znit jako
nevhodna véta pii predstavovani dotyéné osoby ,,ja jsem pes T =58 Wo shi gou. (Li, 2012:

33)

3.6 Dobové udalosti

Cinska spole¢nost byla po tisice let ovladana konfucianstvim. JelikoZ tento smér
obhajuje synovskou zboznost, rodinnou ndklonnost a harmonii, celd spole¢nost byla jako velka
rodina. Kazdy musel plnit povinnosti rodu a predchiidcli. Pojmenovani ditéte reflektovalo

idealy a nad¢je dané doby, tj. respektovani piedki nebo rozsiteni rodiny. (Li, 2012: 45) Stejny
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autor (2012: 45) uvadi jako piikladova jména 4k 53 Jizong nebo 2838 Shdozii, ktera jsou timto
smérem ovlivnéna. Obé antroponyma svym vyznamem odkazuji na nasledovani predka a
pokracovani rodu. V 50. a 60. letech 20. stoleti jména odrazela predevsim budovani statu. Ma
(2013: 144, 145, 146) zmifiuje, Ze se ve jménech zacaly ve velké mife uzivat znaky ,,Cervena“ 2]
hoéng a ,,armada“ Z jiin. Mezi ptikladova jména se fadi ,,éerveny a odborny* 2] & Hongzhuan
¢i ,,podporovat ozbrojené sily“ #ZE Yongjiun. Dalsi autofi Lu et al. (1989: 267) upozoriiuji
taktéz na obdobi Kulturni revoluce, kdy byl ¢insky viidce Mao Zedong velmi oslavovany.
Vyznamna ¢ast jmen obsahovala totozny znak Maova rodného jména Z dong. Jména téchto
osob v ¢eském prekladu naptiklad nesla vyznam ,,bud’ uptimny k Maovi“, ,,miluj a respektuj
Maa“ nebo ,,vzdy nasleduj Maa“. Od roku 1976 do roku 1982 se zase naopak dostala do poptedi
jména s jinymi znaky. Zacaly se omezovat tradi¢ni a pokracovalo se ve snaze o jedinecnost,
krasu a novost. (Ma, 2013: 144) Nize predkladam udalosti, které¢ s ohledem na obdobi, ve

kterém se udaly, mély vliv na jména v mém analyzovaném vzorku.

3.6.1 Politika planovaného rodicovstvi

Po nastupu politika a reformatora Deng Xiaopinga k moci, ptistoupili ¢insti planovaci
v roce 1979 k formulovani oficialni politiky rodinného planovani, nebo téz na tzv. ,,politiku

jednoho ditéte* TTRI4E BIEUR jihua shéngyu zhéngcé. Tato politika zahrnovala celou Skalu
opatfeni, kde pravidlo o moZnosti mit jen jedno dit€ se tykalo pouze hanské majority Zijici
ve méstech. U vétSiny obyvatelstva na venkove€ 1 u narodnostnich mensin bylo mozné mit
alespon dv¢ déti. Politika jednoho ditéte byla oficialné ukoncena v roce 2015. (Bakesova et al.,

2019: 265, 381)

3.6.2 Kosmicka lod’ Shenzhou 5

Kosmicka lod” s nazvem $##£} F1 -5 Shénzhou withao vynesla 15. fijna 2003 na dvaceti
jedna hodinovy let do vesmiru prvniho ¢inského astronauta pilota %45 Ydng Liwéia. Cina

se tak stala tfeti zemi po Spojenych statech a Rusku, ktera vypustila kosmickou lod’ s posadkou.

(Gregersen, 2023)
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3.7 Druhy ¢inskych antroponym

Cinska osobni jména zobrazuji slozity systém, protoze jedna osoba miiZze mit mnoho
ruznych jmen s rtiznymi funkcemi. (Chao, 1956) Hlavnim divodem vzniku jinych typi
osobnich jmen v Cing, bylo vyhybani se rodnému jménu, které bylo povazovéano za soukromé.
(Adamek, 2012: 61, 62) VSechna nize zminéna antroponyma byla vyuzivana zejména

v minulosti.

3.7.1 Domaci antroponyma

Prvni jméno, které dit€ miZe ziskat jiz v détském vé&ku se nazyva ,,détské jméno* /\ %
xidoming, rovnéZ nesouci nazev ,,mlééné jméno* F, % riming. Détska jména se vétSinou
udéluji hned po narozeni ditéte a jsou povazovana za neoficidlni. Vyuzivaji ho vétSinou rodice,
prarodice, jini starS§i pfibuzni nékdy i sousedé nebo blizci pfatelé v prvnim mésici narozeni

ditéte. Toto jméno se v dospélosti pouziva pouze zfidka. (Katuzynska, 2016: 172)

3.7.2 Antroponyma z obdobi studia

Tato jména byla casto vybirana nékolik mésicli po narozeni ditéte nebo v dobé&, kdy
nastoupilo dit¢ do Skoly. Kvili vysoké ucté byli ucitelé Casto zadani, aby udélili ,,velké
jméno* K& daming, které mélo byt vyznamoveé opacné k , literdrnimu jménu‘ 5 hdo. Paklize
n¢kdo obdrzel velké jméno ,,valka®, jeho literdrni jméno mélo nasledné byt ,,mir*. (Lee, 2011:
111) Dal§im typem je ,,studijni jméno* Z %4 xuéming, které dité dostava od svého ucitele. Tento
typ jména se vztahuje ke schopnostem, jez v ném byly odhaleny nebo ke kariéte, jezZ mu byla
ur¢ena. Toto jméno se dava prevazné chlapctim, ale divky ho také mohou ziskat. (Kamenarovic,
2001: 207) Nekteti tento druh antroponyma mohou nasledné vyuzivat nejen béhem studia
a kariéry, ale také 1 jako dospéli pro spolecenské a obchodni aktivity, zkratka pro vSechny ucely

mimo rodinny kruh. (Jones, 1997: 87, 88)
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3.7.3 Antroponyma z obdobi dospélosti

V dospélosti Cloveka se Casto setkavame s uzitim dalSiho typu ¢inského jména s ndzvem

,,zdvofilostni jméno* =¢ zi. Toto jméno bylo tradiéné udélovano béhem zvlastniho obfadu

predevsim divkam v 15 letech nebo chlapctim ve veéku 20 let a vyuzivalo se ve veiejné sféte.

Obrad pro chlapce se nazyval ,,obfad Cepovani ;@ %[, guanli a u divek nesl nazev ,,obiad
sponkovani vlast* Ff x| jili. Poté, co se obfady uskute¢ni, déti dostanou jiz zmin&né
zdvoftilostni jméno na znameni ucty k jejich nové dosazené dospé€losti a aby si udrzely Cest
svého standardu rodného jména. (Katuzynska, 2016: 173, 174) Druhym typem je ,literarni
jméno* = hdo, které vyuzivali obzvlast’ §lechtici, vladci nebo literati. Literarni jména byla
v Ciné nejvice uzivana pred rokem 1949 a pouzivala se z diivodu, aby se ctilo rodné jméno

osoby. (Katluzynska, 2016: 174)

3.7.4 Antroponyma uzZivané znamymi osobnostmi

Cinané mohou az do sougasnosti pouzivat fiktivni jména, ktera zakryji jejich skute¢nou
identitu. Prvni z nich, jejichz prvni ptipady byly nalezeny za dynastie Zhou, se obecné nazyvaji
,kryci jména“ {fz 5 jiaming. Mnoho se jich objevilo piedevsim z politickych divodi, kdy byly
osoby pfinuceny skryt jejich skutecna jména. (Katuzynska, 2016: 180) Dal§im piikladem jsou
Lpseudonymy* FI|= biéhdo, které byly v Ciné popularni predeviim mezi literaty. Clovék jich
mohl mit nékolik a pouzivaly se misto rodného jména. Stavalo se vSak, ze pseudonymy
nahradily celé jméno osoby. Tato forma antroponyma byla ¢asto spojovana s mistem, kde osoba
zila, nékdy se naopak ve jmén¢ odrazel charakter a rysy osobnosti. (Katuzynska, 2016: 174,
175) Jak v minulosti, tak i v soucasné dobé se velice hojné pouzivaji jména nazyvana
,prezdivky* 9M5 waihao. Tato neformalni antroponyma jsou udélovana jednotlivetim navic
krodnému jménu. Prezdivky se vétSinou skladaji z pfijmeni a zpopisu zalozenych
na vlastnostech a fyzickych rysech, schopnostech, zvyki a konicka. Z toho divodu je prvek
piipojeny na piijmeni a dohromady tak tvoii laskyplnou, hanlivou ¢i vtipnou prezdivku.

(Katuzynska, 2016: 175)
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4 Analyticka Cast

Tvilrci jmen maji neomezené moznosti, podle kterych mohou vybrat jméno pro své dité.
Neékteré motivace se pti vyberu jména vyskytuji opakovang, jiné jsou naopak ojedinélé. V této
Casti prace se budu vénovat analyze mnou vytvofeného korpusu jmen osob narozenych v letech
2000-2009. Dale se pokusim zjistit, jaké lexikalni typy se v rdmci jednotlivych typt objevuji.

V zavérecné ¢asti rovnéz prozkoumdm kombinace jednotlivych motivaci.

4.1 Analyzovany vzorek ¢inskych rodnych jmen

Pro sbér dat jsem vyuzila online formu dotazniku, a to hlavné z divodu omezenych
moznosti vyjezdu do zahrani¢i v dob¢ tésné po skonceni pandemie covid-19. Sbér dat jsem
zapocala koncem roku 2021 a sbirala jsem az do pocatku roku 2023. Po stru¢ném uvodu
informujicim respondenty o ti€elu sbéru dat a zptisobu jejich zpracovani nasledovalo pét otazek.
Mezi né€ spada pohlavi, rodné jméno, motivace jména (z jakého diivodu ma dotazovany dané
jméno), rok narozeni a misto narozeni. Stavalo se, Ze respondenti uvadéli 1 sva piijmeni i1 pfesto,
7e to nebylo vyzadovano. Cinska pifjmeni vSak nejsou zajmem této diplomové prace,
proto jsem je nebrala v potaz. Dotazniky, které jsem pouZzila do své analyzy, jsou pouze
respondenttl, ktefi se narodili béhem nultych let, tj. mezi lety 2000-2009. Za dobu sbéru dat
jsem shromazdila celkem 1 567 dotaznikl. S ohledem na cile prace pozadavky spliovalo
celkem 1 028 jmen, se kterymi jsem po celou dobu pracovala. Celkové analyzovany vzorek
obsahoval 657 div¢ich jmen a 371 chlapeckych. Rovnéz se vyskytovala jednoznakova jména,
kterych bylo 190. Déle dvouznakové jména citala 836 a v neposledni fadé se objevila i dvé

trojznakova antroponyma.
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Pocet jmen, vyskytujici se v jednotlivych letech analyzovaného obdobi, uvadim

V tabulce nize.

Rok narozeni Absolutni ¢etnost Relativni ¢etnost %
2000 182 17,7 %
2001 166 16,4 %
2002 158 153 %
2003 136 13,2 %
2004 148 144 %
2005 40 3,9%
2006 50 4,8 %
2007 44 4,3 %
2008 51 4,9 %
2009 53 51%

celkem 1028 100 %
Tabulka 3 Prehled poctu jmen v kazdém roce

4.2 Typologie motivaci

V této ¢asti predkladam typologii, kterou jsem vytvoftila na zaklad¢ analyzy ziskaného
vzorku. S ohledem na pocet ziskanych dat je typologie velice bohata. Podatilo se mi vytvofit
osm dil¢ich kategorii, které nasledné dopliuji o relevantni ptiklady jmen. Kategorie se dale déli
na jednotlivé skupiny, které jsou vyznaceny tucné, a za kazdou z nich nasleduje v kulatych
zavorkach dislo, které reprezentuje zahrnuty pocet jmen vcetné kombinaci. Z toho divodu
po secteni poctu jmen jednotlivych skupin vysledek neni shodny s po¢tem uvedeném v tvodni
pasazi. Jedina kategorie prani do budoucna se navic déli z divodu vysokého poctu jmen dale

na osm podskupin.

Osm dil¢ich Kkategorii je sefazeno dle nejvétsiho poétu obsazenych jmen, tj. ptfani
do budoucna, charakteristika jedince, ¢inska astrologie, tradi¢ni a moderni kultura, osobni
motivace rodi¢l, doba a okolnosti narozeni, ptibuzensky vztah a vycet uzavira kategorie ostatni.
Pro zptehlednéni jsem kazdé ptid€lila pismeno z abecedy, tj. od A do H, které jsou dale uvadény
V hranatych zavorkach. Nékteti respondenti uvedli, Ze oni sami rovnéz nevi divod svého jména
nebo Ze jejich jméno nema zadny davod. (81) Byli 1 taci, ktefi motivaci jména nepopsali

dostatecné. (19) Tato jména jsem do jiz zminéné typologie nezahrnula.
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4.2.1 [A] Prani do budoucna

Nejvetsi kategorii mého analyzovaného vzorku je [A] ptani do budoucna. Lze ji rozdélit
na dvé dil¢i skupiny. Prvni z nich jsou hezka a pozitivni ptani. Druhou skupinu tvoii kombinace
s ostatnimi kategoriemi. Celkem zde spada 343 ¢inskych rodnych jmen. Pocet div¢ich jmen Cini

203, pticemz chlapeckych jmen je 140.

Prvni skupinu hezka a pozitivni prani (210) Ize dale rozdé€lit na osm podskupin dle
smétovani jednotlivych pfani, které se v téchto podskupindch vzajemné prolinaji. Antroponyma
Vv této skupiné vybirali predevsim rodice divek. Pti vybéru chlapeckych jmen méli rodice jiné

preference, proto jich je v této skupiné¢ méné.

4.2.1.1 Stésti

Rodice, ktefi détem pieji do zivota hodné Stésti, nejvice vyuzivali znaky ,,radostny,
vesely“ K le, ,radost, radovat se“ i yue a ,Stastny, radostny fik xin. Odraz prani Stésti
se objevil napiiklad ve jméné {£fX Jiaxin, proto divce do jména rodi¢e vybrali znaky
S vyznamem , krasny“ a ,,§tastny, radostny*. Jini rodi¢e pieji synovi #kEs Linrui do zivota také
hodné §tésti, ale uzitim jinych znaki: ,,krasny nefrit* #f lin a ,,§tastny, piiznivy* ¥ rui. Do této
podskupiny Ize zafadit i chlapecké jméno EZ= Yuli, jehoz motivaci respondent vysvétlil tim,
ze rodiCe chtéli, aby mél Zivot jako ,Svestka®. Dle ¢inské symboliky tento strom ma pét
okvétnich listkt, a kazdy z nich symbolizuje pét bazku $tésti. (Eberhard, 2001: 244, 245) Tudiz
rodice vybrali synovi do jména znak pro ,,$vestku‘ Z= [i, ktera toto pfani symbolizuje. V dalsim
jméné se promita naopak symbolika ¢isel. Jedna se o divéi jméno F4 Dan, které divka vysvétlila
tak, Ze jeji rodné jméno se spole¢né s &tyitahovym piijmenim sklad4 z osmi tahii. Cislo osm je
v Ciné §tastnym ¢islem, proto rodi¢e dcery doufali, Ze bude mit v Zivoté §tésti. Jméno FE Wang
dostal respondent, protoze prvek £ wdng v jeho jméné je zaroven identicky s pfijmenim jeho
matky. Dédecek si myslel, ze dny jeho vnuka by mohly trvat vé¢né, protoze jeho pfijmeni je
harmonické ve spojeni se znakem z pfijmeni matky. Rovnéz znak Bt wang ma vyznam

,prosperujici®, a diky tomuto jménu by m¢l byt chlapec st'astnym clovékem.
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4.2.1.2 Bohatstvi

Nejvice uzivanym znakem této podskupiny byl znak 2 xin vyjadfujici prosperitu.
Touhu, aby mélo dité¢ v budoucnu hodné penéz, spiSe vyjadiovali rodice chlapct. Tvulrci
chlapeckého jména {E1E Weéifeng vybrali toto jméno, protoze v dobé jeho narozeni byla velice
slavna banka ,,HSBC* ;L %R 1T Huifeng Yinhdng. Rodice nejen ze chtéli, at’ je syn bohaty
jako tato banka, ale také vyuZili homofonni znaky jména {% féng s druhym znakem z nazvu
banky = feng. Jini rodi¢e pojmenovali syna pomoci znaku £ Xin, ktery obsahuje tfi prvky
zlata. Timto jménem rodi¢e pfali svému synovi, at’ ma hodné penéz. Soucasné¢ znak v jeho
jméné odkazuje na jiz zminénou prosperitu, ¢imz pitani bohatstvi ve jméné zesilili.
Respondentka vysvétlila motivaci svého jména J3 Wan tim, Ze tento znak v ¢eském piekladu

znamena ,,deset tisic*“. Rodice touzili, aby méla divka v budoucnu hodné penéz. Stejn¢ tomu
bylo i u chlapce, v jehoz jméné €17 Jinyi rodice pouzili dokonce ¢islovku {Z yi, ktera odkazuje

na sto miliont. Zaroven dalsi znak jména reflektuje zlato, proto si rodi¢e mysleli, ze diky

tomuto jménu bude jejich syn bohaty naveky.

4.2.1.3 Cestovani

Odkaz na cestovani se vyskytoval prfedevsim v chlapeckych jménech. Mezi ti'i nejéastéji
uzivané znaky ve jménech odkazujici na ptani rodic, aby jejich dité hodné cestovalo a potazmo
ziskalo Siroky Zzivotni rozhled, spadaji znaky ,,vesmir =% yu, ,létat“ "X fei, ,,velky orel“ fi§
péng. Ptikladem je jméno BEZF Péngyil, které je inspirovano roztazenymi kiidly bajného ptaka
z ¢inské mytologie, kterému se fika §i§ péng. Druhy znak = yii vybral otec z diivodu, aby divka
cestovala az do Nebeského palace. Dalsi chlapec se jmenuje S21H, Yiifan, protoZe se narodil rok
poté, co se uskutecnila velkolepa mise Ciny let do vesmiru tzv. #5HS Shénzhou withao.
Tudiz se v jeho jméné odrazi znaky ,,vesmir* =¢ yii a ,,lodni plachta* i, fan. Tvirci dal$iho
jména pojmenovali dceru ,,1étajici vlaStovka* "k it Feiyan, aby divka 1étala po $irém svété. Jina
divka dostala jméno Y Ya, jehoz znak je zkratkou pro kontinent ,,Asie* VM Yazhou. Timto

rodice chtéli vyjadrit, aby divka cestovala nejen po Asii, ale i po celém svété. Prostiednictvim

znaki ,,vesmir* a ,,velky orel* pojmenovali rodi¢e syna jménem F ¥ Yipéng. Piali si, aby syn
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mohl cestovat po vesmiru volné jako tento ptak. Identickou touhu vyslovili jini rodice, ktefi
dali synovi jméno ,,létat, plout AL Yudnhdng. Dalsi rodice chtéli, at’ jejich dit& pokracuje
v objevovani neznamého a $irého svéta, proto dali synovi jméno E=F Tdanyii. Jméno v Ceském
prekladu znamena ,,hluboky vesmir®. Jiny chlapec se jmenuje ,,pfimo na zapad“ 1F Pf Zhéngxr

Z ditvodu, aby se vydal v budoucnu na zapad od svych rodici, a tak prozkoumal i okoli své

zeme.

4.2.1.4 Zivotni cesta a ambice

V této podskupiné se Casto vyskytovala jména, ve kterych se odrazela prani rodicu,
aby jejich dité mélo hladkou Zivotni cestu. Prvnim ptikladem je chlapecké jméno I8 Yiijun.
Rodi¢e doufali, Ze bude jako ,,bujny of*“ 1% jun, ktery pobé&zi v ,,desti Iy yu a nebude se bat
prekazek. Jini rodi¢e pojmenovali syna J[fix[, Shunli pomoci homofonnich znakl se slovnim
spojenim ,,zdarng, bez komplikaci [iF shan/i. Timto jménem chtéli docilit, aby synovi §lo
vSe jako po masle. Dalsiho respondenta pojmenovala jeho teta jménem B Yong. Vyznam

tohoto znaku je ,,odvazny“. Poji se k jedné vété znamého némeckého filozofa Friedricha
Nietzscheho, ktery v Geském piekladu pravi: ,,Zij kazdy den svého Zivota, jako by byl prvni
a jako by byl posledni. Teta chtéla, at’ je Synovec na své cesté zivotem vzdy odvazny a aby zil
kazdy den, jako by byl jeho posledni. Aby se dalsi respondent jménem =F 4 Yiichi hnal Zivotem
jako o zavod, vyuzili rodi¢e do jména znaky ,,vesmir* a ,,cvalat”. U divky @4 Shanshan chtéli
naopak tvirci jména vyjadrit, at’ dcera kraci po cesté svého zivota pozvolna a klidn€. Do této
podskupiny rovnéz spadaji jména, ktera jakkoliv souvisi se zivotem a ambicemi. Zajimavym
ptikladem je div¢i jméno 5% Jinming, které respondentka vysvétlila tak, Ze prvni znak jména
odkazuje na ,,posunout se vpied*. Pficemz druhy znak znaci, aby si dcera pamatovala veskery
pokrok a vyvoj ristu. Rodi¢e jiné divky ;T B Jiangyue si piali, aby byla jeji budoucnost tak
Sirokd jako ,,Dlouha feka“ 43T Chdngjiang a daleka jako ,,mésic* B yué. Dalsi rodice touzili,
at’ ma jejich dité Siroké obzory, proto pojmenovali syna [B|2 Wénhdo. Znaky v tomto jméné

vyjadfuji, at’ syn slysi hlas nebe a zemé.
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4.2.1.5 Zdravi

Znacna Cast jmen v této podskupinég je tvofena znakem odkazujicim na ,,zdravi* f& jian.
Rodi¢e syna si prali, at’ roste zdravé, proto mu dali jméno &Y Jianchéng. P¥ani vyjadfili
pomoci druhého znaku v jeho jméné, ktery odkazuje na ,,rast p{1< chéngzhdng. Stejné piani
méli i jini rodice, ktefi svého syna pojmenovali FEAT Tdngxin, jehoz zdravy rast vyjadfili
pomoci znaku ,,vychod slunce* Bfr xin. Chlapec jménem B Sijian byl v d&tském véku Casto
nemocny, proto mu tvirci jména vybrali znak pro ,,zdravi“. Dalsi respondentka se jmenuje
EHR Chiinréng z davodu, aby byla kazdy den plna vitality tak, jako jsou ostatni lidé na jafe,
proto ma ve jméné znak pro ,jaro“ & chin. Rodi¢e dalsiho syna si pfali, aby mél silné kosti,
proto ho pojmenovali ¥ Zhéng. Tento znak odkazuje na fin¢eni kovi, jehoZ zvuk je velice
silny. Divka se jmenuje ,,vrba“ 4}l Liii, aby byla odolna jako tento strom. Otec synovi zvolil
jméno B M Shiyi z divvodu, Ze stromy nejvice rostou, kdyZ prsi. Tudiz ma syn ve jméné znaky

,»cas, doba* a ,,dést™, diky nimz otec ptirovnal syntiv rust k ristu stromi.

4.2.1.6 Uspéch

Do této podskupiny lze zafadit napiiklad jméno I Féng, protoze rodice chlapce doufali,
ze se z n¢j stane Clovek s vyjimeénym talentem. Zaroven si piali, aby syn svymi schopnostmi
vynikal nad ostatnimi détmi v jeho okoli. Tudiz do jména dostal znak s vyznamem ,,horsky §tit*.
Divka ma jméno # Rdn, protoze rodi¢e chtéli, at’ prosperuje a vzkvéta v zivoté jako trava.
Z toho divodu ma ve jméné znak s prvkem trava a s vyznamem ,,bujny rust“. Jina divka byla
pojmenovand & ¥ Mengchén, aby se ji vzdy staly ,sny“ 2 méng skuteCnosti. Dalsi
z respondentek dostala jméno B ZE Siléi z divodu druhého znaku, ktery nese vyznam ,,poup&*.
Rodice doufali, Ze se ji bude datit jako poupéti. Matka dalsi divky vybrala dcefi do jména znak
BB Méng, ktery se sklada ze t¥i prvki, tj. trava, slunce a mésic. Vé&fila v to, Ze se dcefi bude dafit
stejné tak dobie, jako se daii travé béhem dne a noci. Chlapec dostal jméno ff Chéng, které
rodi¢e zvolili ze slova ,,uspéch ¥ If] chénggong. Zajimavym ptikladem je div¢i jméno EFn

Huiying, které rodiCe vybrali na zédkladé homofonie. Znaky dcefina jména jsou homofonni
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se slovnim spojenim ,,vyhrajes* < g huiying. Timto jménem rodi¢e vyjadfili svou touhu,

aby ve vSem uspé€la a méla v zivoté samé vyhry.

4.2.1.7 Vzdélani a povolani

V této podskupin€ maji vétsi zastoupeni chlapecka jména. Lze sem zaradit antroponyma,
ktera byla vybrana rodic¢i na zékladé povolani, které si prali pro své dité. Rovnéz nékteti tvirci
doufali v kvalitni vzdélani ditéte a v jeho rozsahlé znalosti. Vzdélani se odrazelo naptiklad
ve jméné FRAK Linlin, ve kterém respondent sdélil, ze pfijmeni je homofonni se étenim ¢islovky
jedna uZivaném u hodnoceni zisku 100 bod u testd, tj. Z ydo. Jeho rodné jméno se ¢te podobné
jako dvé€ nuly nasledujici za ¢islovkou jedna. Jelikoz si rodice ptali, aby mél ve zkouskach vzdy
100 bodii, vybrali mu do jména tyto znaky. Dalsiho chlapce rodice chtéli motivovat v dosazeni

,,magisterského titulu“ il = Shuoshi na vysoké Skole, proto se mu rozhodli dat jméno fil Shuo.
Jini rodice chtéli, at’ se jejich dcera dostane na ,,Pekingskou univerzitu“ LI K= Béijing
daxué. Z toho diivodu vlastni divka jméno FIT Jingjing, jehoz znaky jsou totozné s druhym
znakem nazvu této univerzity. Naopak odraz povolani se vyskytl napiiklad ve jméné F4E

Ziyuan. Divka sdélila, ze dostala jméno podle profesorky, ktera vyucovala rodi¢e. Timto si
rodice ptali mit z dcery rovnéz profesorku. Dalsi tviirci jména chtéli mit v budoucnu z dcery
sekretatku, proto ji dali jméno £%3H Shiigi. Jeji jméno je homofonni s prvnim znakem pro
Htajemnici® FI shigji. Poslednim ptikladem je jméno {F7% Weijié, jehoz nositel uvedl, ze
jméno rodice vybrali na zakladé¢ ptani, aby v budoucnu tvotil skvéla mistrovska dila. Prvni znak
odkazuje na ,,vynikajici dilo*“ 7R {E jiézuo, pfiCemz druhy znak rodiCe pfevzali ze slova

,veliky“ {5 K wéida.

4.2.1.8 Vyjime¢nost

V ramci této podskupiny se objevovala ptani rodicl, aby jejich dité bylo skvélé
a jedineéné. Nejéast&ji se tato skute¢nost vyjadiovala znakem ,,vynikajici“ ¥ jia. Radi se sem
divéi jména FE I Jiaxudn, 32X Jiaxin a 321 Jiagi. Rovnéz respondenti uvadéli prani tvirci

jmen, Ze jejich déti budou zafit jako hvézdy. Jinymi slovy si pfali, aby vynikaly nad ostatnimi
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détmi. Tuto touhu rodice reflektovali pomoci znaku ,,jasny, zativy“ HH ming. Spadaji sem
napiiklad dvé divéi jména, tj. BF Ming, BH B Mingyué a jedno chlapecké jméno BHTE Mingyii.
Do této podskupiny lze rovnéz zafadit jméno =F {£ Yijia, které chlapec dostal tak,
ze kdyz rodi¢e nemohli spat, uvédomili si, Zze bude jejich syn nejlepsi dit¢ v celém vesmiru.

Z toho diivodu mé chlapec ve jmén¢ znaky S vyznamem ,,vesmir* a ,,krasa, prekrasny*.

Druhou dil¢i skupinu tvoii kombinace kategorie [A] pFani do budoucna s ostatnimi
kategoriemi. (133) Nejcastéji dochazelo ke kombinaci s kategorii [B] charakteristika jedince.
Mezi ptikladové jméno se fadi 55 Ruiydn, u kterého divka uvedla, Ze prvni znak ve jméné ji
rodi¢e vybrali, aby byla ,Stastnd”. Sou€asné doufali, Ze bude pevna jako skéla na horach
a zadné potize ji nesrazi, proto ma ve jméné znak pro ,,skalu‘. Dale do této skupiny patii divci
jméno 5= Jingldn. Pomoci prvniho znaku rodice vyjadiili své piani, aby dcera zila v miru
a v bezpec¢i. Druhy znak poté odkazuje na uSlechtilou a elegantni divku. Druhd nejcasté;si
kombinace je s kategorii [D] tradi¢ni a moderni kultura. Zde lze uvést jako ptiklad chlapce,
ktery se jmenuje —Mf, Yifan. Své jméno dostal podle ¢inského idiomu ,,mit $tastnou cestu*
— 1R KU yifanfengshun, ve kterém se nachazi shodné znaky s jeho jménem. Zaroven
se matka respondenta vénuje tradi¢ni ¢inské medicin€. Z toho duvodu doufi, ze i jeji syn
se stane jednou lékafem a bude ,,mit Stastnou cestu* i pfi léCeni pacientii. Dalsi chlapec vlastni
jméno E&{E Xibo. Prvni znak je shodny se jménem ¢inského cisafe BEER Kang Xiho. Druhy
znak néasledné odkazuje na pfani rodi¢t, aby syn tsp&$né dosahl ,,doktorského titulu® fH-+
boshi. Na zavér se kategorie [A] prani do budoucna kombinuje Casto s kategorii [G]
piibuzensky vztah. Napfiklad jméno chlapce & %4 Zhiming bylo vybrano na zakladé znaku &
Zhi, které se pfedava z generace na generaci. Druhym znakem ve jméné rodice doufaji, ze syn
bude v budoucnu bohaty a slavny. Stejné je tomu tak u chlapce PRfii Yanghdng, jehoz prvni
¢ast jména rovnéZ tvofi generacni znak. Zaroven si rodi¢e ptali, at ma syn pevny smeér
a nezkrotnou budoucnost, proto vyuzili homofonni znaky z ¢asti idiomu ,,vyplout® 3R, A

yangfan qihdang.

38



4.2.2 [B] Charakteristika jedince

Kategorii 1ze rozd¢lit na dvé zékladni skupiny. Prvni z nich tvofi fyzické a povahové
vlastnosti ditéte. Jelikoz n€které vlastnosti mély velky ptesah jak do vnéjsich, tak i do vnitinich
vlastnosti, bylo velmi tézké je vymezit. Tudiz tvoii jednu skupinu, ktera je uvedena fyzickymi
vlastnostmi, nasleduji vlastnosti s pfesahem a skupinu uzaviraji samotné povahové vlastnosti.
Druhou skupinou jsou kombinace jednotlivych kategorii. V ramci této kategorie jsem
zaznamenala, ze se jména odkazujici na charakteristiku jedince vyskytuji prevazné u divek.
Chlapeckych jmen bylo v tomto piipadé témét trojnasobné méng. Celkem lze do této kategorie
zahrnout 241 jmen. V ramci ni sehralo velkou roli pohlavi ditéte. U divek ptevazovaly
vlastnosti vyjadiujici vzhled, tj. krasnd, elegantni nebo ptivabna. U chlapci to byly spise
vlastnosti odkazujici na jeho silu a moc, tj. vytrvaly, odvazny nebo mocny. V ramci této
kategorie rodi¢e vybirali znaky shodné s danou vlastnosti, nebo pouzili znak, ktery reflektuje

urc¢itou vlastnost.

Prvni skupinou jsou jména, ktera rodice vybirali na zdklad€ svého oc¢ekavani, jaké fyzické
a povahové vlastnosti (121) by jejich dit¢ mélo mit. U fyzickych vlastnosti se nachazely
predevs§im dva aspekty, které se pii vybéru jména zohlednovaly. Prvnim z nich, tj. odkaz
na Stihlou postavu, se vyskytoval pouze u div€ich jmen. Prvnim ptikladem je divka jménem
T Midomido. RodiCe si prali, at’ je divka malého vzriistu, proto prvni znak jejiho jména
odkazuje na ,,maly strome&ek* # & shumido. Druhy znak je identicky se znakem odkazujicim
na ,Stihlost zeny“ # £k midotiao. Zbylé respondentky uvedly, Ze si rodi¢e prali, aby byly §tihlé
divky, proto dostaly do jména znak = ting, odkazujici na idiom se shodnym vyznamem. Radi
se sem napiiklad jméno #& Ting a £#& Yuting. Druhy aspekt, tj. odkaz na vysokou postavu,
byl vice typicky pro chlapce s vyjimkou jednoho divéiho jména. Respondentka sdélila,
7e se jmenuje £ Jiafeng, protoze si rodice prali, at’ je vysoka. Tuto skutecnost vyjadfili
pomoci znaku ,horsky §tit“ & féng. Chlapecké jméno JT#fA Yudnsong reflektuje znak
,.borovice* 2 song, protoze rodi¢e chtéli, aby byl syn mohutny a vysoky jako tento strom.

Tvlrci jména, ktefi si prali, at’ je jejich dité krasné, pouzivali ve jméné znaky ,krésa,
piekrasny* {£ jia, ,jemny nefrit“ I g1, ,,elegantni® #& ting, , krasny, krasa* § /i a ,.klenot* H#f
lin. Tyto znaky se rovnéz fadi mezi pét nejcastéji uzivanych znakd ve jménech odkazujicich

na krasu. Spada sem napiiklad jméno fE£7F Jiahui, jenz divka dostala z divodu pfani rodici,
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at’ je krasna jako kvétina. Tudiz ma divka ve jméné& znak Ff hui, ktery odkazuje na ,,rostliny*.
Znak ,.jemny nefrit“ I g7 se objevuje dokonce i v chlapeckém jméné IHIH Weigi, které rodice
vybrali, aby byl jejich syn v dospélosti hezky muz. Jina divka 3545 Tingting ma ve jméné& znak
S vyznamem ,,elegantni* dokonce dvakrat. Timto chtéli tviirci jména zdiraznit své piani krasné
dcery. Jini rodi¢e vyjadfili stejnou touhu pomoci jména & = Ruoldn, do kterého vlozili znak
pro ,,orchidej* = ldn, ktera se jim zda byt krasna. Dalsi rodi¢e vybrali dcefi do jména znak B
Han, ktery je shodny s prvnim znakem odkazujici na ,,lotos* &2 Handan. Timto tvirci jména
chtéli vyjadrit, aby divka byla nddherna.

Ptevazné u div¢ich jmen rodice chtéli, at’ je jejich dcera elegantni divkou. Nejvice uzivanym
znakem v t&chto jménech je znak s vyznamem ,elegantni* # yd. Divka dostala jméno FE3
Ydfu, protoze si rodi¢e prali dceru, ktera bude elegantni jako ibiSek vyrustajici z vody. Z toho
dtvodu je druhy znak ve jméné divky identicky s prvnim znakem kvétiny ,,ibiSek & firong.
Dalsi znak, kterym rodi¢e vyjadtuji eleganci dcer, je znak rovnéZ s vyznamem ,.elegantni* &
ting. Spada sem napiiklad div¢i jméno FEGE Yating, jejiz rodie doufaji, ze diky znakim
ve jméné bude divka velice elegantni damou. Tieti nejvice uzivany znak je #F jing,

ktery se V psaném jazyce pouziva pro elegantni, Stihlou a jemnou Zenu. Lze sem zaradit jméno

divky #4E Yajing, jehoz dva znaky ve jméné odkazuji na eleganci.

U chlapeckych jmen mél velké zastoupeni odkaz na vlastnosti mocny a silny. Div¢i jména
se zde taktéz prilezitostn¢ vyskytovala. Pii vybéru chlapeckych jmen se tvarci nechali

inspirovat samotnym znakem odkazujicim na silu a moc. Piikladem je jméno [E 5% Gudgidng,

které vybrali rodice z ditvodu, Ze chtéli mit ze syna mocného kréle rodiny. TudiZ ma ve jméné
znak ,,silny, mocny* 58 gidng. DalSiho syna pojmenovali rodi¢e samotnym znakem 58 gidng.
Motivaci zdivodnili tim, Ze jeho matka chtéla, at’ je v budoucnu silny chlap. V ptipadé divéich
jmen se rodi¢e vétSinou snazili vyjadrit tuto vlastnost pomoci znaku pro strom. Spada sem
napiiklad divéi jméno 42 Yiishan. Rodice chtéli, at' je dcera silna jako &insky strom
,ostrolistec* ¥2 shan. Dalsi rodie si zase mysli, Ze strom ,,phoebe* Fg A ndnmui je dost silny,
proto dali divce jméno &4 Haondn. Prvni znak tohoto stromu je shodny s druhym znakem
jejiho jména. Jinak je tomu u divky, ktera dostala jméno ,.koruna“ 7 guan, tim rodice chtéli

vyjadrit, ze korunu nosi na hlavé prevazné mocni lidé.
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Co se tyc¢e vyhradné povahovych vlastnosti, v mém analyzovaném vzorku se cCasto
vyskytovala jména, kterd byla vybrana na zéklad¢ ocekéavani rodicl, ze bude dit¢ chytré,
inteligentni a bystré. Odkaz na tyto vlastnosti se objevoval pfedevsim u divek. Tvlrci jména

pouzili vétsinou znaky, které jakkoliv souvisi s inteligenci. Mezi pét nejéastéji uzivanych znakt
se fadi ,inteligentni E hui, ,chytry, nadany“ 1 ying, ,bystry*“ & rui, ,myslet“ & si
a ,,moudry I zhé. Konkrétné se objevily napfiiklad v téchto kombinacich, tj. Z 4%k Huigin,

B8 Siving, B Yanzhé a B & Junrui.

Dale se ve vzorku cinskych rodnych jmen rovnéz objevovala antroponyma,
ktera odkazovala na Cistotu divek, na jejich Cistou dusi, upfimnost a Cest. Mezi tii nejvice
uzivané znaky patii ,,Cisty & jié, ,.Cisty“ J& ging a ,,lesk drahokami* = ying. Pfikladem je
divka jménem & Yujié. Rodice chtéli, at’ je Cista jako ,,nefrit“ & yu a ,,Cista“ & jié jako led.

Dalsi respondentka = Ying sdélila, Ze ji vybral jméno otec, ktery chtél, aby byla ¢ista divka.

U vlastnosti, ve kterych méla opét velkou ptevahu divei jména, se nachézi znaky odkazujici

na klid a ticho. Viibec nejvice uzivany znak v téchto jménech byl znak , klidny, tichy*“ & jing.
Divka se jmenuje X &% Wénjing, protoze znaky v Ceském piekladu dohromady znamenaji
,Jjemny a tichy*. Rodice ji proto vybrali toto jméno, aby byla vzdy takova. Stejny zamér méli
i jini rodicCe, ktefi pojmenovali svou dceru znakem ## Jing, ktery reprezentuje pfimo vysnénou

vlastnost divky.

Kromé¢ toho se ve vybéru jména odrazely 1 jiné vlastnosti. Lze sem zatadit jméno divky

BEPFH Zdoyang, které v piekladu znamena ,,ranni slunce. Rodi¢e chtéli, at’ je dcera pozitivni,
7iva a aktivni jako je slunce b&hem rana. Dal$i respondentka se jmenuje FX Shii, protoze
ve spojeni s jejim piijmenim vznikne homofonni slovni spojeni, které v ptfekladu znamena
,prohlaseni“. Tudiz jeji rodi¢e doufali, Ze bude Cestna a spravna jako jsou prohlaseni.
Poslednim ptikladem je divka 32 Jiaqi, ktera zdtivodnila své jméno tak, ze druhy znak 3 gi
v davnych dobach znamenal ,nefrit, ktery v Cing symbolizuje uslechtilost a laskavost.
Pti¢emz prvni znak znamena ,,vynikajici, mimotadny*. Tvilrci tohoto jména si ptali mit skvélou

dceru, ktera bude laskava a bude mit vzacné vlastnosti.

Do této skupiny lze rovnéz zafadit jméno chlapce & Dé s vyznamem ,,moralka‘, ktery své

jméno dostal od otce. Ten doufal, Ze az syn vyroste, bude mit vysokou moralku. Stejnou touhu

chtéli vyjadrit jini rodice, ktefi dali divee jméno fEE Dézhéng. Ve jméné se objevuje znak &
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dé, ktery rodi¢e piejali ze slovniho spojeni ,,moralni charakter” & pindé. Respondentka
SEWN Yili uvedla, ze jméno je kombinaci znaku 5% yi, ktery odkazuje na vnitini krasu a znaku
BN /i, ten naopak odkazuje na vné&jsi krasu. Timto jménem si rodice piali, aby méla divka dobry
charakter. Dva dotazovani rovnéz sdélili, Ze dostali jméno proto, aby méli velké srdce. Jedna

se o dvé chlapeckd jména, tj. B & Jiunhao, == B Haotidn, Které maji spoleény znak

s vyznamem ,,obrovské, neomezené*“ £ hao.

Druhou skupinou je kombinace kategorie [B] charakteristika jedince s jinymi
kategoriemi. (120) Nejvice se tato kategorie kombinuje s [A] piani do budoucna. Lze sem
zafadit jméno S Ydxuan, u kterého divka vysvétlila motivaci svého jména tim, Ze prvni znak
F ya odkazuje na vlastnost ,elegantni. Druhy znak jména reflektuje kvétinu s nazvem
,denivka“ & xuan. Rodice si mysli, Zze tato rostlina dava lidem zapomenout na své strasti,
proto si pidli, at’ je dcera elegantni a vSechny starosti dokaZe hodit za hlavu. Dalsi divce rodice
vybrali jméno 5{iE Yuéyi, protoze chtéli, aby byla v budoucnu ,.$tastna* =13 xiyue. Druhy
znak ve jméné odkazuje na ,,jazyk“ 1&5 yiydn, a tak rodi¢e doufali, Ze dcera bude vyfeéna.
Jina divka dostala jméno 5% Shiméng, které vysvétlila tim, Ze rodice touzili, at’ je stejné
talentovana jako Cinsky basnik Z= [ Li Bdi. Tudiz ma divka ve jméné znak odkazujici
na ,,basent 15 shi. Druhy znak ,.sen“ 2 meng ji vybrali s nadéji, Ze se ji vSechny sny v Zivoté
splni. Dalsi rodi¢e vybrali synovi jméno §h%Zs Pinhdng. Prvni znak ma pievzaty ze slovniho
spojeni ,,moralni charakter* §H{Z pindé. Druhym znakem ,,veliky, obrovsky* 7= hong rodice

naznacili, ze si pieji pro syna obrovskou kariéru. Kategorie [B] charakteristika jedince
se pomérn¢ ¢asto kombinuje s kategoriemi [F] doba a okolnosti narozeni a [G] pfibuzensky

vztah. Mezi né lze zafadit jméno 52 E Rongxué, které divka vysvétlila tak, e prvni znak 5
rong se piedava z generace na generaci. Dal$i znak ve jméné odkazuje na ,,snih“ & xué, kterym

rodic¢e chtéli zakryt dcefinu nespravnou povahu. Dalsi dotazovana vysvétlila motivaci svého

jména fBFN Xuying tak, Ze se narodila brzy rano, proto ji rodi¢e dali do jména znak ,,vychod
slunce* fB xu. Zaroven chtéli, at’ je divka velice chytra, proto ji do jména pfidali znak ,,chytry,

nadany“ 1 ying.
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4.2.3 [C] Cinska astrologie

Pti vybéru jména se nékteti rodic¢e obraceji na odborniky, kteti za pomoci numerologie
vypotitaji, jaké jméno by se hodilo, nebo dokonce je potieba. Ciftané véfi, ze velkou roli hraje
1 spojeni jména s osudem osoby, které na sebe vzajemné pusobi. Pokud je duch slaby, télo bude
slabé. Pokud duch pfetrvava, télo bude zit. Pokud je duch vycerpan, télo zemte. Ti, kteti maji
Spatnd jména, mohou byt ¢asto nemocni a slabi. Strucné feceno, Spatné jméno vyvolava potize
a dobré jméno naopak piinasi stésti. (Chen et al., 2011) V ramci analyzovaného vzorku spada
do této kategorie 125 ¢inskych rodnych jmen. Kategorii samotnou lze ptitom rozd¢lit na tii dilci
skupiny. Prvni z nich jsou jména vytvoiena v souladu s astrologickymi koncepty. Druhou
skupinu tvofi zvifeci horoskop. V neposledni fad¢ se jednd o kombinaci této kategorie s jinymi
kategoriemi. Celkové vzato v kazdé skupiné spiSe prevazuji divéi jména. Chlapeckd jména
se ve vEét§i mife objevila pouze ve skupiné znameni zvérokruhu. Celkem 32 respondentii sd€lilo,
ze maji jméno vypocitané od véstce, ale vice ho uz nevysvétlili. Z toho divodu tato jména do

zadné z nize uvedenych skupin nespadaji.

Prvni skupinou jsou jména, ktera jsou v souladu s ¢inskymi astrologickymi principy.
(108) Pfi sestavovani horoskopu je dilezité znat ,,osm znakd horoskopu® 4 fx /\ = shéngchén
bazi, tedy pfesné datum narozeni. Jak jiz bylo zminéno, dva znaky zastupuji rok, dva mésic,
dva den a dva hodinu. To vSe je uréeno podle deseti nebeskych kment a dvanécti pozemskych
vétvi, zakladnich soucasti kalendarniho cyklu. K tomu se pfidava teorie péti prvki, jin jang
a jiné astrologické aspekty. (Obuchova, 2000: 83) Osm znakli horoskopu ma své vyuziti i dnes.
To se potvrzuje 1 na tom, Ze v mém vzorku se rovnéz objevila jména vytvotena pomoci této
metody. Vyuziti bylo spiSe u div¢ich jmen. Ptikladem je divka FE I Zékin, jejiz jméno

obsahuje znak homofonni pro trigram zemé.

V horoskopu se rovnéz ptihliZi na pét prvki. S teorii jin jang a péti prvkil lidé spojuji
svou zivotni Cest, hanbu, nestésti 1 Stésti. Tyto dva aspekty zdlraziuji dilezitost neutrality
a harmonie, takze pfi pojmenovavani ditéte, aby bylo dosazeno harmonie jin jang a kombinace
tvrdosti a meékkosti se vEfi, Ze timto zptisobem budou vSechna nebezpeci odstranéna a proméni
se v zivotni §tésti a vSe ptijde hladce. Paklize pii vytvareni jména chybi ditéti jeden z péti prvk,
pak se do jména musi zakomponovat, kdyz naopak prvek nadbyva, musi se vyrovnat s jinou
slozkou, aby bylo docileno rovnovahy. (Chen et al., 2011) Lze sem zaradit naptiklad chlapecké

jméno B Zhonghan, jemuz dle péti prvkd chybi voda, proto dostal znak & han,
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ktery graficky prvek voda obsahuje. Podobné tomu je i u chlapce jménem ¥k Shuo,
kterému naopak chybél v péti prvcich ohen, proto mu byl pomoci znaku ,,jasny, zafici* tento
prvek doplnén. Zajimavym piikladem je rovnéz chlapecké jméno £ Xin, ktery ma ve jméng
prvek kov hned tiikrat, z divodu nedostateéného prvku zlata. Divka {42 Jiaying dostala prvni
znak svého jména proto, Ze znak {E jia obsahuje dva grafické prvky puda, které ji dle vypoctu
schazi. Zaroven druhy znak # ying zahrnuje prvek dieva, kterého rovnéz nema dostatek.
Z divodu chybgjicich prvki voda a dievo divka dostala jméno #7K Ruobing, které tyto prvky
dopliiuje a vyrovnava. Jméno 1344 Béirdong patii divce, ktera vysvétlila motivaci jména tim,
7e ma nedostatek prvku dieva. Prvni znak £ béi S vyznamem ,,ndsobek® je uzce spojen
s druhym znakem #5 rdng, ktery dodava chybéjici prvek. Opaény piipad ma chlapec 72 Boxin,
v jehoz horoskopu se prvky navzijem pfili§ omezuji. Respondent sdé€lil, Ze to muize vést

Kk nestastnému zivotu, proto tvirci jména ptidali hodné kovu, ktery ma jeho zivot ochranit.

Divka, které chybi prvky ptda a dfevo, se pivodné méla jmenovat 2 £ Méngydo. Tyto znaky

mély za ukol chybéjici prvky doplnit. JelikoZ ale bylo velice slozité psat tyto dva znaky
dohromady, zménili ji rodi¢e jméno na 23 Meéngydo. Prvni znak vyrovnava nedostatek dieva,

druhy znak doplituje jménu prvek ptida.

Cinané velmi dbaji na znameni zvérokruhu (20) a pii tvorbé jména rovnéz &asto
reflektuji pfislusnost jedince k jednomu z dvanacti zvitat ¢inského zvérokruhu. Lidé véfi, ze to,
zda se jméno shoduje se zvérokruhem piimo ovlivni §tésti v Zivoté dané osoby. (Chen et al.,

2011) V této casti prace jsem popsala ty, ze kterych byl odkaz na dané znameni jasny.

Prvni znameni, které se v mém vzorku rodnych jmen osob narozenych mezi lety
2000-2009 vyskytlo, je znameni cinského zvifetniku koza. Lidé v tomto znameni jsou
mirumilovni, trpélivi a laskavi. Trava je ,,mizou” kozy, proto se slova spojena s travou uplatiuji
I V pojmenovavani ditéte. (Chen et al., 2011) V mém vzorku se objevili tfi respondenti, ktefi
poukazali na souvislost svého jména s narozenim v roce 2003. Lze sem zaradit jména [HRH
Yangydng, jehoz respondentka vysvétlila jméno pomoci uziti homofonie. Znak pro ¢inské
znameni horoskopu ,.koza“ £ ydng je homofonni se znakem P ydng. Déle sem spada divEi
jméno ¥A3k Songdi, které rodice vybrali z divodu znaku ¥k di, jenz odkazuje na specialni druh

rostliny s ndzvem plesnivka trojzilna. Posledni jméno spadajici do zvifetniku kozy je FE
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Qianhui, ve kterém znak 3¢ gian odkazuje na ,,bujny riist* a zaroven nechybi ani graficky prvek

trava.

Dal$im znamenim je drak, ktery se v mém korpusu objevoval nejcastéji. Drak je
povazovan za nejuslechtilej$i a nejmocnéjsi zvife celého zvitetniku. Nejvice vhodnymi znaky
jsou takové, které obsahuji graficky prvek voda. (Chen et al., 2011) V mém vzorku se vyskytla
pouze dvé& jména, ktera splituji tento pozadavek. Mezi né patii divéi jméno Fx Mido, které ma
v sobé prvek voda dokonce tiikrat. Rodi¢e dcery si mysli, Ze ¢im vice vody bude ve jmén¢
divka mit, tim zdravéjs$i bude. Chlapec E3 Jinrul vysvétlil motivaci svého jména tim, Ze
si rodice prali, at’ se v horach a fekach chova stejné svobodné jako drak. Tudiz mu do jména
dali znak pro ,,brod* j# jin. V né&kterych piipadech inkorporovali tvirci do jména pfimo znak
,.drak® J¢ Iéng, proto dostali respondenti jména JyZ& Longtai, }y Long, 1 Shiléng nebo
AL Jiilong. Dalsi osoby narozené v tomto znameni nemaji ve jméné ptimo znak ,,drak®,
ale souvislost je vytvofena jinym zptsobem. Napiiklad synovi jménem FJJ Xidng rodice dali
jméno s vyznamem ,,vznaset se z diivodu ptani, at’ chlapec dokaZze 1état na obloze stejn¢ volné
jako drak. Na zavér bych rada zminila jméno divky fx Chén, jejiz jméno vychdzi z ,;roku

draka“ f[R }v chénlong.

Lidé ve znameni kon¢ jsou povaZovani za velice oteviené a pratelské osobnosti. Stejné
jako u zvifetniku kozy, i lidé patiici ke znameni koné by méli vlastnit jména obsahujici prvky
trava. (Chen et al., 2011) V mém vzorku ¢inskych jmen se dva respondenti v roce koné narodili
a zarovefi odkazali na souvislost s timto znamenim. Prvnim z nich je chlapec F#1 Jiashuo,
ktery sdélil, ze kon& maji radi travu, proto rodi¢e vybrali pro jeho jméno znak %z jia, ktery

se podle nich podoba znaku ,,trava“ E cdo. Dalsi chlapec se jmenuje ¥AFR Songlin v Seském

piekladu ,,borovice* a ,,pfetrvavajici dést™, protoze rodice doufali, ze i kdyz syn bude unaveny

zivotem, bude se moct napit vody, najist travy a vyuzit les k odpoc¢inku.

Lidé narozeni ve znameni opice jsou ¢ili a velice kreativni. Jména téchto lidi by méla
obsahovat znaky spojené s prvkem dieva. (Chen et al., 2011) V mém vzorku jmen byla pouze

jedna divka narozena v roce opice, ktera vlastni jméno #{§ Tdng. Ve znaku se potvrzuje uziti

determinativu strom.

Poslednim znamenim, které sehrdlo v analyzovaném vzorku roli, je had. Lid¢ narozeni

V tomto znameni jsou bystii a maji dobfe vyvinuty instinkt. (Chen et al., 2011) Lze sem zaradit
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chlapecké jméno I Zhéng. Respondent sdélil, Ze znak jeho jména obsahuje determinativ hora,

protoze se had bez hor neobejde. Navic jeho otec nechce, aby bojoval s ostatnimi, ale ani
aby mu bylo vSe lhostejné, proto syna pojmenoval timto jménem. Kromé toho otec vyuzil

homofonni znak se znakem ,,soupefit* & zhéeng.

Kategorie [C] ¢inska astrologie se na prvnim mist¢ nejvice kombinuje (35) s kategorii
[A] piani do budoucna. Chlapci jménem 3£ Or dali rodice toto jméno, at’ ma hladky a klidny
zivot. Rovnéz synovi v horoskopu chybéla voda, proto bylo jméno obohaceno o znak, ktery ji
V sob& obsahuje. Dalsim piikladem je divéi jméno J@ X Hdixin. Prvni znak ,,moie* & hdi
reflektuje nedostatek vody v horoskopu. Druhy znak ,,$t’astny, radostny* dostala z divodu piani
rodi¢d, aby byla v zivoté velmi §tastnd. Divka jménem Hf Méng sdélila, ze ma toto jméno,
protoze si rodice piali, aby méla vzdy co k jidlu. Znak #5 méng je tvoien slozkou ,,trava“ v horni
casti a slozkami ,,den a ,,noc™ v dolni ¢asti znaku. Timto zpisobem rodice vyslovili ptéani,
at ma dcera co jist, jak ve dne, tak vnoci. Zaroven v Cinském zvifetniku spada
pod koné, kteti se zivi travou. Dale je velice Casta kombinace kategorii [C] ¢inska astrologie s

[B] charakteristika jedince a [F] doba a okolnosti narozeni. Div¢i jméno #£E Zihui divka
dostala z davodu, Ze ji chybél prvek difeva, zaroven rodi¢e doufali, ze bude velice
minteligentni 2 hui. RovnéZ se kombinuji kategorie [C] ¢inska astrologie a [E] osobni
motivace rodicl a v neposledni fad¢ nechybi ani kombinace s kategorii [D] tradi¢ni a moderni
kultura. Divka, které rodi¢e nahodné vybrali prvni znak jména ze slovniku, se jmenuje Z kT
Yingxin. Druhy znak do jména ji ptfidala veéStkyné z divodu nedostate¢né¢ho prvku ohen.
Nejméné dochazi ke kombinaci s kategorii [G] piibuzensky vztah. Sem lze zafadit jméno i3]

Yexun, kde prvni znak odkazuje na mat¢ino piijmeni a druhy znak poté vysvétlil respondent

tim, Ze mu chybél prvek voda, ktery se diky tomuto znaku posléze doplnil.

4.2.4 |D] Tradic¢ni a moderni kultura

Kategorie jmen inspirovanych prvky tradi¢ni nebo moderni kultury 1ze rozdé€lit na pét
dil¢ich skupin. Prvni skupinou jsou jména tvoiena na zakladé idiomt. Druhou z nich je skupina
jmen inspirujici se vystupy literarni a umélecké tvorby. V mém vzorku se nejcastéji objevuje
literatura, ale vyskytuje se zde naptiklad 1 malifstvi. Dale jsou to jména inspirovana znamou

osobnosti nebo mytickou bytosti. Dal$i skupinou jsou ostatni typy kulturnich aspektii. Kategorii
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uzavira skupina, ve které se [D] tradi¢ni a moderni kultura kombinuje s ostatnimi. Celkové

do této kategorie spada 122 antroponym.

Nejvétsi skupinu této kategorie tvofi jména motivovana ¢inskymi idiomy. (56) Tato
metoda je popularni zejména u divéich jmen. Vyznam jména nemusi byt vzdy na prvni pohled
ziejmy, ale kontextové je zietelny. Cinané velice radi pouZivaji metafory nebo idiomy, jejichz
vyznam si Clovék nedokdze odvodit z vyznamu jednotlivych znakt. Nasledujici tabulka
znazoriuje sedm nejcastéji uzivanych idiomi, které motivovaly rodice pii tvoieni jména ditéte.

Setazeny jsou dle vyskytu ve jménech od nejcastéjSich po méné Casté.

Idiom Pinyin Vyznam Pocet vyskyti

ve jménech

EEZ L TEEET Tingtingyuli ,.elegantni Zzena se Stihlou 4
postavou*
WNEES Xinxinxiangrong ,,byt prosperujici 4
LR Ek Zigidonglai ,»priznivé znameni* 2
158815 Yiranzidé byt Stastny a spokojeny sam se 2
sebou
wIKEE Yinshuisiyuan  ,,méli bychom mit na paméti, odkud 2
pochazi nase Stésti
SFEHE Qiyuixuan'ang ,,mit distojny vzhled, byt 2
impozantni‘
JESE N Yudnyudn ,nepretrzités 2
buduan
Tabulka 4 Nejcastéji uzivané idiomy v rodnych jménech osob narozenych Vv nultych letech

Odkaz na idiom == % 37 /183 £ 37 tingtingyuli byl pouzit pouze u divéich jmen. TFi
z nich, tj. 1&4% Tingyu, E1& Yuting nebo jméno 14 Huiting, odkazuji na touhu po eleganci
prostiednictvim znaku §& #ing. Posledni vyjadfuje stejnou skute¢nost prostiednictvim znaku £
yu. Odkaz na idiom fRfik[a)5& xinxinxiangrong byl pouzit rovnéZ u divéich jmen s vyjimkou
jednoho chlapeckého jména. T¥i divei jména, tj. T iR Kéxin, iR HE Xinyd, FERX Chiixin a jedno
chlapecké jméno K Xinbo, adoptovaly znak pro ,,$tastny, radostny* fik xin z tohoto idiomu.
Na stejném principu jsou zaloZena i jména inspirovana méné Castymi idiomy, tj. jména
obsahujici jeden znak z idiomu. Jinak je tomu u jména XX = Shuangyii, u kterého divka sdélila,
7e se rodiGe nechali inspirovat idiomem ,unikatni, jedineény“ J® — Jo = duyiwi'er.
Respondentka ve svém jméné nema zddny znak z idiomu, protoze hlavni roli pti vybéru jména
sehral jeho vyznam. Jméno divky se shoduje s ndzvem romanu Dvojity vesmir { M =F )

Shuangyii, protoze ho rodice povazuji za unikatni stejné tak, jako je vyznam idiomu.
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Stavalo se, ze jména byla tvofena tak, Ze neobsahovala ani jeden znak z idiomu, a navic
nebyla dostate¢né vysvétlena. Z toho diivodu byl problém tato jména dekodovat. Prikladem je

divéi jméno 0N, Ydngfan, které bylo vytvofeno na zakladé idiomu ,,mit $t'astnou cestu‘

— IR yilushinfeng.

V mém vzorku se déle objevila jména inspirovana vystupy literarni a umélecké tvorby.
(35) Rodice volili jména této skupiny opét spise pro divky, chlapecka jména se zde vyskytovala
velmi ziidka. Nejvyznamnéjsi ¢ast z nich jsou jména, inspirujici se basnémi. Lze sem zaradit
divei jméno z=7F Yunzé, které rodice zvolili z divodu, Ze se tyto dva znaky objevuji v prvni
poloving basné s ndzvem ,,Zprava z jezera Dongting premiérovi Zhangovi* 8 [a [z 4 Ik 2K
t8) Wang dongting hii zéng zhang chéngxiang od autora # &R Meng Haordn. Dalsi divka
vlastni jméno RYFE Yii '6u, ve kterém prvni znak odkazuje na predstavu rodi¢t plavby v desti,
pii které divky vyrusuji racky a volavky. Rodice si mysli, ze se tento pohled vyskytuje pouze
Vv ¢inském uméni, proto znak pro ,,dést* vybrali i do jména své dcery. Druhy znak K8 ou ma
divka ve jméné, protoze se jejim rodictim libi slova obsazena v lyrické basni ,,Stale vzpomindm
na zapady slunce u altanku nad potickem* {‘HiC;Z=HE) Chdng ji xI ting rimu. Jméno
pro chlapce & £ Fahud rodice pievzali z basné ,,Vénovano skvélému bratrovi pii vstupu
do armady* (MEFE A NZE) Zéng xiucdi ru jin od inského autora ;& Ji Kanga. Znaky
ve jmén¢ respondenta jsou totozné se znaky jedenactého verSe této basné. Chlapec rovnéz sdélil,
Ze timto jménem chtéli rodi¢e vyjadfit literarni krasu. Rodi¢e divky jménem 5 Shi povazuji
Cinské basné za elegantni a ptivabné. Z tohoto divodu dostala jméno odkazujici na antologii
T7i sta basni dynastie Tang {ETF=E®) Tdngshi sanbdi shou s nad&ji, Ze bude elegantni
a ptivabna jako ¢inské basné. Dalsi jména jsou inspirovdna prézou nebo samotnou knihou.
Mezi né spada jméno IRFAX Xinrdn, které rodice vybrali dcefi podle spisovatele %k Bi& Zhi
Ziginga, ktery napsal slavnou prozu Jaro {Z&) Chin. V textu tohoto dila se vyskytuji stejné
znaky jako mé divka ve jméné. Jina pr6za napsana v Obdobi val¢icich stath s ndzvem Klasicka
kniha hor a mori {I782) Shanhdijing inspirovala rodice k vytvoieni div¢iho jména #K Lin.
Zde respondentka sdélila, ze jméno ma z knihy 6-9, souhrnné oznacované jako Klasicka kniha
uizemi mimo more {GINAR) Hdiwaijing, ve které se nachazi legenda, v niz se v ¢eském
piekladu pravi: ,,Nez zemfel, Kua Fu hodil svou hil a proménil ji v ,,husty les* XB#K denglin,

—

aby uhasil hlad a Zizen po opozdilcich z Zhu Ri“. Zvlastnim ptipadem je chlapecké jméno 1=
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Y, Yinchéng, které rodice vybrali na zakladé malby Integrita svéta WS KT Chéngxin tianxida
od malife jménem R {BUE Wit Wéibo.

Tteti skupinou jsou jména inspirovana slavnou osobnosti nebo mytickou bytosti. (26)
Vybér jména na zakladé tohoto kritéria se objevoval opét predevSim u divCich jmen,
ale chlapecka jména se zde také vyskytovala. Rozdil mezi nimi neni pouze v jejich zastoupeni
ve skuping, ale také i jakymi osobnostmi se tviirci jmen inspirovali. V ptipadé chlapeckych
jmen se jednalo spiSe o predstavitele politické scény. VEétSinou jména byla inspirovand ministry,
politiky nebo generdly. Naopak u div€ich jmen pievazovala inspirace slavnymi hereckami,
zpévackami nebo postavami z televiznich potfadi. Dvé chlapeckd jména byla vybrana podle
jmen ¢inskych ministri. Jednim z nich je JBA7¥ Hongydng, kdy rodi¢e pojmenovali syna
dle zndmého ministra financi 57 Sang Hongydnga z dynastie Han. Chlapec zde uvedl uZiti
homofonie, kdy jeho jméno méa homofonni znaky se jménem jiz zminéné¢ho ministra. Druhym
piipadem je chlapec y&5ER Haochén, kterého rodi¢e pojmenovali na zékladé dvou Einskych
osobnosti z roku 1990. Prvni znak reflektuje ministra obrany 7% Fii Haoa, druhy znak poté
odkazuje na ministra zahrani¢nich véci $% HER Qidn Qichéna. Jini rodiée se nechali inspirovat
znamou politickou osobnosti & & & Zhou Enldiem, jehoz zdvotilostni jméno = Xidngyii je
pouzito i jako jméno respondenta. U divek se nasledné objevila ¢tyfi jména, jejichZz podoba
reflektuje jména znamych c¢inskych herecek. Jedna respondentka uvedla, Ze jde o jméno
oblibené herecky otce. Jina poukazala na to, ze rodic¢e zamérné volili jméno tak, aby neslo odkaz
na slavnou osobnost. Mezi né& spadaji div¢i jména 815 Jingyl, = Ying nebo ImHT Ruixin.
Zvlastnim ptipadem je jméno %2 fik Jiaxin, které se se stejnou motivaci v mém vzorku objevilo
dokonce dvakrat. Je pozoruhodné, Ze dvé respondentky uvedly stejnou motivaci a zaroven jsou

nositelky stejnych jmen.

Tvlrce divéich jmen rovné€z motivovali slavni zpévaci a zpévacky, proto respondentky
dostaly jména (>’ Xinyit a ZE4C Yifei. U prvni z jmenovanych si rodice prali, aby se dcera
podobala zpé&vacce, ktera nazpivala pisen stejného ndzvu jako je jméno respondentky. Druha
z divek ma ve jméné znak, ktery je taktéz soucasti jména oblibeného ¢inského zpévaka fHZER
Chén Yixuna. Jindy se tvlrci jména inspirovali jmény hrdinek televiznich seridli, které byly
popularni v dob& narozeni ditéte. Timto zptisobem byly pojmenovany napiiklad divky =

N2

Jiinhdo, =& Yunshii a &= Ruoldn. Zajimavym piikladem této skupiny je antroponymum
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BAFE Mingzé, jehoz nositelka ma identické jméno s jedinou dcerou soucasného prezidenta
Cinské lidové republiky Xi Jinpinga.

Dalsi aspekty, které také ovliviuji vybér jmen v rdmci této kategorie, jsou naptiklad
oblibené pisné, firmy nebo divadelni zanry rodinnych pfislusniku. Souhrnné se tato skupina
nazyvéa ostatni typy Kkulturnich aspektii. (7) Divka se jmenuje /\# Xidowei dle matiny
oblibené pisni¢ky od autora B fhiE Hudng Pinyudna. Pisefi ma shodny nazev jako je jméno
respondentky. Dal$i pisni¢ka s ndzvem 1[»i& Xinyu se libila rodi¢im natolik, Ze podle ni
pojmenovali svou jedinou dceru vyuzitim identickych znakt. Nositel jména 2 fE Suoni dostal
své jméno dle oblibené firmy rodicd s ndzvem Sony. D&decek dal jméno své vnucce §R3
Yinyan dle ndzvu svého oblibeného vinaistvi, které Gasto navstévoval. Matka dcery & 7
Mengya rada sleduje dramata, coz vedlo kinspiraci a nasledn¢ k vybéru jména

pro respondentku. Dtivodem je, ze hrdinky tohoto zanru ¢asto mivaji ve jménech tyto dva znaky.

Rovnéz v ramci této kategorie jsem zaznamenala kombinace s jinymi kategoriemi (40),
a to nejéastéji s [A] pfani do budoucna. Piikladem je jméno ,,vynikajici“ ¥ Qido, jenz rodice
své dcefi vybrali, aby byla takova, jako je vyznam jejiho jména. Zaroven poukdzali na to,
Ze jméno odkazuje na Knihu pisni {3F%) Shijing. Divka vlastni jméno BIZ Ziyudn, které ji
rodice vybrali na zdkladé identickych znakl starovéké basné ,,Kdyz se srdce tould daleko,
ocitam se na odlehlém mist&* (/LT BIR)Y Xin yudn di zi pian. TaktéZ si prali, aby mé&la
divka vysoké cile a aby tvrdé€ pracovala na uskutecnéni svych ideédld. K velmi Casté kombinaci
rovnéz dochazelo s kategorii [B] charakteristika jedince a [C] ¢inska astrologie. Naptiklad divEi
jméno AT Yining, jehoz prvni znak rodic¢e vybrali z véty slavné basné ,,Milacek, ktery mi
chybi, stoji na druhé strané feky* PrigF AN, TE/K—TF5 Suowéi yirén, zai shui yifang. Druhy
znak zaroven vybrali, aby jejich dcera byla klidna a ticha divka. Jméno pro divku ;EF1 Runhé
vzniklo ze starov&ké basné ,,Radost z de§té béhem jarni noci {( ZER =M ) Chin yé xiyii,
ve které se tvirci jména nechali inspirovat ¢asti verSe ,jemné a nehluéné vSe zamokii‘
STEYMTCE Run wi xi wiishéng. Souasné divee chybél prvek vody, ktery se poté pomoci

determinativu do jména doplnil.
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4.2.5 [E] Osobni motivace rodici

Tato kategorie se li$i od ostatnich tim, Ze primdrni motivace vychazi ze strany rodicu.

Jinymi slovy, na zéklad¢ vlastnich zivotnich zkuSenosti se rodi¢e rozhodli vybrat svému ditéti

jméno. Do této kategorie spadaji Ctyfi zakladni skupiny. Prvni z nich jsou jména vybrana

na zaklad¢ okamziku dané situace. Druhou z nich tvoii okolnosti rodi¢t. Déle jsou to jména,

ktera reflektuji jejich vztah k ditéti ¢i pfimo vzajemny vztah rodict. V neposledni tadé

nasleduje skupina, ve které¢ se vzdjemné kategorie kombinuji. Lze sem zatfadit 97 Cinskych

rodnych jmen.

Prvni skupinou jsou jména, ktera vznikla na zakladé¢ okamziku dané situace. (51)

Nejcastéji respondenti sdé€lovali, ze nékdo z rodiny nahlédl do slovniku ¢i jiné ptirucky a vybral

znak, ktery se mu v danou chvili libil. Pfikladova jména jsem zanesla do tabulek.

Pohlavi Jméno
Divka IE

Chlapec =S
Divka F
Divka ng
Divka '
Divka =

Tabulka 5

Pinyin Vyznam znaku
Yao »drahocenny nefrit*
Yu ,prostor, svet®
Qian »Krasny*
Ming »cvrlikat, zpivat®
Yuan ,.krasna zena“
Jid ,hadherny*

Priklady jednoznakovych jmen vybranych ze slovniku

Prestoze vétsi ¢ast z nich jsou jednoznakova, objevuji se i jména dvouznakova, viz

tabulka nize.

Pohlavi
Divka

Chlapec
Divka
Divka
Divka
Divka
Tabulka 6

Jméno
ZHE
K
G
EH
A
287

Pinyin Vyznam znaki
Zithui ,,vzhled“ a ,,dobro*

Jidashén ,syodina“ a ,,druh nefritu“
Xiuyad »prekrasny* a ,.elegantni‘
Tinglin ,hadvofi palace* a ,,klenot*
Lujié »Krasny nefrit™ a ,,Cisty*
Yixin »pivabny* a ,,svitani*

Priklady dvouznakovych jmen vybranych ze slovniku

Je zieymé, Ze rodi¢i vybirané znaky ze slovniku maji prevazné kladny vyznam. Nékteré

vyznamy znaktl piimo vyjadiuji to, co si rodice pteji u ditéte mit. Naopak nekteré znaky jsou

pouze opisem daného piani. Jeden z respondentti uvedl, Ze jeho rodné jméno {55{% Qidori
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rodiCe taktéz vybrali ze slovniku. Nasledn€ motivaci svého jména zdivodnil tak, Ze jeho rodice

maji pouze zakladni vzdélani, proto jméno nema hlubsi vyznam.

Mimo antroponyma inspirovana slovnikem se v mém vzorku vyskytovala i jména

motivovana ur¢itym dénim, které se udalo béhem narozeni ditéte. Napiiklad otec dcery Fff
Lihang sledoval film o létani ve vesmiru, a tak se rozhodl dat dcefi pravé toto jméno
s vyznamem , krasny let“. Jiny rodi¢ vybral jméno pro dceru {54 Shiting tak, ze kdyz piisel
domi znenadani védél, Ze chce tyto znaky dat dcefi do jména. Divka dostlala jméno fi2 Téng
z diivodu, Ze se rodice nechali inspirovat inzeratem, v némz se tento znak rovnéz nachdazel.
Pfi narozeni syna dopadla do porodnice bozska zare, a rodicim se v mysli objevilo jméno
¥ Zi. Zajimavym piikladem je chlapecké jméno "Xy Féilong s vyznamem znaki ,,létat
a ,,drak®, u kterého respondent vysvétlil jméno tak, ze matka béhem porodu snila o 1étajicim
drakovi. Jini rodice vidéli reklamu na Sampon a v tu chvili je napadlo jméno pro svou dceru %%
Ting, jehoz znak se Casto v téchto reklamach vyskytuje. V ptekladu tento znak znamena
,pivabny*“ a ve jménech se pouzivd primarné pro divky. Chlapec se jmenuje =F Vi,
protoze jeho matka myslela béhem jeho narozeni na vesmir. Nacez mu do jména vlozila znak
s vyznamem vesmir. Divka se stejnym jménem T Yiz naopak dostala jméno jen z rozmaru.
Respondentka 1E& Zhiging sdélila, ze divod jejiho jména je matcin sen o basni¢ce. Znaky
kopiruji pseudonym spisovatelky, jejiz oficialni jméno je BUEZE Hudng Zhéngréng. Jméno
12 Xidoting dostala divka, protoze se rodi¢e nechali nadhodné inspirovat pfiru¢kou pro ¢inska
jména. Dalsi divka se jmenuje EBIF Shényué z duvodu, ze dva rodinni piislusnici mysleli
na tyto dva znaky ve stejnou dobu a ve stejny ¢as. Babi¢ka vnukovi vybrala jméno % fH
Mengyang, protoze podle ni vnuk pfisel jako sen. V ptekladu jeho jméno znamena ,,sen*

a ,,slunce®.

Do druhé dil¢i skupiny s nazvem okolnosti rodi¢a (23) Ize zafadit jména odkazujici
na rodna mésta rodi¢d, jejich povolani nebo dokonce i zaliby. Patii sem jméno Bl Siliu,
které divce vybral jeji otec. Matka se provdala do jiného mésta a hodné se ji styskalo po jejim

rodisti, proto ma divka ve jmén¢ znak ,,myslet” & s7 a druhy znak odkazuje na matéino rodné

mésto Ffi

N Litizhou. Chlapec jménem F #K Qinglin vysvétlil motivaci svého jména tim,
Ze prvni znak ve jmén& ma z diivodu provincie & & Qinghdi, kde otec vykonaval funkci vojéka.

Druhy znak odkazuje na méstskou prefekturu #£#K Guilin, kde matka syna porodila. Divka
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se jmenuje 3T )I| Jiangchuan z divodu, Ze prvni znak je zkratkou okresu M3T Congjiang,
kde bydlela jeji matka, pficemz druhy znak poukazuje na provincii P9)1| Sichuan, odkud
pochazi jeji otec. Dalsi respondentka odvozuje své jméno #iF Xiangyu od zkratky #f xiang,
ktera odkazuje na matéinu rodnou provincii ;#F Hundn. Rovnéz lze do této skupiny zafadit
jméno It Yudn, jenz vybral otec své dcefi, aby se v jejim jméné odrazelo rodné mésto matky
s nazvem 3BIT Zhaoyudn. Neotielym piikladem je jméno divky RNE Yiiman, ktera vysvétlila
motivaci jména tim, ze milostny vztah rodi¢a zacal meteorickym rojem. Tudiz respondentka

dostala znaky s vyznamem ,,dést* a ,,rozsahly*. Dcera /> 2& Shdoxin je nositelkou tohoto jména,

protoze si do posledni chvile rodi¢e mysleli, ze se narodi chlapecek, ale narodila se hol¢icka.

Z tohoto divodu dali divce do jména znak ,,vonavy*“ 2 xin. Timto znakem chtéli rodice
vystihnout viini kvétin, které se Casto odrazeji v zenskych jménech. Tvurci jména pojmenovali
chlapce # 3 Shuyii z divodu, Ze maji radi tradice. Timto jménem rodice chtéli dat najevo,
at’ i jejich syn pociti ve svém zivot¢ tradice, které ma pomoci znaku 3JJ yii ,,ochranovat“. Divka
dostala jméno ¥.35 Cdiyin proto, ze jeji matka je ucitelkou hudby a jeji otec je uéitel vytvarné
vychovy. Z toho diivodu se divka jmenuje doslova ,,barevna hudba“. Dal$i divce jméno FFFf
Yiixiang vybrala jeji matka na zakladé povolani obou rodi¢d, které je spojeno s 1étanim
do vesmiru. TudiZz ma ve jméné znaky vyjadiujici ,,vesmir a ,,vznaSet se*“. Divka ¥ Jiawén
ma ve jméné tyto znaky, protoze v dobé jejiho narozeni studoval jeji otec ve mésté T ;X Withan
na doktorském studiu. Dilezitou roli hraje znak ¥l jia, ktery odkazuje na residenéni &tvrt
¥ Luojiashan jiz zminéného mésta. Jelikoz rodice chlapce i8%F Yuchiin maji radi ro¢ni
obdobi jaro, pojmenovali ho znaky s vyznamem ,,potkat se s jarem*®. Jini rodi¢e miluji slune¢na

rana, proto se rozhodli dat dcefi BeRE Xidoging do jména znaky ,.svitani“ a ,,jasné pocasi*.

Tteti skupina reflektuje ve jménech vztah rodice k ditéti, nebo vzajemny vztah rodici.
(23) Do této skupiny se fadi jméno divky £  Xi, které bylo vybrano rodici,
protoze povazuji dceru za nenahraditelné dit€¢ rodiny. Znak ve jméné rodi¢e prevzali
z ndzvu jednoho pokladu staré Ciny, z tzv. ,cisaiské pedeti {5 E £ & Chudn gud yuxi. Jméno
divky /[»§k Xinyu v Ceském piekladu znamena ,srdce” a ,,vzacny poklad®. Respondentka
sdélila, Ze se jedna o vyjadreni jeji vyjimecnosti, kterou v ni rodic¢e vidi. Dalsi divka ma jméno

221 Angi, protoZe ji rodice vnimaji jako andéla. Tviirci jména vybrali tyto dva znaky z divodu,
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7e se jedna o piejaté slovo z ciziho jazyka ,,and&l & J|, angi'ér. Jini rodi¢e vybrali divce
jméno 32 Yi, protoze dceru povazuji za svou budoucnost. Své citové vnimani vyjadfili pomoci
znaku ,,zitra“, ktery se shoduje se jménem dotazované. Rodice dalSiho respondenta méli syna
Vv pozdnim v&ku, proto si ho velmi véazili a pojmenovali ho ,,pozdni touha* B & Wanyi. Jina
respondentka vlastni jméno 1{ MY Xinyi, jehoz vyznam v ¢eském piekladu znamena ,,obdivovat*.
Rodice vybrali dcefi toto jméno, aby mohli prostfednictvim téchto znakl vyjadfit matcin obdiv
K jejimu otci. DalSim piikladem této skupiny je chlapecké jméno "X PH Féiydng S vyznamem
Hlétat a ,slunce®, které¢ respondentovi vybral jeho dédecek. Ten doufal, ze bude vnuk
krystalizaci lasky jeho rodi¢d. Vysvétlil to tim, ze se narodil syn diky obéma rodic¢im,
ktefi 1étaji ve vSem spoleéné. V mém vzorku se vyskytlo neobvyklé jméno & AKRIE Wimati,
které nalezi chlapci z etnické skupiny ,,Kazasi“ M5 5= 52 ik Hasakezi. Respondent sdélil, ze mu
jméno vybral jeho dédecek, ktery vnima vnuka jako nadéji pro rodinu. V kaza$skych rodinach
vybira jméno vétSinou dédecek ditéte, nebo jakykoliv jiny vazeny ¢len z komunity. Dulezité je
to, aby dité vyrostlo a bylo tak dobré jako ten, kdo jméno vybiral. Nékteti rodi¢e dokonce Zadaji
hosta, aby jejich dité pojmenoval. (Shikha, 2023) Tato jména se 1i§i od béZznych ¢inskych jmen
tim, ze obsahuji vice znakli a pfijmeni byva oddélené od rodného jména teckou. Rovnéz
postaveni jména a piijmeni je u kazaSskych jmen obracené. Prvni stoji rodné jméno, nasleduje

teCka a uzavira ho pfijmeni.

Posledni skupinou je kombinace kategorie [E] osobni motivace rodici s jinymi
kategoriemi. (24) Nejcastéji dochazelo ke kombinaci této kategorie se skupinou [F] doba

a okolnosti narozeni. Lze sem zafadit jméno RY#F Yiitong, ve kterém prvni znak ,,dést™ §y yu

odkazuje na pocasi béhem néhoz se divka narodila. Zaroven sdélila, ze druhy znak jména
odkazuje na strom pavlovnie, ktery se rodi¢tim velice libi. Divéi jméno BffIH Xinyué sem spada
z divodu, Ze se divka narodila rdano. Rodice vyjadiili dobu narozeni prostfednictvim znaku
,,svitani* Bt xin. Druhy znak ma ve jméné diky tomu, Ze je jediné dit& v roding, proto ji rodice
vybrali znak ,,vzacna perla®“ If yué. Poté se objevovaly pomémé Casto i kombinace této
kategorie s kategorii [C] ¢inska astrologie a [B] charakteristika jedince. Jméno T Yingxin
divka dostala, protoze kartarka vypocitala, ze ji v horoskopu chybi prvek ohen. Z toho diivodu
ma ve jméné znak % ying, jehoz spodni Cast tvofi chybéjici prvek, a tak zivotnimu osudu
dodava rovnovahu. Druhy znak vysvétlila tim, ze rodice listovali ve slovniku a ndhodné ji tento

znak vybrali. Rovnéz div¢i jméno & = Shangying je vypocitané na zakladé horoskopu.
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Soucasné tvlrci jména nahlédli do slovniku a libil se jim znak % ying, tak ho divce piidali
do jména. Dceru %1 Ziru pojmenovali rodi¢e prostiednictvim znaku ¥ zi, protoZe tim chté&li

vyjadfit, ze je dcera pro né€ nejlepsi, co je v zivoté potkalo. Spolu s tim si rodice prali, at’ je

divka jemna a odolna. Do této kategorie taktéz spada jméno B E Sthui, jehoz prvni znak dcera

dostala ndhodné ze slovniku. Druhy znak S vyznamem ,inteligentni* £ hui ji rodi¢e vybrali

s nad¢ji, Ze bude velice chytra divka.

4.2.6 [F] Doba a okolnosti narozeni

Tato metoda vybéru jména je pomérné snadna, ovSem nepatii mezi nejoblibengjsi,
protoze se Ciflani v dnesni dobé& snazi byt vice kreativni. V rodnych jménech osob narozenych
mezi lety 2000-2009 se toto kritérium taktéz objevilo, ov§em pievazné v niz§im poétu nez jina
kritéria. Do této kategorie lze zafadit celkem 88 ¢Cinskych rodnych jmen. Dle vyplnénych
odpovédi respondentli jsem zjistila, Ze se v této kategorii nejcastéji objevovaly tii dil¢i skupiny.
Prvni z nich je samotné doba narozeni ditéte. Nasleduji jména inspirovana okolnostmi narozeni

a skupiny uzaviraji kombinace kategorie [F] doba a okolnosti narozeni s ostatnimi.

Do skupiny samotna doba narozeni ditéte (69) spadaji jména, ve kterych respondenti
vysvétlili motivaci svého jména tim, ze se narodili v urcité dobé dne nebo roku. Zejména
se opakovalo narozeni ditéte v ur¢itém ro¢nim obdobi, v riznych ¢astech dne nebo naptiklad
za ur€itého pocasi. K ro¢nimu obdobi se poji znaky ,,jaro* Z chin, ,1éto* B xia, ,,podzim* Fk
qgiti a ,,zima*“ % dong. Patii sem napiiklad divéi jméno FYFK Ligiii S vyznamem ,krasna“
a ,,podzim*. Pro tuto divku je zfejmé narozeni béhem podzimu. Dalsi divka se narodila v 1été,
a proto dostala jméno B #J Xiayun. Narozeni v 1ét€ rodice vyjadiili prostiednictvim znaku
,Hléto* B Xia. Spada sem i divéi jméno K Bing, kde se znak pro ro¢ni obdobi piimo nevyskytuje,
ale se zietelem k jeho vyznamu ,,led” se poji se zimnim roénim obdobim. Casté bylo i uZiti
jména, odkazujici na narozeni ditéte v né&jaké ¢asti dne. Chlapec jménem fx 3 Chényii
se narodil v rozmezi 7-9 hodiny ranni, pti¢emz znak fx chén piimo odkazuje na toto ¢asové
ohrani¢eni. Ve dvanact hodin, v poloviné bfezna a v dob&, kdy mésic byl kulaty se narodila
divka jménem [& Yudn, tudiz ji tvlrci jména vybrali znak s vyznamem ,,kulaty*. Rodi¢e dcery

B JL Yué’ér vybrali toto jméno z diivodu, Ze divka pfisla na svét v noci b&hem jasné zéaiiciho
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,mésice” B yue. Jména v této skupiné ne vzdy odkazovala na ur¢itou dobu narozeni. Napiiklad
divka, ktera se narodila pozd&ji nez se ocekavalo, se jmenuje ¥} Lingshan. Druhy znak
V jejim jméné reflektuje pomaly piichod dcery na svét. V mém vzorku se Casto objevovala
jména, odkazujici na narozeni béhem rana. Mezi né napiiklad spadaji I8 & Xuhao, fBRX Xuxin,
fBZR Xudong nebo EHB Jianxi. VSechna tato antroponyma maji spoleény znak fi| xu a jsou
inspirovana vychodem slunce, které vychazi na vychod¢. Dalsim aspektem pro vybér jména je
pocasi. Jméno Ry7Z Yiwei v prekladu ,,dést™ a ,,nepatrny* bylo divce vybrano, protoze v dobé
jejiho narozeni prelo. Znak odrazejici destivé pocasi se rovnéz objevil v divéim jméné Fy 53
Yiiméng. Nositelka uvedla, Ze se narodila v pliskanicich a pii pohledu z porodnice bylo venku
mlhavo. Ve jméné F3&E Xuélidn je znak s vyznamem ,,snih“ 5 xué, protoze se respondentka
narodila za hustého snézeni. Z téchto piikladl je patrné, ze vétSinou tvirci rodnych antroponym

vkladaji do jména znak vystihujici dané pocasi.

Motivace vybéru jmen inspirovana rokem 2000, jakozto pocatkem nového stoleti,
se kmému ocekavani nevyskytovala v mém vzorku jmen pfili§ Casto. V reprezentativnim
soupisu jmen jsem méla pouze tii respondenty, jejichZ jméno odkazovalo na pielomovy rok

2000. Divce jménem 3£ Qianjié otec vybral jméno z ditvodu, Ze narozeni dcery pro néj byla
zprava tisicileti. TudiZ ji vybral prvni znak s vyznamem , tisic. Taktéz chlapecké jméno ,,novy*

a ,,zaCatek* ¥rJT Xinyudn vystihuje pomoci roku narozeni zacatek nééeho nového. Jméno
7 Shilong rodice vybrali chlapcovi z divodu, Ze se narodil v roce 2000, potazmo do nové
,doby“ 1 shi a zaroven vroce ,draka“ ¢ [dng. Zaroven je pozoruhodné,
ze se ve jménech této kategorie neodrdzi rok 2008, béhem néhoz se konaly olympijské hry.
Druhou skupinou jsou okolnosti narozeni. (19) Jednou z okolnosti je misto narozeni,
které se taktéz promitlo do ¢inskych rodnych jmen. Chlapec, ktery se jmenuje & Y, dostal své
jméno z diivodu, Ze vyznam znaku je zkratkou pro jeho rodnou provincii ja g Héndn. Jméno
I8 Gongyong dostal chlapec, ktery se narodil v ¢inském mésté 5§ Ningbo. Divodem
tohoto jména je znak Fg yong, jehoz vyznam odkazuje na zkraceny nazev jeho rodného mésta.
Specialnim ptipadem je chlapecké jméno 5 1E Kéjié, jehoz nositel se narodil v Ceské republice.
Rodi¢e mu dali toto jméno, protoze pfi pfecteni jména pozpatku vznikne ndzev jeho rodné zeme.
Dale se v mém vzorku objevil aspekt vzhledu ditéte pti jeho narozeni. Tato motivace byla

typicka piedevsim pro divky. Rodi¢e vybrali dcefi jméno ,,snih“ & Xué, protoze jeji pokozka
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byla pfi narozeni bila jako snih. Shodny znak ma ve jméné i divka &5 Ruixué kvuli jeji pleti,
ktera byla pfi narozeni svétlejsi nez u jinych miminek. Dalsi divka, jez se narodila mensi

(13

neZ je obvyklé dostala jméno #K/]\ Linxido se znaky odkazujicimi na ,les a ,,maly*.

V dotazniku se nachazely i motivace inspirujici se jinymi okolnostmi narozeni ditéte. Naptiklad

divka dostala jméno $5 & Jingjiin, protoze v dobé, kdy se narodila vykvetla u dédecka v domé
kvétina klivie B = Jinzildn. Z toho divodu dali rodi¢e divce do jména znak & jin, ktery
se vyskytuje i v nazvu kvétiny. Dalsi respondentka sdé€lila jako motivaci vybéru svého jména
to, Ze rodi¢e dostavéli novy dim v dobé& jejiho narozeni, proto se jmenuje 75 Xinfang.
V tomto jméné hraje dulezitou roli uziti homofonie, protoze znaky divciho jména maji

homofonni znaky se slovnim spojenim ,,novy dim* ¥ = xinfing.

V ramci mého vzorku jsem vypozorovala, Ze jména odkazujici na dobu narozeni a jeho
okolnosti jsou vybirand ptedevsim pro divky. Pocet div¢ich jmen byl oproti chlapeckym
jméntim vice nez dvojnasobny. Nejfrekventovanéj$i znak pro tuto kategorii byl znak
pro ,,vychazejici slunce* fig xu. Déle to byly znaky ,,snih“ 5 xué a ,,dést* ’y yu. Ze vzorku je
patrné, ze naopak znaky odkazujici na ,,léto“ B xia nebo znak vyjadiujici ,,pfetrvavajici

dést™ 3R lin mezi oblibené znaky této kategorie moc nepatii.

V neposledni fad¢é se jedna o skupinu, ve které se kategorie [F] doba a okolnosti
narozeni kombinuje vzajemné s jinymi kategoriemi. (47) Nejcastéji dochazi ke kombinaci
s kategorii [A] pfani do budoucna a [B] charakteristika jedince. Jméno YV 3 Yaq/ divka dostala
z divodu, Ze je Asiatka, ktera se i v Asii narodila v kombinaci s pfanim rodi¢d, aby byla velmi
kradsnou divkou. Prvni znak zastupuje zkratku pro Asii, pfi¢emZ druhy znak nese vyznam
.jemny nefrit“. Dale jméno divky Bl Xidoxi, ve kterém prvni znak odkazuje na svitant,
protoze se divka narodila v brzkych hodinach v dobé vychazejiciho slunce. Zaroven ji rodice
vybrali znak B xi, protoZe cht&li vyjadiit pfani, aby byla §tastna a plna energie jako ranni
slunce. Jina divka se jmenuje ZR4§ Dongméi, protoze se narodila v ,,zim&“ 7R dong a soucasné

rodi¢e chtéli, aby byla elegantni a vzneSena jako Svestkové kvéty, proto ji vybrali znak

pro ,,divokou slivu* #g§ méi.
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4.2.7 |G] Pribuzensky vztah

Prvni diikazy o vytvéieni generacnich jmen mame jiz z obdobi Jar a podzimt. Tento
trend dosahl svého vrcholu za dynastie Ming a Qing a mél za cil dosahnout jednoty velké rodiny.
Od té doby tradice pojmenovani ditéte dle seniority byla spise na ustupu. Jak jsem jiZ nastinila
Vv teoretické Casti, mezi hlavni divody patfilo nejen preruseni tradi¢nich vazeb k zemi
a urbanizace, ale rovnéz i zavedeni politiky jednoho ditéte v rodiné. (Katuzynska, 2015: 108,
109) Vzorek jmen zahrnuty do analyzy v mé praci potvrzuje, Ze tento postup vybéru jmen mezi
Cinany neni piili§ oblibeny. Vétsina tviircti dava prednost spise motivacim, které odrazeji ptani
a touhy rodict k zivotu ditéte nebo k jeho vzhledu. V kategorii [G] piibuzensky vztah se jako
Vv jediné chlapeckd jména vyskytovala ve vétsi mife nez ta divéi. Ve srovnani s divéimi jmény
jejich pocet byl vice nez dvojnasobny. Do této kategorie spada celkem 83 jmen a Ize ji rozdélit
na dvé skupiny.

Prvni z nich je skupina, ve které jsou rodna jména inspirovana jiz vzniklym jménem
starSiho rodinného pfislusnika nebo piijmenim rodic¢ii. RovnéZ se v ni €asto objevovala jména,
ktera dohromady se jménem sourozence tvoii celek. Dllezitou roli sehralo i to, zda dité v rodiné
je nejstarsi nebo nejmladsi. Nejéastéji vSak respondenti uvadéli, ze dostali své jméno v souladu
s rodinnou senioritou. Skupina zahrnuje vSechny vySe zminéné faktory a nese nazev genealogie
a vSe s ni spojené. (44)

Odraz sourozenectvi se napiiklad objevil ve jménu 7XSf Jiége, ve kterém respondent
vysvétlil svou motivaci jména tim, ze ma skvélého bratra. Chlapec proto dostal jméno,
které v piekladu znamena ,,vynikajici star$i bratr*. Dal$i chlapec jménem #K Lin ma své jméno
z divodu, ze jsou se svym bratrem dvojCata. Bratr respondenta se jmenuje XX Shuang,
pfi¢emz znak je inspirovéan ¢inskym idiomem ,,dvé soucasné §t'astné udalosti v rodiné“ = I
I shuang xilinmén. Matka si myslela, Ze znak If§ lin neni dostate¢n& vhodny pro druhé dité,
proto vyuzila homofonni znak #K lin. Divéi jméno XN Shuangshuang dostala divka, ktera je
taktéz dvojée se svoji sestrou, ktera se naopak jmenuje 2B Dandan. Jméno ma dat najevo,

Ze sestra sama je ,jednotlivec”, ale kdyz jsou dvojcata tvofi spolecné ,,par”. Poslednim

piikladem, ve kterém hraje roli sourozenectvi, je jméno divky £ B Jiayue, ve kterém je znak
,,mésic* B yue. Naopak jméno jeji sestry {7 Jiamdn obsahuje znak ,,pIny* ;# mdn. Tyto dvé

jména dohromady tvofi ,,uplny mésic*.
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Dalsi jména jsou inspirovana jiz existujicimi jmény rodinnych piislusniki. Naptiklad
divka jménem R\l Fengxian, dostala jméno po své babice, kterda v osmi letech unikla
hladomoru, a tak se pro svou rodinu stala dulezitou osobou, proto divka byla pojmenovana
po ni. Chlapecké jméno 1RME Genye bylo ditéti vybrano z divodu, Ze stryc respondenta mél

velice chytrého kolegu, kterého oceiioval, proto dostal respondent jméno podle né;.

Dalsi aspekt, ktery se promita do této skupiny, je piijmeni rodi¢t. Div¢i jméno 5KIR,
Zhangfan rodice vybrali z divodu, ze obsahuje znaky vyskytujici se v piijmeni obou rodicu.
Znak 5t zhang odkazuje na piijmeni otce a znak ff, fan naopak na pfijmeni matky. V divéim
jméné 3] K¢ se piijmeni matky odrazi tak, ze ke znaku 1J k€ je ptidan znak F wang, tyto dva
prvky spoleéné tvofi piijmeni matky. Divka I35 Yéxin ma ve jméné taktéz prvek z piijmeni
své matky, konkrétné se jedna o znak ff ye. Chlapec, jehoz jméno je Z=H Litidn, ma prvni

znak ve jméné Z= i po otcové piijmeni, druhy znak H tidn naopak odkazuje na pfijmeni matky.

Dale Ize do této kategorie zatadit jména, ktera souvisi s pfibuzenskym vztahem v §ir$im
slova smyslu. Pfikladem je jméno chlapce Kt Qingbéi, které bylo ditéti vybrano z divodu,
Ze je predavano v roding generaéné. Nositel jména 8 Min vysvétluje motivaci svého jména tim,
ze je nejstarsi v roding, proto ma prave toto jméno. Ostatni ¢lenové rodiny maji ve jméné jiny
znak se stejnou vyslovnosti. Respondent, jenZ se narodil jako dalsi dité do rodiny, ziskal jméno
& Tian s vyznamem ,,doplnit, pfidavat®. Tim rodi¢e chtéli vyjadkit, ze do rodiny piibyl dalsi
potomek.

Ve druh¢ skupiné dochazi ke kombinacim kategorie [G] pfibuzensky vztah s dalSimi
kategoriemi vramci mé vytvofené typologie. (39) Jde predevsim o Kkategorii [B]
charakteristika jedince a [A] pfani do budoucna, se kterymi dochazi ke kombinaci nejéastéji.
Napiiklad jméno chlapce Z 8 Mingkdi je vysvétleno tak, ze znak & ming je generalni,
pii¢emz znak ,,radostny* 12 kdi odkazuje na piani rodi¢d, aby byl jejich syn vzdy veselé dité.
Zajimavym piikladem je taktéZ jméno chlapce 1<% Zhdngzé, kde prvni znak i< zhdng je dle
seniority a znak ;% z¢é ,jezero* vyjadiuje touhu rodi¢i, aby mél syn znalosti tak rozsahlé, jako
jsou prav¢ jezera. Naopak nejméné se kombinuji kategorie [G] pfibuzensky vztah a [D] tradi¢ni
a moderni kultura. V mém vzorku se objevil pouze jeden piiklad v této kombinaci. Nositelem
jména X i# Wéndi je chlapec, ktery své jméno vysvétlil tim, Ze znak X wén se predava
z generace na generaci a znak j# d/ ma po znamém americkém vynalezci T.A. Edisonovi. Jeho
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¢inské jméno = 4 Aidisheng totiz obsahuje rovnéz znak, ktery ma ve svém jméné

i respondent.

4.2.8 [H] Ostatni

Ve vzorku rodnych cinskych jmen se vyskytovala antroponyma, kterd nemohou byt
zafazena do zadné z jiz zminénych kategorii. Diivodem je jejich nizky pocet ve skupiné nebo
svou motivaci nespadaji ani do jedné z nich. Tuto kategorii 1ze roz¢lenit na Ctyii dil¢i skupiny.
Jedna se pfedevs§im o jména vybrana na zaklad¢ ideologie. Druhou skupinou jsou antroponyma,
které rodice vybrali z diitvodu pékného vyznamu nebo pékného znéni. Tteti skupinu tvoii dalsi
zajimavé motivace. Tuto kapitolu uzaviraji kombinace jednotlivych kategorii. Celkem sem Ize

zaradit 63 jmen.

Prvni jiz zminénou skupinou jsou antroponyma, ktera odkazuji na ideologii zemé. (8)
Udalosti a zmény tvofi historii zemé, diky kterym se objevuji jména s ideologickym podtextem.
V mém vzorku jmen se odkaz na ideologii zemé¢ projevoval mnohem vice u chlapeckych jmen.
Div¢i jména zde méla taktéZ zastoupeni ale v nizkém poctu. Prvni respondentka uvedla, ze jeji

jméno HLE Jinghud dostala od svého otce, ktery je silny vlastenec a ¢len komunistické strany.
Prvni znak ve jméné & jing v ¢eském piekladu vyjadiuje sloveso ,,respektovat®, druhy znak
£ hud je zkracenym znakem pro Cinskou lidovou republiku. Otec timto jménem chtél vyjadfit,
aby divka vZdy respektovala svou zemi. Dalsi respondentku rodi¢e pojmenovali &{{F Jingrii,
protoze chtéli prostiednictvim znaku ,respektovat“ &y jing a znaku ,konfucian,
konfucianstvi“ {F ru vyjadtit prani, aby divka vzdy respektovala svou zemi, uéené lidi a tradiéni
¢inskou kulturu. Matka dala synovi jméno E &) Zhuoxin protoze chtéla, aby syn vstoupil
do armady a vyznamné piispél vlasti. Svoje pfani vyjadfila pomoci znaku ,,vynikajici® & zhuo
a ,,zasluha“ &) xin. Jiny respondent dostal jméno #{ 3 Zaiyi, v némz prvni znak % zai
odkazuje v ptekladu na ,,rok* a druhy znak 33 yu reflektuje ochranéni zemé¢. Rodice si piali,
at’ syn pfijme ctnost a moralku jako zéklad Zivota, zaroven at’ po cely rok chrani svou vlast

loajalitou, shovivavosti a synovskou zboZznosti.

Do druhé skupiny lze zatadit jména, jejichz znaky maji pékny vyznam, nebo ktera jsou

libozvuéna. (33) Timto zptisobem byla vybirana spise jména pro divky, ale své zastoupeni zde
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maji i chlapci. Naptiklad rodi¢e syna pojmenovali pomoci znakt ,hezky, talentovany*

a ,,ctnostny* &% Junxidn, protoze si mysleli, Ze v této kombinaci znakii ma jméno ctnostny

a krasny vyznam. Dalsi jméno B 4E Enhuda dostal chlapec z déivodu krasného vyznamu znaki,
které odkazuji na ,laskavost” a na adjektivum ,nadherny, pfepychovy“. Vibec nejcastéji
uzivany znak této kategorie je znak {E jia s vyznamem ,krasa, piekrasny*. Prostiednictvim
tohoto znaku byly pojmenovany pouze divky. Spadaji mezi né tfi jména, tj. {£51 Jiaying, {£fx
Jiachén a {£3I8 Jiagi. Viechny respondentky uvedly, Ze maji jméno vybrané na zakladé
krasného vyznamu znak. Do této kategorie taktéz spada jméno JEER Yiixin S vyznamem ,jazyk,

Mee

fe¢“ a ,,obdivovat®. Respondentka uvedla, Ze jméno ma diky vyuzitym znakim krasny,
elegantni a pozitivni vyznam. Jind divka se jmenuje 7R ¥#& Yiting, protoze rodi¢tm
pii vyslovovani jména pfiSla kombinace téchto dvou znakli harmonicka. Dalsi divka
si v pritbéhu Zivota sama zménila jméno na & & Minghdn, protoze se ji libi vyslovnost téchto
dvou znakd. V neposledni fadé je to jméno ¥j%F Yiixuan, u kterého dotazovana rovnéz sdélila,

ze se rodictm libi tyto znaky pohromadg.

Tteti skupina obsahuje jména, ktera byla vybrana na zakladé dalSich jinych motivaci.
(22) Do této skupiny lze zafadit divku #£ ;& Chiithdn, ktera byla v mladi ¢asto nemocna,
proto dostala znaky s vyznamem ,bolest* a ,,obsahovat®. U div¢iho jména 52 Daitong
se rodi¢e nechali inspirovat ,,rudym sluncem* fi2PH téngydng na hote Z=Lll Tai Shan. Tento
atmosféricky ukaz jim pfiSel nezapomenutelny, proto znaky pouzili i do jména své dcery,
aby si ho vzdy timto pfipomnéli. Dalsi respondent sdélil, ze byl v mladi pfili§ hloupy,
protoze nedokdzal napsat a zapamatovat si své jméno. Tudiz se mu pozd¢ji jméno zmeénilo
na podobny znak z pfijmeni, proto se nyni chlapec jmenuje & Hao. Otec vétil, ze kdyz
se k pfijmeni pfida pouze vodorovny tah, syn si dokaze znak zapamatovat a jméno se mu bude
psat 1épe. Jiny chlapec % Ruijia ma jméno pievzato z ciziho jména ,,Richard“. Respondent
rovnéZ uvedl plivodni vyznam, ktery odkazuje prvnim znakem na ,,ptiznivy, Stastny* a druhym
znakem na vyznam ,,nadherny*. Jini rodi¢e chtéli, at’ si jejich syn vzdy pfipomina velké akce
a rodinné seslosti, proto ho pojmenovali #5 Chdngjié. Doslovny pieklad jména je ,,dlouha
ulice®, ktera ma syna piimét vzpomenout si na ulici plnou lidi pii téchto pfileZitostech. Dalsi
dotazovani sd¢lili motivaci jména tim, ze jim rodice vybrali znak, ktery je vhodny pro urcité

pohlavi. Patii mezi né jméno E4£ Yuhua, kde divka uvedla, ze znak % yu je oblibeny znak
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vybirany vétsinou pro divky. U chlapeckého jména F 7K Wingbing se tento druh motivace
rovnéZ objevuje, protoze oblibeny znak vyuzivany v chlapeckych jménech je £ wdng. Mimo
jiné se v mém vzorku objevila antroponyma, kterd byla vybrana pomoci generatoru jmen

nebo z internetové stranky. Dotazovani dale neuvedli blizsi vysvétleni, jak se jejich rodice

k vybéru dostali. Spadaji mezi né jména FE& Ydjun, IRIE Xinlu a {H1& Weéifeng.

Na zavér je tfeba zminit skupinu, ve které se v ramci mého analyzovaného vzorku
kombinuji kategorie [H] ostatni s jinymi kategoriemi. (17) Vibec nejcastéji se tato kategorie
kombinuje s kategorii [F] doba a okolnosti narozeni a [B] charakteristika jedince. Divka byla
pojmenovéana FIE Chingi, protoze se narodila na jafe. Rodice jeji narozeni za ur¢itého ro¢niho
obdobi vyjadiili pomoci prvniho znaku, ktery nese vyznam ,jaro“ & chiin. Zaroveh dostala
znak I gi, ktery se obvykle dava do div¢ich jmen. Jiné divce rodi¢e vybrali jméno BX /=

Diéchén taktéz ze dvou divodi. Prvnim z nich je znak ,rano* & chén, ktery odkazuje na

narozeni v brzkych hodindch. Druhy znak ma vyznam ,,zapadajici slunce®, proto se ho rodice
rozhodli dat do jména, které podle nich diky tomuto znaku zni hezky. Kombinace s kategorii

[B] charakteristika jedince se promitla do jména 5IR Jiégiong, které divka dostala z divodu
piani rodict, at’ je ,krasna“ I giong jako nefrit. Zarovet si rodice mysli, Ze tyto dva znaky
dohromady maji p&kny vyznam. Dalsi divka se jmenuje Z=}& Fengjié, v némz se uplatiiuje
homofonie v obou znacich. Prvni znak je homofonni s vyrazem pro ¢inské mytické zviie
,fénix*“ R féng. Tento znak se ve jménech vyuziva piedevsim pro divky. Druhy znak & jié je
homofonni se znakem ,,vyjime¢ny“ 7% jié. Rodi¢e doufali, ze dcera vyroste ve vyjime&nou
divku. Tato kategorie se rovnéz kombinuje pomérné Casto s kategorii [A] ptani do budoucna.
Pfikladem této kombinace je div¢i jméno 48 Mengting, do kterého ji rodice vybrali znaky
»sen a elegantni. Zaroven doufali, Ze dcera bude v budoucnu zit tak krasny zivot, jako je jeji

jméno.
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4.3 Analyza kombinaci jednotlivych motivaci

Jak jsem jiz zminila vySe, rodi¢e tvofi rodné jméno ditéte dle své vlastni fantazie
a ocekavani. Do jmen reflektuji jeho dobu narozeni, vyznamné osobnosti nebo to, jaké by dité
v budoucnu mélo byt a dalsi jiné okolnosti. Stava se i to, ze tvirci jména chtéji pii jeho vybéru
zohlednit dva nebo vice aspektd soucasné. Z toho diivodu jsem se rozhodla provést analyzu
kombinaci jednotlivych motivaci. V této Casti prace jsem se zaméfila pouze na tii nejvice se
kombinujici kategorie. Ve 13 ¢inskych rodnych jménech se vyskytly dokonce tii riizné aspekty

r

zaroven, ty jsem uvedla v zavére¢né Casti této kapitoly. Celkem se zde nachazi 221 jmen.

Piibuzensky 15 10 7 1 1 2 1
vztah

Pfani do 72 7 7 17 2 3

budoucna
Charakteristika 8 5 7 5 4

jedince
Doba a okolnosti 5 4 7 4
narozeni
Cinska 4 5 3
astrologie
Tradi¢ni a ~ 1
moderni kultura
Osobni 1
motivace rodi¢t
Ostatni

Tabulka 7 Vzdjemné kombinace jednotlivych motivaci

Tabulka 7 symbolizuje kolikrat se mezi sebou kombinovaly dil¢i kategorie. Bod,
ve kterém se jednotlivé motivace stietly, je zaznaCen pro zpichlednéni ¢islem. Z tabulky je
patrné, ze dochazi ke vzadjemné kombinaci vSech kategorii. Vyjimku tvoii pouze dvé z nich, tj.
[D] tradi¢ni a moderni kultura a [E] osobni motivace rodi¢u, které se mezi sebou vubec
nekombinuji. Z toho davodu je v poli uveden symbol vinovky. Dale je o€ividné, Ze se nejvice
ve tfech nize zminovanych kombinacich objevovaly 4 rozdilné kategorie, z nichZ jedna, tj. [A]
ptani do budoucna, se vyskytovala v kazdé z nich. Jedna se o nasledujici kombinace kategorii,

které jsou setazeny dle nejvétsiho poctu jmen.

Kategorie [A] piani do budoucna se s kategorii [B] charakteristika jedince

kombinovala v 72 piipadech. Jedna se o nasledujicich 50 div¢ich jmen, tj. P5HiE Yuéyu, {8248
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Xidoxuan, 2,7 Yining, $ER Jichuan, B2 E Xinléi, Z 15 Yandi, BRYE Mingmeéi, Tt Midomido,
EWk Huilin, 5% Shiméng, 1535 Qidozhé, (£ Jidging, B Huiwén, Z& Yi, Ima Ruiydn,
V&= Jinglan, JE=F Hongyu, 52 Yingxin, 8I& Muwéi, T 1§ Keéyi, TE5R Zhiyi, =15 Chényil,
E M Shanxt, FEIE Qianydo, F#)] Yingchii, ZAl Huixian, B%j Ziyang, [HE% Yuéjing, EXfB
Yinxu, ¥1E& Zhenzhen, B0 Huiying, X& Weénrul, 5 Yu, IRGE Xinjié, Bl Sthan, £5°
Jianing, 758 Shisi, = Yaxuan, i E Wdanyu, HE Zhéhui, & Xido, ¥ Hua, {£58 Jiarong,
%48 Xidondn, ZY Yanni, Y835 Bdiqi, 3% Yi, WEF Shanwéi, V& Yichudng, & Wenjié.
Poté nasleduje 22 chlapeckych jmen, tj. $85 Jinhdo, B Yanzhé, 15 Weéi, X8 Xingmin,
{l =z Kdnzhi, BB Hongydng, $F| Zhaoli, 3, Bin, fa% Pinhdng, § Jing, ZEfx Yichén, I8
Keéming, )| Xiaochuan, 721 Hongydang, TER Zhihdo, ¥&7& Ruiging, & %5 Hantdo, 783
Haiwén, 7K Yingjié, ;X1= Handé, Y& Guanghui, SLHE Wénhdo.

Kategorie [A] piani do budoucna a [D] tradi¢ni a moderni kultura se kombinovaly
vV mém analyzovaném vzorku celkem v 17 ptipadech. Z celkového poétu se zde vyskytuje 12
div¢ich jmen, tj. 1% Lihéng, 85 Jinrong, 38 Qiao, &E Lingxido, & H Ruoydéu, HIE
Ziyudn, BB Zirdn, 15 Lingyl, ¥ Zixuan, 2,88 Yixin, $532 Jinjin, gl % Kdiyu. Zbylych
pét piedstavuji chlapecka jména, tj.—1f, Yifan, =52 Jiachéng, gl& Haifeng, 31% Jiayi, Bl
Xibo.

Kategorie [A] piani do budoucna a [G] prFibuzensky vztah se v mém vzorku
kombinovaly celkem v 15 jménech. V této kombinaci pievazovala chlapeckd jména. Jedna
se piesné o nasledujicich 11 antroponym, tj. ;5%% Zhiming, K ZF Faxué, Z= 5 Zhangténg,
B Zéchén, BRAR Yanghdng, SURE Weénpéng, £ Zixiang, B=F Shengyi, I Ziyi, 52
Yitwang, H% Zhdngzé. Zbyla Ctyfi jména jsou divel, tj. K¥» Jiamido, 8= Rilydan, X

Yongxin, & Jing.
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Nekteti rodice zohlednili tfi riizné aspekty pti vybéru jména pro své dité. VSech 13 jmen,

do kterych se tato skute¢nost promitla, jsem zaznamenala do tabulky.

Pohlavi  Jméno Pinyin A B C D E F G H
Z 28 Huijuan * * *
M Iz Shijian * * *
Z B Fan & & &
7z ISNES Yiiméng * * *
7 L Yiifan * * *
M B Bin * * *
7z K1z Tianyuan & & &
z I Linxico * * *
Z FHE Qiangian * * *
Z M Fe Xingydn * * *
M =3 Zhéng * *
M ER Yilin * *
M yiie] Chao * * *

Tabulka 8 Ukdzka trojkombinaci v ¢inskych rodnych jménech

Tabulka 8 znazorfiuje na vertikalni ose pohlavi (Z Zena, M muz), jméno ditéte ve znacich
I V uznavaném romaniza¢nim systému pinyin a kategorie. Pro leps$i orientaci v tabulce jsou na
této ose kategorie znaceny pouze pismeny abecedy (A — pfani do budoucna, B — charakteristika
jedince, C — ¢inska astrologie, D — tradi¢ni a moderni kultura, E — osobni motivace rodi¢t, F —
doba a okolnosti narozeni, G — ptibuzensky vztah, H — ostatni). Tabulka rovnéz vyobrazuje,
Ze V ramci trojkombinaci byla nejvice vyuzivanou motivaci kategorie [A] pfani do budoucna.
Nasleduje kategorie [B] charakteristika jedince a tieti nejéastéji vyskytujici se kategorii je [D]
tradicni a moderni kultura. Tyto tfi kategorie motivaci se soucasn€ vyskytly ve tfech jménech,
tj. JE Bin, {&1& Qiangian a ZE5} Yilin. Zajimavosti je, Ze oproti dvojkombinacim, kde byla
v popiedi kategorie [G] piibuzensky vztah, se v trojkombinacich objevila pouze ve dvou

jménech.
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5 Vyhodnoceni analyzy

V této Casti prace bych rada ucelené shrnula vysledky analyzy. V ni jsem provedla
pruzkum 1 028 ¢inskych rodnych jmen. V ramci provedeného vyzkumu jsem vymezila osm
dil¢ich kategorii. Celkovy ptehled poc¢tu jmen v jednotlivych z nich je uvedeny v tabulce nize.
Pro vétsi prehlednost jsou vysledky navic rozdéleny dle pohlavi. Do celkového shrnuti jsou
zahrnuta vSechna jména vcetné téch, ve kterych se reflektuje i vice motivaci soucasn¢. Jinymi
slovy, paklize jméno bylo vybrano na zakladé dvou motivaci bylo zapocitano do obou kategorii.
Z toho duvodu si miizeme pov§imnout, ze celkovy pocet jmen v tabulce 1 162 ptesahuje pocet

hlavniho korpusu 1 028 jmen.

Oznacdeni Nazev kategorie Celkem Divéi jména Chlapecka jména
kategorie
absolutni  relativni absolutni = relativni
A Ptani do budoucna 343 203 59,2 % 140 40,8 %
B Charakteristika jedince 241 182 75,5 % 59 245 %
C Cinska astrologie 125 84 67,2 % 41 32,8 %
D Tradi¢éni a moderni 122 79 64,8 % 43 35,2 %
kultura
E Osobni motivace rodi¢u 97 75 77,3 % 22 22,7 %
F Doba a okolnosti 88 62 70,5 % 26 29,5 %
narozeni
G Ptibuzensky vztah 83 37 44,6 % 46 55,4 %
H Ostatni 63 46 73 % 17 27 %
Celkem 1162 768 66 % 394 34 %

Tabulka 9 Celkovy prehled poctu jmen v jednotlivych kategoriich

Viibec nejpocetnéjsi skupinou je kategorie [A] pfani do budoucna, ktera obsahuje 343
¢inskych rodnych jmen. Z nich vice nez polovina jsou divéi a ostatni nalezi chlapctim.
Provedena analyza poukazala na to, ze hezka a pozitivni pfani jsou nejvice zohlednovanym
aspektem v obdobi nultych let. Druhou velice ¢etnou kategorii je [B] charakteristika jedince,
ktera ¢ita 241 antroponym. Zde div¢i jména v porovndni s chlapeckymi zaujimaji tfi ctvrté
z celkového poctu jmen této kategorie. Tteti nejpocetnéjsi je [C] ¢inska astrologie, jejiz pocet
dosahuje cCisla 125. Stejné jako u piedchozich kategorii, 1 zde pievladaji divéi jména o vice nez
polovinu. Velké zastoupeni ma rovnéz [D] tradi¢ni a moderni kultura s po¢tem 122 antroponym.
Je zietelné, Ze je rovnéz u Cifanit velice oblibené pojmenovévat své dité dle znamych osobnosti,
¢i vkladat do jména identické znaky z idiomii. Dale velice oblibenou kategorii je [E] osobni

motivace rodi¢ii, v niZz se nachazi 97 rodnych jmen. Je tomu tak z diivodu, Ze si rodice pieji,

aby jména jejich déti odrazela jejich osobni zkuSenosti a rodna mista, kterd si timto chtéji
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piipominat. Jako pomérn¢ Casta se ukdzala kategorie [F] doba a okolnosti narozeni s celkovym
poctem 88 jmen. Je to jeden z mnoha zplsobli vybéru jména, ktery reflektuje dobu, pocasi
¢1 misto narozeni ditéte. V 83 piipadech respondenti sd¢lili, ze maji jméno na zaklad¢ jiz
existujiciho jména ¢lena rodiny, nebo z divodu, aby doplnili jméno svého sourozence
a vytvorili s nim tak jednotny celek. Jedna se o kategorii [G] ptibuzensky vztah. Typologii
uzavird kategorie [H] ostatni, ve které se nachazi ideologicky motivovana jména nebo takova,

ktera jsou libozvucna ¢i s peknym vyznamem. Téchto jmen je v celku vzato 63.

Pokud jde o kombinace vramci svého korpusu jsem identifikovala 221 ¢inskych
rodnych jmen, které vykazovaly vice nez jednu motivaci. Nasledné jsem provedla analyzu,
jak se mezi sebou vzijemné jednotlivé motivace kombinuji. Nize predkladam kompletni
tabulku, ve které jsou vyobrazeny jak dvoukombinace, tak trojkombinace. Pro piehlednost ji

op¢€t délim na divky a chlapce.

Celkem Divéi jména Chlapecka jména
absolutni relativni absolutni relativni
Dvoukombinace 208 146 70,2 % 62 29,8 %
Trojkombinace 13 8 61,5 % 5 38,5 %
221 154 69,7 % 67 30,3 %

Tabulka 10  Kompletni prehled kombinaci

Z tabulky je patrné, ze se objevuji zejména dvoukombinace. Jejich celkovy pocet
dosahuje hodnoty 208 a jsou spiSe charakteristické pro div¢i jména, ktera zaobiraji tfi Ctvrté
celkového poctu dvoukombinaci. Celkové vzato Ize fici, Ze se v souasné dobé rovnéz tviirci
jména pii jeho vybéru snazi zakomponovat co nejvice aspektli, proto si miizeme vSimnout,

ze se ve vzorku nachazi i trojkombinace. Jejich obsazeni v soupisu €ini 13 rodnych jmen.
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6 Zaveér

Hlavnim cilem této prace bylo analyzovat kritéria vybéru ¢inskych rodnych jmen
na pocatku 21. stoleti. Pro dosazeni cile jsem nejprve pomoci online dotazniku sestavila korpus,
ktery ¢ital celkem 1 567 jmen. Z tohoto poctu jsem jich vyselektovala 1 028, protoze pouze ta
splnovala pozadavky pro ucel mé prace. V soupisu jmen pievazovala divéi jména, kterych bylo
657, pticemz chlapeckych citalo 371. Co se tyce poctu znakl, analyzovany vzorek z obdobi
20002009 obsahoval 836 dvouznakovych jmen, dale 190 jednoznakovych a dv¢ trojznakova.

Vytvotena typologie zahrnuje 8 dil¢ich kategorii, které se dale d¢li na skupiny.

Po celkovém vyhodnoceni jsem dosla k zavéru, ze i pies vétsi pocet div€ich jmen
v korpusu se objevila jedna kategorie, tj. [G] pfibuzensky vztah, ve které prevazovali chlapci.
V ostatnich sedmi kategoriich bylo naopak vzdy vice divek. Mimo jiné jsem zaznamenala, ze
nejvice zohledilovanou motivaci je kategorie [A] ptani do budoucna (343), kterd mohou
sméfovat jak na kariéru potomka, tak v Sir§im slova smyslu na $tésti, tispéch ¢i Zivotni cestu
ditéte. Tyto touhy byly vétSinou vyjadieny explicitné, tedy pifimo pomoci znakli nesoucich
jejich pfesny vyznam. V druhém pitipadé¢ rodice pouZili prvky tradicni ¢inské kultury a ¢inské
symboliky. V analyzovaném vzorku se rovnéz jasn¢ odrazi i vliv aktualnich dobovych udalosti.
Konkrétné rodice reagovali pfedev§im na let prvniho ¢inského astronauta do vesmiru, ktery

se uskute¢nil roku 2003. Poukazali na ni zejména pomoci znaki ,,vesmir =¢ yii a ,,létat“ K fei.

TaktéZ politika jednoho ditéte, ktera setrvavala po celou dobu mého zkoumaného obdobi
sehrala roli pfi vytvafeni jmen v této dob&. Motivaci jména v tomto ptipadé respondenti uvedli
tak, ze jsou jedinym ditétem v roding, proto je rodice povazuji za vyjimecné. Oproti tomu rok
2008, ve kterém se uskutecnily olympijské hry v Pekingu, se v mém vzorku jmen jako motivace
vibec nevyskytoval. Rovnéz jsem vypozorovala, Ze s koncem historickych udalosti, naptiklad
Kulturni revoluci, se motivace s nimi spojené do jmen jizZ vice neodrazi. V analyze kombinaci
jednotlivych motivaci jsem se zaméfila na vzajemné spojeni jednak dvou, jednak tii motivaci.
Zjistila jsem, ze nejvice se kombinujici kategorii je [A] pfani do budoucna. Zajimavym
zjisténim pro mé bylo, Ze se tato kategorie kombinovala nejvice ze vSech s kazdou dalsi
kategorii. Co se tyCe kombinaci tfi motivaci souCasné lze konstatovat, ze mezi tfi
nejpouzivanéj$i kategorie spada [A] pfani do budoucna, [B] charakteristika jedince

a Vv neposledni fad¢ [D] tradi¢ni a moderni kultura.
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Na tomto misté bych se rada vratila k hypotézam, které jsem ptedstavila v uvodu své
prace. Prvni vyslovena hypotéza byla, Ze hlavni motivaci pfi vybéru divéich jmen bude piani
rodi¢i odkazujici na vzhled nebo povahu divky, naopak u chlapeckych jmen motivace bude
smetovat spiSe k jejich kariéie a budoucnosti. Vysledky mé analyzy tuto domnénku ¢éastecné
potvrzuji. Div¢i jména v soucasné dobé stale odkazuji na vzhled, zejména na krasu a eleganci,
ale pribyvaji i takova jména, ve kterych se rodice snazi z divek udélat silnou a mocnou osobnost,
kterd si ptjde za svymi sny a dokaze si vybudovat skvélou kariéru. U chlapeckych jmen
se rovn¢z potvrzuje odkaz na kariéru a budoucnost, ale dostdvaji se do popifedi jména,
reflektujici chlapce s velkym srdcem ¢i pohledného a skvélého muze. V souladu s odbornou
literaturou se v mém vzorku prokazuje, ze je stale aktualni vyuzivat motivy [D] tradi¢ni
a moderni kultury (122), nebo zadat odborniky o pomoc s vybérem jména. Zde lze potvrdit
druhou hypotézu, ktera tikd, ze se tvlirci jmen opiraji o osobni horoskop a systém péti prvkd,
ptiCemz velice Casto za timto Gcelem vyhledavaji i pomoc odborniki. Dokazuje to kategorie
[C] ¢inska astrologie (125), ktera je v mém vzorku s ohledem na pocet obsazenych jmen tieti
nejvetsi kategorii. Naopak se zda, Zze jména zarazend do kategorie [H] ostatni (63) obsahujici
napiiklad skupinu ideologie a kategorie, v niz se tvofi jména na zakladé [G] piibuzenského
vztahu (83) maji v soucasné dobé méné vyznamnou roli. Ve tfeti hypotéze jsem ocekavala,
7e jméno bude potomkovi vybirat piedevSim otec. B€hem shromaZzd'ovani a zpracovani dat
jsem vSak vypozorovala, ze v dnesni dobé muze ditéti vybrat jméno kdokoliv z rodiny. Muaze
se jednat o oba rodice nebo samotnou matku, prarodice, sourozence ¢i dokonce o jiné blizké
ptibuzné. Z toho vyplyva, Ze tato tradice vybéru jmen, ktera zavisi pouze na otci, se postupné
vytraci. Posledni hypotéza se tykala po¢tu znakli ve jménech. Domnivala jsem se, Ze budou
prevladat dvouslabi¢nd jména. Ukézalo se, Ze analyzovany vzorek v po¢tu znaki je vice mén¢
totozny s jiz provedenymi studiemi. Rodi¢e davaji pfednost dvouznakovym jméniim oproti
jednoznakovym. Nadto v soucasné dobé€ lze pozorovat, Ze se zacinaji vyskytovat i trojznakova

jména, ktera se také objevila v mém vzorku, ale v minimalnim poctu.

Zpisob, kterym jsem pojala zpracovani vzorku vice nez tisice jmen, je pouze jednou
Z moznosti. Vyzkum, jehoZz vysledky pfina§im ve své préci, prestavuje dulezity vychozi bod,
na ktery bude mozné navazat analyzou kritérii vybéru jmen v dalSich ¢asovych obdobich.
Nabizi se moznost 10. let 21. stoleti, se kterym pfichazi i eventualita komparovat vzorky mezi
sebou. Jak ptitom bylo feceno, jedna se pouze o jeden z moznych ptistupt. Jako dal§i mozny
thel pohledu se nabizi podrobna analyza pouzitych znakl. Je rovnéz otdzkou, do jaké miry

se tvirci jmen fidi doporucenimi v pfiruckach pro tvorbu jmen. Celkové Ize fici,
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ze problematika vybéru jména je stale velice aktualnim a oblibenym tématem, ve kterém

se odrazi pestrost ¢inské kultury.
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Resumeé

Chinese anthroponyms are just as important as European ones, mainly because we use
them all our lives and at the same time serve as our business card. However, China differs from
Europe in their selection. While in Europe it is still common to choose a nice hame from
a limited list, in China the choice depends on the parents and their imagination. The main theme
of this master‘s thesis is to analyse the criteria of choosing Chinese given names at the
beginning of the 21% century and to create typology of motivations. To achieve the goal, | first
compiled a corpus with a total of 1,567 names using an online questionnaire. From this number,

| selected 1,028, because only they met the requirements for the purpose of my work.

I concluded that despite the larger number of girls names in the corpus, one category
appeared, i.e. [G] family relationship, in which boys predominated. In the other seven categories,
there were always more girls than boys. Among other things, | noted that the most considered
motivation is the category [A] wishes for the future, which can be aimed at the child's happiness,
success, or life journey. The influence of current contemporary events is also clearly reflected
in the analyzed sample. Specifically, the parents reacted mainly to the flight of the first Chinese
astronaut into space, which took place in 2003. Also, the one-child policy, which persisted
throughout my research, played a role in the creation of names during this period. In contrast,
the year 2008, in which the Olympic Games took place in Beijing, did not appear at all in my
sample of names as a motivation. | also observed that with the end of historical events,
for example the Cultural Revolution, the motivation associated with them is no longer reflected
in the names. In the analysis of combinations of individual motivations, | focused on the mutual
connection of two and three motivations. | found that the most combined category is [A] wish
for the future. An interesting finding for me was that this category combined the most
with every other category. Regarding combinations of the three motivations, it can be stated
that the three most used categories include [A] wishes for the future, [B] characteristics of the

individual and, last but not least, [D] traditional and modern culture.

Key words: Chinese given names, name selection, motivation, corpus, typology
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Priloha €. 1 Soupis analyzovanych jmen

Nadpisovy fadek je fazen v potadi: rok narozeni, pohlavi (Z Zena, M muz), rodné jméno
ve znacich, motiv vybéru jména, ktery odpovida dil¢i skupin€¢ v ramci pfifazené
kategorie. Poradi uzavira samotna kategorie, ktera je oznacena pismeny nasledovné: A — Prani
do budoucna, B — Charakteristika jedince, C — Cinska astrologie, D — Tradi¢ni a moderni kultura,
E — Osobni motivace rodict, F — Doba a okolnosti narozeni, G — Piibuzensky vztah a na zavér
H — Ostatni. Soupis jmen je setazen dle roku narozeni, a to po¢inaje rokem 2000 a konce rokem
2009. Prelomové roky jsou odliSeny zménou formatu pisma, kterd se tyka velikosti a jeho
zvyraznéni pomoci tuéného pisma. V ptipade, Zze u jména jsou uvedeny dveé nebo tfi kategorie,
jednd se o kombinaci motivaci. Pokud z divodu nezdafeného dekddovani nebylo jméno

zatazeno do celkové analyzy, je kategorie nahrazena vlnovkou.

2000 Z :l‘/a ;]J( doba narozeni F
2000 7 ? ?% doba narozeni F
2000 M ;1,% *K doba narozeni F
2000 7 I E]ﬁ- doba narozeni F
2000 M ;:\J‘eﬁ IC doba narozeni F
2000 Z 18 piibuzensky vztah G
2000 Z TR piibuzensky vztah G
2000 z %1% pribuzensky vztah G
2000 M 7'(% pribuzensky vztah G
2000 M 5;'1’@\ piibuzensky vztah G
2000 Z A idiom D
2000 Z St idiom D
2000 Z ,’f‘&ﬂ@ literarni a umélecka tvorba D
2000 Z A :‘”r; literarni a umélecka tvorba D
2000 z \;ﬁlljﬂ—] literarni a umélecka tvorba D
2000 M 35k 7‘$ slavna osobnost, myticka bytost D
2000 z P slavna osobnost, myticka bytost D
2000 M :E)ﬁ\ slavna osobnost, myticka bytost D
2000 M % )ﬁ obliba rodinného pfislusnika D
2000 Z %E;’%E obliba rodinného pfislusnika D
2000 M 'fg’-l{ %‘;‘( ¢inské astrologické principy Cc
2000 zZ ﬁE[- 1% ¢inské astrologické principy Cc
2000 M § ¢inské astrologické principy C
2000 M ~;él\ ;ﬁﬂ ¢inské astrologické principy C
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2000 M ,'fé'_iﬁk ¢inské astrologické principy C
2000 M jJZ ¢inské znameni zveérokruhu Cc
2000 M jJZ Z% ¢inské znameni zvérokruhu Cc
2000 M 7\5‘% ¢inské astrologické principy C
2000 Z 77(7}?( ¢inské astrologické principy a znameni zvérokruhu C
2000 Z g;}g ¢inské astrologické principy C
2000 M ;‘% % ¢inské astrologické principy Cc
2000 zZ i%:iz”ﬁ ¢inské astrologické principy Cc
2000 M ~;$ I#Jﬁ ¢inské astrologické principy a znameni zvérokruhu Cc
2000 M E%E': ;Hﬂ ¢inské astrologické principy C
2000 Z ﬁ;l:yﬂ ¢inské astrologické principy C
2000 Z ﬁ% il ¢inské astrologické principy Cc
2000 Z iEE ;l:gﬂ ¢inské astrologické principy C
2000 z 83 i ¢inské astrologické principy C
2000 Z ;LX_I ¢inské astrologické principy C
2000 M Hi% ¢inské astrologické principy C
2000 z ;é-;_ﬁ%‘ ¢inské astrologické principy C
2000 Z E}Q ;-w ¢inské astrologické principy C
2000 Z ,'?,53 ¢inské astrologické principy Cc
2000 Z Wﬂﬁ okamzik dané situace E
2000 Z e okamzik dané situace E
2000 M /EE\%E-:' okamzik dané situace E
2000 Z _fﬁ okamzik dané situace E
2000 Z é,ﬁa okamzik dané situace E
2000 V4 E okamzik dané situace E
2000 M ;é-:_ EH okamzik dané situace E
2000 Z SRS okolnost rodi&t E
2000 Z =5 okolnost rodica E
2000 7 T okolnost rodicu E
2000 Z ST okolnost rodi&i E
2000 Z A okolnost rodi&i E
2000 Z '/‘T'_:E\_ vzajemny vztah rodicu a jejich vztah k ditéti E
2000 7 ,D-IE. vzajemny vztah rodicl a jejich vztah k ditéti E
2000 M [[&K ,L\ vzajemny vztah rodicu a jejich vztah k ditéti E
2000 Z = ideologie H
2000 z ﬁ$ zlﬁ pekny vyznam a znéni jména H
2000 zZ _59% pekny vyznam a znéni jména H
2000 Z %jﬁ pekny vyznam a znéni jména H
2000 Z j(T% pekny vyznam a znéni jména H
2000 Z g pekny vyznam a znéni jména H
2000 zZ pekny vyznam a znéni jména H
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2000 Z @ﬁ% pekny vyznam a znéni jména H
2000 Z —E';] iﬂ_ﬂ. dalsi zajimavé motivace H
2000 Z 1% l[l% dalsi zajimavé motivace H
2000 M %ﬁﬂ_, povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z -)[[‘,?__,‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z %fﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 M f% povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z % = povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z ;H{.;J* povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z ﬂllé\ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 M QIEEII:I ;}:Jﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z 1%;1} povahové a fyzické vlastnosti B
2000 z ﬁtﬁ% povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z ﬁ%‘ﬁ%‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z -I«:_.]I': %{( povahové a fyzické vlastnosti B
2000 z il povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z 5%55—%5 povahové a fyzické vlastnosti B
2000 z ﬁ%— povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z E{(W povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z FR povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z 2‘1% povahové a fyzické vlastnosti B
2000 z 1% povahové a fyzické vlastnosti B
2000 z 5_%‘\'1";]:* povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z "Z""\ povahové a fyzické vlastnosti B
2000 M EH % povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z B Py povahové a fyzické vlastnosti B
2000 Z /ER hezka a pozitivni ptani A
2000 Z _'17_"]— hezka a pozitivni ptani A
2000 Z H%/b".:l',; hezka a pozitivni ptéani A
2000 Z ﬁkw} hezka a pozitivni ptéani A
2000 Z %bﬁ hezka a pozitivni ptéani A
2000 M E EJZ hezka a pozitivni ptani A
2000 Z ﬁm hezka a pozitivni ptani A
2000 Z 2 2 hezka a pozitivni ptani A
2000 Z '—%" ﬁk hezka a pozitivni ptéani A
2000 M % ﬁ hezka a pozitivni pfani A
2000 Z %}ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2000 Z Eﬁﬁﬁj\ hezka a pozitivni ptani A
2000 Z sp s hezka a pozitivni prani A
2000 M 51 EETIE' hezka a pozitivni pfani A
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2000 Z eI hezka a pozitivni prani A
2000 Z AT hezka a pozitivni pfani A
2000 Z %1% hezka a pozitivni prani A
2000 Z K hezka a pozitivni prani A
2000 M E Hﬁ- hezka a pozitivni ptani A
2000 Z BRI hezka a pozitivni prani A
2000 Z ;_—T_[J E% hezka a pozitivni pfani A
2000 7 "J\Ell!, hezka a pozitivni pfani A
2000 Z H%ékﬁ hezka a pozitivni pfani A
2000 Z =k hezka a pozitivni prani A
2000 Z =i hezka a pozitivni prani A
2000 Z % hezka a pozitivni pfani A
2000 M [‘H‘J EEE hezka a pozitivni ptani A
2000 Z 55 2 hezka a pozitivni pfani A
2000 Z By By hezka a pozitivni prani A
2000 M ?j /ﬁﬁ- hezka a pozitivni ptani A
2000 M = a—;ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2000 Z %Yr %‘/\ hezka a pozitivni pfani A
2000 M /‘éﬁi hezka a pozitivni ptani A
2000 Z ﬁﬂ. E‘Hl hezka a pozitivni ptéani A
2000 Z 1 \J‘:E hezk4 a pozitivni ptéani A
2000 Z T@;"Z"l‘ hezka a pozitivni ptéani A
2000 Z Yﬁk hezka a pozitivni ptani A
2000 M T@ Z’\] hezka a pozitivni ptani A
2000 Z "7"N—-'“< E5 kombinace vice motivaci B+G
2000 Z f& g’@ kombinace vice motivaci A+B
2000 Z "i‘ %"_ kombinace vice motivaci A+B
2000 M 'Iﬁ'jﬂz kombinace vice motivaci C+F
2000 Z %E— kombinace vice motivaci B+F
2000 Z ﬁi;{k kombinace vice motivaci A+B
2000 Z 7‘% __Iiil_ kombinace vice motivaci C+F
2000 Z % %% kombinace vice motivaci A+B
2000 Z E]H ﬁfaﬂ kombinace vice motivaci A+B
2000 Z = kombinace vice motivaci C+F
2000 Z %ﬂ]} kombinace vice motivaci A+D
2000 Z f% kombinace vice motivaci A+B+E
2000 Z H% |]_~|‘% kombinace vice motivaci F+C
2000 Z 1% ﬁﬁ kombinace vice motivaci G+F
2000 Z ;I:;E—%,i: kombinace vice motivaci B+C
2000 Z ,’f’& *l:l*j kombinace vice motivaci A+B
2000 M kombinace vice motivaci F+A
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2000 M 3 kombinace vice motivaci C+A
2000 Z %ﬁ)ﬂ kombinace vice motivaci A+B
2000 M j—LjJZ kombinace vice motivaci F+C
2000 Z B i‘f kombinace vice motivaci E+B
2000 Z _'Z_':Ei kombinace vice motivaci C+B
2000 Z |§,ijr\ I‘Ei. kombinace vice motivaci G+B
2000 zZ Ey% Hﬁ kombinace vice motivaci D+C
2000 Z %51—%:— kombinace vice motivaci D+A+B
2000 zZ H?i );% kombinace vice motivaci H+F
2000 Z 5:5}/‘? kombinace vice motivaci B+H
2000 M iﬂﬂ—% kombinace vice motivaci G+A
2000 7 EW kombinace vice motivaci F+B
2000 M Yiﬂi kombinace vice motivaci G+D
2000 7 Jbﬁg kombinace vice motivaci A+B
2000 Z ;‘ﬁ%— kombinace vice motivaci G+A
2000 M ;—E kombinace vice motivaci A+C
2000 7 %%E kombinace vice motivaci D+B
2000 7 %fﬁ ﬁ% kombinace vice motivaci B+H
2000 7 7g< _Fq_ kombinace vice motivaci A+F
2000 V4 EE' /'E';'E kombinace vice motivaci F+A
2000 V4 ﬁi ZEE kombinace vice motivaci D+B
2000 M iﬁ kombinace vice motivaci D+C+H
2000 7 1%’%{ kombinace vice motivaci A+B
2000 z 1% blize nespecifikované ~
2000 V4 blize nespecifikované ~
2000 M $ﬂﬁ, blize nespecifikované ~
2000 M 71(% blize nespecifikované ~
2000 M g blize nespecifikované ~
2000 M HE Eg bliZe nespecifikované ~
2000 M ﬁ%ﬁ- blize nespecifikované ~
2000 Z e bliZe nespecifikované ~
2000 Z %ﬁ blize nespecifikované ~
2000 z }JJ(IE_[ bliZe nespecifikované ~
2000 M :I\E bliZe nespecifikované ~
2000 M ga '/ZF\ blize nespecifikované ~
2001 z 55 %‘4 doba narozeni F
2001 M j-LE' EEE doba narozeni F
2001 Z ﬁ% okolnost narozeni F
2001 M ;I:E iﬂg ptibuzensky vztah G
2001 M EB 1% pribuzensky vztah G
2001 zZ pribuzensky vztah G
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2001

piibuzensky vztah

M i G
2001 M g@ %':T pribuzensky vztah G
2001 M ﬂ'_f% pribuzensky vztah G
2001 M E & ptibuzensky vztah G
2001 M ByE idiom D
2001 M F s idiom D
2001 Z =3B idiom D
2001 V4 ,L\ll‘é literarni a umélecka tvorba D
2001 Z 55 l)'_(_l'% literarni a umélecka tvorba D
2001 Z = literdrni a uméleckd tvorba D
2001 Z %%:l‘/a slavna osobnost, myticka bytost D
2001 z ;--;_ﬁk slavna osobnost, myticka bytost D
2001 Z ’l:,‘ﬂﬂ_ slavna osobnost, myticka bytost D
2001 M l’:—l slavna osobnost, myticka bytost D
2001 Z 7})_?]5 ztﬁ obliba rodinného ptislusnika D
2001 M JZ_-ZiﬁJZ idiom, literarni a umélecka tvorba D
2001 M 3&;‘}/@ idiom, literarni a umélecka tvorba D
2001 Z ﬂﬁﬂ% ¢inské astrologické principy C
2001 Z 1% ;I:ﬂ];]:"i ¢inské astrologické principy Cc
2001 M 1:%} [ ¢inské astrologické principy C
2001 Z ﬁﬁ ¢inské astrologické principy C
2001 Z /J \I_E$ ¢inské astrologické principy C
2001 Z % ;7J( ¢inské astrologické principy Cc
2001 M ;Hﬂ ¢inské astrologické principy C
2001 M $E§ ¢inské astrologické principy C
2001 Z i/\] ¢inské astrologické principy C
2001 Z i/\] ¢inské astrologické principy C
2001 Z 1%75 ¢inské astrologické principy C
2001 7 ;I::J;J ;‘% ¢inské astrologické principy Cc
2001 z 7})_45{% ¢inské astrologické principy C
2001 Z Q\I gI ¢inské astrologické principy C
2001 Z I%ﬁk ¢inské astrologické principy C
2001 Z '*//I\ ¢inské astrologické principy C
2001 Z Ji ,‘E'; ¢inské astrologické principy C
2001 Z '*//I\ ¢inské astrologické principy C
2001 Z = okamzik dané situace E
2001 Z - okamzik dané situace E
2001 Z |]_~|‘_3' okamzik dané situace E
2001 M o okamzik dané situace E
2001 7 %E étﬁ okamzik dané situace E
2001 z okamzik dané situace E
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2001 Z %ﬁﬁ okamzik dané situace a okolnost rodici E
2001 V4 _—T'—_ 'ﬂq okolnost rodict E
2001 V4 //|\ % okolnost rodict E
2001 M ;ﬁ 3 okolnost rodict E
2001 Z ;*E F okolnost rodict E
2001 Z ,D{)‘( vzajemny vztah rodic¢i a jejich vztah k ditéti E
2001 M 3&"-_:_ 7'(?% vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2001 zZ /\jT\il'%' pekny vyznam a znéni jména H
2001 zZ 'ﬁ% pekny vyznam a znéni jména H
2001 Z %]L?_l pékny vyznam a znéni jména H
2001 Z % % pékny vyznam a znéni jména H
2001 M ,I%I\i'—lg pekny vyznam a znéni jména H
2001 M Ef/z\fgk povahové a fyzické vlastnosti B
2001 z W?ﬁé povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z Ao povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z Iﬁ-'ﬁ;ﬁs;t povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z ﬁ‘%‘ﬁ“%‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2001 M i;‘:ﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2001 M I povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z S_|>j] 1:2 povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z %E% povahové a fyzické vlastnosti B
2001 M EEIE’&E_. povahové a fyzické vlastnosti B
2001 z %Eﬁ“%,‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2001 z Hit povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z 'ﬁlq:' povahové a fyzické vlastnosti B
2001 V4 /EE\E,H\ povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z E-}[z%‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z Iﬂ% povahové a fyzické vlastnosti B
2001 M ;'-ié;'-ié povahové a fyzické vlastnosti B
2001 z ﬁ% povahové a fyzické vlastnosti B
2001 Z nﬁ hezka a pozitivni ptéani A
2001 z ll‘éﬁk hezka a pozitivni ptéani A
2001 Z £14 hezk4 a pozitivni piani A
2001 Z I3 hezk4 a pozitivni piani A
2001 Z “‘: hezka a pozitivni ptani A
2001 M }?J%if_ hezka a pozitivni ptéani A
2001 M 1@ hezka a pozitivni pfani A
2001 Z INa hezka a pozitivni prani A
2001 Z ES hezka a pozitivni prani A
2001 Z A hezka a pozitivni prani A
2001 zZ B T%" hezka a pozitivni pfani A
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2001 Z A AL hezka a pozitivni prani A
2001 Z ;‘fE 2 hezka a pozitivni pfani A
2001 M IEE hezka a pozitivni pfani A
2001 Z 7 hezka a pozitivni prani A
2001 M 5%: hezka a pozitivni ptani A
2001 Z B hezka a pozitivni prani A
2001 Z HH H hezka a pozitivni pfani A
2001 M mﬁiﬁi hezka a pozitivni pfani A
2001 Z 7;': hezka a pozitivni pfani A
2001 M ﬂﬂg‘é hezka a pozitivni ptani A
2001 Z SHAR hezka a pozitivni prani A
2001 M ﬁ %‘-_ hezka a pozitivni pfani A
2001 Z j?'i j?'i hezka a pozitivni ptani A
2001 Z :B :l‘élx hezka a pozitivni prani A
2001 M -i-@ Z'§ hezka a pozitivni ptani A
2001 Z —i—%\ 7‘% kombinace vice motivaci B+C+F
2001 7z j] %’;":'-r kombinace vice motivaci A+D
2001 M 1% kombinace vice motivaci A+B
2001 M ﬁ %‘-_ kombinace vice motivaci A+G
2001 Z %i\ }% kombinace vice motivaci A+B
2001 Z -‘L=_|I=7/E)_7js kombinace vice motivaci A+B
2001 M 'ﬁﬂ,z kombinace vice motivaci A+B
2001 7z ;[:ﬁ% kombinace vice motivaci A+F
2001 z % kombinace vice motivaci A+G
2001 Z 1% HEI% kombinace vice motivaci A+B
2001 Z j@, %ﬁ-} kombinace vice motivaci F+B
2001 7z ’l::"f)\( kombinace vice motivaci B+E
2001 Z I/E\; kombinace vice motivaci H+A
2001 Z %i kombinace vice motivaci A+B
2001 7 ;‘ﬁk kombinace vice motivaci C+A
2001 7 BH ‘ﬂ* kombinace vice motivaci F+E
2001 7 I#Jﬁ Lo kombinace vice motivaci A+B
2001 Z e kombinace vice motivaci C+B
2001 Z %% kombinace vice motivaci D+B
2001 7 e kombinace vice motivaci G+B
2001 M % rl\”é kombinace vice motivaci G+B
2001 7 ;i:f“ —,%_,— kombinace vice motivaci D+A
2001 Z J"E% kombinace vice motivaci A+B
2001 Z EJ’:[\éI\ kombinace vice motivaci A+B
2001 M lll% kombinace vice motivaci D+C+A
2001 7 kombinace vice motivaci D+F
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2001 Z -Ierﬂ % kombinace vice motivaci G+E
2001 M % EF';T( kombinace vice motivaci D+B+A
2001 M %fi kombinace vice motivaci D+A
2001 Z Eﬁg kombinace vice motivaci F+H
2001 Z 9 I‘Ei. kombinace vice motivaci D+F
2001 Z %‘i\%ﬁ kombinace vice motivaci A+B
2001 M ;‘% ﬂgﬁ kombinace vice motivaci E+C
2001 Z i%r: ,EE kombinace vice motivaci A+B
2001 Z gﬁ‘%—-‘ kombinace vice motivaci A+B
2001 Z @"EE kombinace vice motivaci A+B
2001 Z dgr i.f kombinace vice motivaci A+B
2001 z 1"& kombinace vice motivaci A+B
2001 Z 1:4_‘43 kombinace vice motivaci A+B
2001 z 7‘@ 'jg kombinace vice motivaci B+D
2001 Z % % blize nespecifikované ~
2001 M g:"éﬂ;] blize nespecifikované ~
2001 M 7? ﬂ* bliZe nespecifikované ~
2001 Z DI blize nespecifikované ~
2001 z =30 blize nespecifikované ~
2001 Z ? %"_ blize nespecifikované ~
2001 Z H bliZe nespecifikované ~
2001 Z H% ﬂ% blize nespecifikované ~
2001 M :E? ;7J( blize nespecifikované ~
2001 M g$ﬂ>:| blize nespecifikované ~
2001 M Lﬂt% % blize nespecifikované ~
2001 Z X bliZe nespecifikované ~
2001 M x ¥i blize nespecifikované ~
2001 Z =30 blize nespecifikované ~
2001 z i blize nespecifikované ~
2001 Z Iy blize nespecifikované ~
2001 Z B bliZe nespecifikované ~
2001 Z H% ﬂl% blize nespecifikované ~
2001 M 'ﬁ:fl: bliZe nespecifikované ~
2001 z 13 blize nespecifikované ~
2001 M iEF blize nespecifikované ~
2001 M H%ék ﬁ blize nespecifikované ~
2001 Z f&ﬁ blize nespecifikované ~
2002 Z P2 ﬁ doba narozeni F
2002 Z ﬁ} EEIIE' doba narozeni F
2002 M ;‘é E)’-‘l- doba narozeni F
2002 Z doba narozeni F
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2002 M j@l:lj:\ doba narozeni F
2002 M i% okolnost narozeni F
2002 zZ I#Jﬁ vl okolnost narozeni F
2002 M ;I:;(\T%E ptibuzensky vztah G
2002 Z R piibuzensky vztah G
2002 M ;M( ptibuzensky vztah G
2002 M gﬁa ;I:IA pribuzensky vztah G
2002 M J“ﬁi pribuzensky vztah G
2002 Z A 77 piibuzensky vztah G
2002 M %4_ %,\ piibuzensky vztah G
2002 Z +H piibuzensky vztah G
2002 Z Y 3E idiom D
2002 Z s 3E idiom D
2002 Z If ,f e idiom D
2002 Z %R idiom D
2002 Z = ;‘% literarni a umélecka tvorba D
2002 z %-)[ZE slavna osobnost, myticka bytost D
2002 M 5%5’“‘& slavna osobnost, myticka bytost D
2002 M 3&{6 slavna osobnost, myticka bytost D
2002 Z % = slavna osobnost, myticka bytost D
2002 V4 ,IL\-IE. obliba rodinného pfislusnika D
2002 Z = ;‘;—; ¢inské astrologické principy C
2002 z %fﬁj ¢inské astrologické principy C
2002 z = f;EL ¢inské astrologické principy C
2002 V4 \;ié;\ ¢inské astrologické principy C
2002 M "i‘ % ¢inské astrologické principy C
2002 Z }H ‘,').—.4\,‘ ¢inské astrologické principy C
2002 M *}E f_:g\: ¢inské astrologické principy Cc
2002 Z J—’&Iﬂ% ¢inské astrologické principy C
2002 z ﬁ]ﬁ% ¢inské astrologické principy C
2002 M ;I—I?!if_t_ ¢inské astrologické principy C
2002 Z TWS ¢inské astrologické principy C
2002 Z % ¢inské astrologické principy C
2002 Z EE okamzik dané situace E
2002 Z =] okamzik dané situace E
2002 z E/?\ okamzik dané situace E
2002 Z ﬂ}j]g okamzik dané situace E
2002 Z H% I/E\; okamzik dané situace E
2002 M ;I::?; ﬁ okamzik dané situace E
2002 M %—'—_ okamzik dané situace E
2002 V4 ‘r'z % okolnost rodicti E
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2002 Z S okolnost rodict E
2002 zZ i}% vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2002 M ? _—T'—_ pekny vyznam a znéni jména H
2002 Z 1% LE\; pekny vyznam a znéni jména H
2002 Z -IE.-EZA pekny vyznam a znéni jména H
2002 Z mﬁg pekny vyznam a znéni jména H
2002 zZ %)T,:‘Z pekny vyznam a znéni jména H
2002 zZ % %’fﬁ pekny vyznam a znéni jména H
2002 Z ﬁ?g dalsi zajimavé motivace H
2002 M Iﬁ-'ﬁ%.-:_ dalsi zajimavé motivace H
2002 Z 1 dal3i zajimavé motivace H
2002 Z i€ dal§i zajimavé motivace H
2002 M E:] IR povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z 1% povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z -‘f_'}‘%‘ povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z -I«:_.]I': %{( povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z § étﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z -I{JI:/L"L'I!S povahové a fyzické vlastnosti B
2002 z QEE% povahové a fyzické vlastnosti B
2002 V4 'l‘lﬁl\% povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z 1%1% povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z %ﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2002 z E‘ﬁi povahové a fyzické vlastnosti B
2002 z povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z % 5:5 povahové a fyzické vlastnosti B
2002 Z %‘fﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2002 M 'fé% povahové a fyzické vlastnosti B
2002 M ﬁ"—_{% hezka a pozitivni ptani A
2002 Z %}%‘2 hezka a pozitivni ptani A
2002 M nﬁ hezka a pozitivni ptéani A
2002 z % %"_ hezka a pozitivni ptéani A
2002 z AV ;'\47 hezka a pozitivni ptéani A
2002 M % hezka a pozitivni ptani A
2002 M fi!\ j{ hezka a pozitivni ptani A
2002 Z \;IH hezka a pozitivni ptani A
2002 M /ngﬁi hezka a pozitivni ptéani A
2002 zZ A hezka a pozitivni pfani A
2002 Z £35K hezka a pozitivni prani A
2002 M ;é-z_ /ER hezka a pozitivni ptani A
2002 Z PN hezka a pozitivni ptani A
2002 hezka a pozitivni pfani A
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2002 M % hezka a pozitivni ptani A
2002 M E _—T'—_ hezka a pozitivni pfani A
2002 Z 'I"H hezka a pozitivni pfani A
2002 M g A\ :}:{'43 hezka a pozitivni ptani A
2002 Z =35 hezka a pozitivni prani A
2002 Z = hezka a pozitivni prani A
2002 M @ hezka a pozitivni pfani A
2002 M @% hezka a pozitivni pfani A
2002 Z ﬁii‘.}g hezka a pozitivni pfani A
2002 Z e hezka a pozitivni prani A
2002 M g I ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2002 Z EEfIE' iﬁk hezka a pozitivni pfani A
2002 M HH $ hezka a pozitivni ptani A
2002 M Jllﬁi ?L hezka a pozitivni pfani A
2002 M % hezka a pozitivni ptani A
2002 M ot hezka a pozitivni prani A
2002 M E;I—I% hezka a pozitivni prani A
2002 M /7‘5-1 i@ hezka a pozitivni pfani A
2002 z :\J‘:E hezka a pozitivni ptani A
2002 Z QI %ﬁ kombinace vice motivaci F+G
2002 M %’% kombinace vice motivaci C+H
2002 Z %%"7'% kombinace vice motivaci A+D
2002 z ;I:ﬁg,l'; kombinace vice motivaci C+E
2002 M *}E{{ﬁ kombinace vice motivaci D+H
2002 Z 1% EEIIE' kombinace vice motivaci G+F
2002 Z 17521%'1‘- kombinace vice motivaci A+B
2002 Z 1@ ﬁﬂﬂ kombinace vice motivaci B+F
2002 M x ﬁ kombinace vice motivaci A+E
2002 Z HE kombinace vice motivaci G+F
2002 7 % EE kombinace vice motivaci D+A
2002 M }‘é kombinace vice motivaci A+B
2002 7 ‘ﬂ:*% kombinace vice motivaci B+H
2002 M iﬂq‘ kombinace vice motivaci G+F
2002 Z %ﬁ% kombinace vice motivaci E+B
2002 Z ;g kombinace vice motivaci A+B
2002 7 );%i% kombinace vice motivaci A+B
2002 7 E *ZJ kombinace vice motivaci A+B
2002 Z "ﬁ%% kombinace vice motivaci A+B
2002 Z gﬁ“,-j:-__,‘ kombinace vice motivaci H+A
2002 M ;é-z_ﬁﬁ-] kombinace vice motivaci C+A
2002 M kombinace vice motivaci G+A
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2002 Z Eﬁj@l kombinace vice motivaci A+B
2002 zZ EEI,H\ kombinace vice motivaci F+B
2002 Z rla "'E*‘ kombinace vice motivaci E+C
2002 M ;I:IA;TT( kombinace vice motivaci C+A
2002 M ;‘[[&l kombinace vice motivaci D+A
2002 Z ﬂ\K % kombinace vice motivaci G+A
2002 M JIH—@ kombinace vice motivaci G+F
2002 Z Y ,':'é'_ kombinace vice motivaci A+B
2002 zZ %%"_ kombinace vice motivaci A+B
2002 M 1_5 2] kombinace vice motivaci G+A
2002 Z 5:5 kombinace vice motivaci H+B
2002 Z %ﬁx kombinace vice motivaci B+D
2002 M %ﬂﬂ% bliZe nespecifikované ~
2002 M I#Jﬁ 7:2: bliZe nespecifikované ~
2002 M %}%} blize nespecifikované ~
2002 M 'f/’—t Z'§ blize nespecifikované ~
2002 z s blize nespecifikované ~
2002 M fﬁ bliZe nespecifikované ~
2002 z ZHE blize nespecifikované ~
2002 V4 ﬁjcljt\ blize nespecifikované ~
2002 Z HT_ y blize nespecifikované ~
2002 M %iﬂ':-' blize nespecifikované ~
2002 M ;HCZF\ blize nespecifikované ~
2002 M —Tlﬁi _—T—_ blize nespecifikované ~
2002 M ::5 ﬁ:z blize nespecifikované ~
2002 Z E=F bliZe nespecifikované ~
2002 V4 lfé' E’E blize nespecifikované ~
2002 Z F3H blize nespecifikované ~
2002 z i blize nespecifikované ~
2002 z IE I blize nespecifikované ~
2002 Z i bliZe nespecifikované ~
2003 z R EETIE' doba narozeni F
2003 7 5 doba narozeni F
2003 M J=E55] doba narozeni F
2003 M F #b pribuzensky vztah G
2003 M X -Ijéf piibuzensky vztah G
2003 M pribuzensky vztah G
2003 Z Ik 3R piibuzensky vztah G
2003 M g;',z ZiE ptibuzensky vztah G
2003 M g% X pribuzensky vztah G
2003 M pribuzensky vztah G
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2003 M HiE idiom D
2003 Z W idiom D
2003 M { L‘l’-ﬁ% idiom D
2003 M Hik idiom D
2003 Z feta idiom D
2003 M % idiom D
2003 M “'_':||: ﬁ\k\ idiom D
2003 7 ﬁ ;55'5 literarni a umélecka tvorba D
2003 7 ﬂg %-EI? literarni a umélecka tvorba D
2003 Z 3k literarni a um@lecké tvorba D
2003 M % literarni a umélecka tvorba D
2003 z ?'-g-:_ slavna osobnost, myticka bytost D
2003 M ﬁf,"]? ¢inské astrologické principy C
2003 Z BHFHE ¢inské znameni zvérokruhu Cc
2003 Z ;H{.E“Hg ¢inské astrologické principy C
2003 Z 1%;}%@, ¢inské astrologické principy C
2003 z 5@ 5%5 ¢inské astrologické principy C
2003 Z 2 okamzik dané situace E
2003 Z %Hﬁ- okamzik dané situace E
2003 Z E_ﬁ'ﬂ_ vzajemny vztah rodic¢t a jejich vztah k ditéti E
2003 Z ESl vzajemny vztah rodic¢t a jejich vztah k ditéti E
2003 Z ik ideologie H
2003 M $ El)fl ideologie H
2003 M ﬁgg ideologie H
2003 Z 2 Bk p&kny vyznam a znéni jména H
2003 Z AT p&kny vyznam a znéni jména H
2003 M .LQ ﬁi dalsi zajimavé motivace H
2003 Z :[‘élw A dalsi zajimavé motivace H
2003 Z % %’ﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2003 z = 525 povahové a fyzické vlastnosti B
2003 Z fs’fﬁ% povahové a fyzické vlastnosti B
2003 M oF povahové a fyzické vlastnosti B
2003 Z % povahové a fyzické vlastnosti B
2003 Z 'I";]:,t povahové a fyzické vlastnosti B
2003 M 3"—_1_';211 povahové a fyzické vlastnosti B
2003 z ;é:_ povahové a fyzické vlastnosti B
2003 M %;‘% povahové a fyzické vlastnosti B
2003 M FH povahové a fyzické vlastnosti B
2003 Z Yﬁjﬁz povahové a fyzické vlastnosti B
2003 Z %‘i povahové a fyzické vlastnosti B
2003 zZ ; povahové a fyzické vlastnosti B
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2003 Z ﬁg% povahové a fyzické vlastnosti B
2003 M ‘I";l:* I#Jﬁ hezka a pozitivni pfani A
2003 M EE'K ﬂgﬁ hezka a pozitivni pfani A
2003 Z % SR hezka a pozitivni prani A
2003 M Hﬂ_{% %—'—_ hezka a pozitivni ptani A
2003 M £$ hezka a pozitivni ptani A
2003 M /EJ:\ J%ﬁ hezka a pozitivni pfani A
2003 M §7’§ hezka a pozitivni pfani A
2003 M %:‘é‘z hezka a pozitivni pfani A
2003 M \L}\é hezka a pozitivni ptani A
2003 Z B2 hezka a pozitivni prani A
2003 Z ﬁ hezka a pozitivni pfani A
2003 Z —M hezka a pozitivni ptani A
2003 M 5’-5- $ hezka a pozitivni pfani A
2003 Z £k hezka a pozitivni prani A
2003 Z B % hezka a pozitivni prani A
2003 M % ;[:)%L hezka a pozitivni ptani A
2003 Z i% hezka a pozitivni pfani A
2003 M %7‘@ hezka a pozitivni ptani A
2003 M uru] hezka a pozitivni ptéani A
2003 Z T /\LX_I hezk4 a pozitivni ptéani A
2003 Z q"—_%. hezka a pozitivni ptéani A
2003 Z E,gi ﬁ* hezka a pozitivni ptani A
2003 Z % 'S hezka a pozitivni ptani A
2003 Z fH j:% hezka a pozitivni ptéani A
2003 M [‘H‘J ei] hezk4 a pozitivni ptéani A
2003 Z ﬁ}ﬁﬁ hezk4 a pozitivni ptéani A
2003 Z iﬁZ’& hezka a pozitivni ptani A
2003 Z ﬁ(ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2003 M :é‘::él: hezka a pozitivni ptéani A
2003 Z ﬁkll‘é hezka a pozitivni ptéani A
2003 Z % H hezka a pozitivni ptéani A
2003 M ;?)]E’( ;M( hezka a pozitivni ptani A
2003 Z i EJZ hezka a pozitivni ptani A
2003 M -[-ﬁ /ii-ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2003 Z $5% hezka a pozitivni ptani A
2003 M J“ﬁi EJZ hezka a pozitivni pfani A
2003 M -i-ﬁ ”% hezka a pozitivni ptani A
2003 Z tﬂﬂ% kombinace vice motivaci A+B
2003 7 ‘,').—-"\,‘m kombinace vice motivaci C+E
2003 M ;T—J—“'._ kombinace vice motivaci D+A+B
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2003 Z H% H%% kombinace vice motivaci F+A
2003 Z fﬁi'—{g kombinace vice motivaci G+H
2003 7 $ —*_-__‘:.*- kombinace vice motivaci B+C
2003 M |;ﬂ |§E| kombinace vice motivaci A+B
2003 M ;‘% =5) kombinace vice motivaci G+A
2003 Z ﬁ"g kombinace vice motivaci A+C
2003 7 ,EE ;‘);E kombinace vice motivaci C+D
2003 M %[J %U kombinace vice motivaci A+B
2003 M BH )+L kombinace vice motivaci G+A
2003 Z R kombinace vice motivaci F+C+A
2003 M l:ﬁ:l 7'2_ kombinace vice motivaci A+B
2003 Z % kombinace vice motivaci E+H
2003 M Y E%: kombinace vice motivaci A+B
2003 Z ;H':] Iﬁ kombinace vice motivaci A+B
2003 Z iﬁg% kombinace vice motivaci C+B
2003 Z % % kombinace vice motivaci B+A
2003 Z %El(ﬁ kombinace vice motivaci C+A
2003 M i'nj*i; % kombinace vice motivaci A+B
2003 z %‘é}%’g kombinace vice motivaci B+F+A
2003 Z % ﬁ kombinace vice motivaci A+B
2003 Z ifg kombinace vice motivaci A+B
2003 Z "Z""-Enk kombinace vice motivaci A+D
2003 M %)L:‘Z kombinace vice motivaci A+B
2003 z Yﬁ% kombinace vice motivaci A+B
2003 M 7})_?]5 |§E| kombinace vice motivaci E+C
2003 M % 9‘3% kombinace vice motivaci F+E
2003 M % q"—_ kombinace vice motivaci G+A
2003 M 7«’2'_:]:% kombinace vice motivaci A+B
2003 Z (_‘:t% }% kombinace vice motivaci A+D
2003 M _I+E SEE kombinace vice motivaci B+A
2003 M 71_}_] %E kombinace vice motivaci A+B
2003 M %j’ﬁ kombinace vice motivaci A+B
2003 z ?%EWK bliZe nespecifikované ~
2003 zZ B % bliZe nespecifikované ~
2003 Z x j/]jlg blize nespecifikované ~
2003 Z EETIE' % blize nespecifikované ~
2003 M % ZH blize nespecifikované ~
2003 Z jlﬁ bliZe nespecifikované ~
2003 M = bliZe nespecifikované ~
2003 M H% bliZze nespecifikované ~
2003 M blize nespecifikované ~
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2003 Z %i@ bliZze nespecifikované ~
2003 M _—T'—_ j_?':z blize nespecifikované ~
2003 M -L%: ﬂzl blize nespecifikované ~
2004 zZ m%k doba narozeni F
2004 Z ;JK doba narozeni F
2004 M Ej@, doba narozeni F
2004 zZ 'f%'l‘é doba narozeni F
2004 M %H% doba narozeni F
2004 zZ % doba narozeni F
2004 M j-@,)-’[/x doba narozeni F
2004 Z %"_ doba narozeni F
2004 Z doba narozeni F
2004 Z iR piibuzensky vztah G
2004 z I piibuzensky vztah G
2004 Z Ta] piibuzensky vztah G
2004 Z BRI idiom D
2004 M ﬁx idiom D
2004 Z ;55’5 = idiom D
2004 Z =4 idiom D
2004 M :IE%:E idiom D
2004 M E!E-L% literarni a uméleckd tvorba D
2004 V4 R HEI% literarni a umélecka tvorba D
2004 z %-;_ﬁk slavna osobnost, myticka bytost D
2004 z % slavna osobnost, myticka bytost D
2004 Z i%% slavna osobnost, myticka bytost D
2004 V4 EH ;‘% slavna osobnost, myticka bytost D
2004 Z Iﬁ"ﬁ Eﬁ- slavna osobnost, myticka bytost D
2004 Z ,J \,71'1_5:"& obliba rodinného pfislusnika D
2004 M R iEF ¢inské astrologické principy C
2004 M }:E\ /‘é‘ﬁ ¢inské astrologické principy C
2004 M E—ﬂ%‘ ¢inské astrologické principy C
2004 z ;Hﬂ ¢inské znameni zvérokruhu C
2004 z l_E;‘r_::[‘éI\ ¢inské astrologické principy C
2004 M 1-@ Hgijz ¢inské astrologické principy Cc
2004 Z :J:g,yf' ¢inské astrologické principy C
2004 M x % ¢inské astrologické principy C
2004 zZ %_"lil'_ ¢inské astrologické principy Cc
2004 Z N % ¢inské astrologické principy C
2004 Z % okamzik dané situace E
2004 7 ﬁﬁ okamzik dané situace E
2004 V4 Wﬁ% okamzik dané situace E
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2004 Z ”% /;':; okamzik dané situace E
2004 M ﬁ IEF okamzik dané situace E
2004 V4 % okolnost rodict E
2004 Z % okolnost rodict E
2004 Z ﬁg}ﬁ vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2004 M “kPFH vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2004 M H%%f vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2004 M _—T'—_ );% vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2004 M EE’E;F\ ideologie H
2004 M 1:,1]:\ pékny vyznam a znéni jména H
2004 Z ;%% pékny vyznam a znéni jména H
2004 Z HH pekny vyznam a znéni jména H
2004 Z 2558 dalsi zajimavé motivace H
2004 z B dal§i zajimavé motivace H
2004 M %.-:_i% povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M 5%5% povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M 7|'-ﬁ EE\ povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z $ FH povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M §5"3 povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z %f% povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z /EE\%E-:' povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M % 9‘3% povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M I% E/E\: povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M =) _':‘é'. povahové a fyzické vlastnosti B
2004 V4 ‘k—':'g povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z fﬁ_[y\\ povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z % povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z 'I";]:,t povahové a fyzické vlastnosti B
2004 Z %EEH povahové a fyzické vlastnosti B
2004 z %EI/V\ povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M ﬁ‘.; povahové a fyzické vlastnosti B
2004 M Hﬁ—% hezka a pozitivni ptéani A
2004 M ﬁ}?& hezka a pozitivni ptani A
2004 M /[}'ﬁ}% hezka a pozitivni ptani A
2004 Z e hezk4 a pozitivni piani A
2004 M q:m& hezka a pozitivni ptéani A
2004 zZ ﬁ]:E hezka a pozitivni pfani A
2004 Z g{a’g hezka a pozitivni ptani A
2004 Z SivEk hezka a pozitivni prani A
2004 Z -\E; hezka a pozitivni ptani A
2004 Z % 7«’2\: hezka a pozitivni pfani A
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2004 Z & hezka a pozitivni prani A
2004 Z hezka a pozitivni pfani A
2004 M § hezka a pozitivni pfani A
2004 Z £ hezka a pozitivni prani A
2004 Z o hezka a pozitivni prani A
2004 M ﬁ—'—_ﬂﬂg hezka a pozitivni ptani A
2004 M jﬁ‘ )+L hezka a pozitivni pfani A
2004 Z 1% § hezka a pozitivni pfani A
2004 M %JJ:/ET hezka a pozitivni pfani A
2004 M FEH h'%H hezka a pozitivni ptani A
2004 Z £ hezka a pozitivni prani A
2004 Z %— hezka a pozitivni pfani A
2004 Z 5(5-'\ hezka a pozitivni ptani A
2004 M /:IL‘,:\ Hﬂ_l‘_f' hezka a pozitivni pfani A
2004 Z X hezka a pozitivni prani A
2004 M $$ hezka a pozitivni ptani A
2004 M W hezka a pozitivni ptani A
2004 Z ;';_ —_ hezka a pozitivni pfani A
2004 M ﬂq‘f-i hezka a pozitivni ptani A
2004 M :B % hezka a pozitivni ptéani A
2004 M y;‘@t hezka a pozitivni pfani A
2004 M ﬁﬁi hezka a pozitivni ptéani A
2004 Z % hezka a pozitivni ptani A
2004 M a—;ﬁ;%: hezka a pozitivni ptani A
2004 Z % ﬂ% hezka a pozitivni ptéani A
2004 M ::5%% kombinace vice motivaci A+G
2004 M J% ?!é"{- kombinace vice motivaci A+B
2004 M Ul‘-ﬁ 1% kombinace vice motivaci G+C+B
2004 Z _EEI—_EEI— kombinace vice motivaci A+B
2004 M E;]J( kombinace vice motivaci F+H
2004 Z ﬁ}%“. kombinace vice motivaci D+B
2004 Z iﬁ% kombinace vice motivaci G+B+A
2004 Z = kombinace vice motivaci G+B
2004 Z e kombinace vice motivaci G+E
2004 Z E)’-‘l- IH kombinace vice motivaci F+E
2004 M %Hﬁ kombinace vice motivaci G+A
2004 M ;M( i kombinace vice motivaci F+A
2004 Z %fﬁ kombinace vice motivaci E+B
2004 Z g%i = kombinace vice motivaci A+B
2004 7 %%‘f kombinace vice motivaci E+B
2004 Z kombinace vice motivaci D+A
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2004 M ﬁ/‘& kombinace vice motivaci G+B
2004 zZ i%r: % kombinace vice motivaci F+E
2004 zZ 7‘;% _—T'—_ kombinace vice motivaci A+B
2004 Z EJ’J-'[/X kombinace vice motivaci D+B
2004 Z fl:ﬁwgg kombinace vice motivaci A+B
2004 Z %’E—I %)] kombinace vice motivaci A+B
2004 zZ 55 ?é-'r kombinace vice motivaci F+B
2004 M IE“F% -I-E kombinace vice motivaci D+A
2004 M o [];I‘% kombinace vice motivaci A+B
2004 M %fﬁ kombinace vice motivaci A+G
2004 Z B ;LX_I kombinace vice motivaci A+B
2004 Z JE kombinace vice motivaci A+D
2004 Z %-ﬂ* kombinace vice motivaci F+E
2004 M 7‘ Y kombinace vice motivaci A+B
2004 M %ﬁz& kombinace vice motivaci A+B
2004 Z 7Tﬂ *ﬂ kombinace vice motivaci D+C
2004 M oy Z'§ bliZe nespecifikované ~
2004 M ;i:_fll; Z|§ bliZe nespecifikované ~
2004 M X 7'=T"7=‘T< blize nespecifikované ~
2004 M EEIE;‘% blize nespecifikované ~
2004 Z %ﬁ f/ﬁ\ blize nespecifikované ~
2004 Z AT bliZe nespecifikované ~
2004 M ’5‘%“ N blize nespecifikované ~
2004 M %% blize nespecifikované ~
2004 Z mfg blize nespecifikované ~
2004 M % q"—_ blize nespecifikované ~
2004 V4 a'E a'E blize nespecifikované ~
2004 Z 55 blize nespecifikované ~
2005 Z =5 doba narozeni F
2005 Z o okolnost narozeni F
2005 M %i% pribuzensky vztah G
2005 z /ER H pribuzensky vztah G
2005 M E::'g FH pribuzensky vztah G
2005 z 2K T piibuzensky vztah G
2005 Z i{% literarni a umélecka tvorba D
2005 M ﬁ L—Q literarni a uméleckd tvorba D
2005 Z % % slavna osobnost, myticka bytost D
2005 Z %m obliba rodinného pfislusnika D
2005 Z ;I::JSJEJ’ ¢inské astrologické principy C
2005 Z '%% %E ¢inské astrologické principy C
2005 zZ ¢inské astrologické principy Cc
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2005 Z “,?__,‘ okamzik dané situace E
2005 V4 ﬁ};':* okamzik dané situace E
2005 zZ ﬁi[]-l— vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2005 Z f&)ﬁ)ﬁ vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2005 M ,':'é'.ﬂéz dalsi zajimavé motivace H
2005 Z E povahové a fyzické vlastnosti B
2005 zZ ﬁﬁﬁ? povahové a fyzické vlastnosti B
2005 Z %Iﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2005 M 7‘ hezka a pozitivni pfani A
2005 Z T hezka a pozitivni prani A
2005 M F&Tﬁé hezka a pozitivni ptani A
2005 M 1% “l% hezka a pozitivni pfani A
2005 M Hﬂ_l‘_f' hezka a pozitivni ptani A
2005 M HF hezka a pozitivni pfani A
2005 M 2 jlftﬁ hezka a pozitivni ptani A
2005 Z B hezka a pozitivni prani A
2005 M ;I:IA i; hezka a pozitivni ptani A
2005 Z ¥ ﬁﬁ hezka a pozitivni pfani A
2005 M i-\ai- ?% hezka a pozitivni ptani A
2005 Z ;§ = kombinace vice motivaci D+A
2005 Z R [l]):L kombinace vice motivaci F+A+B
2005 V4 ﬂ(}% kombinace vice motivaci G+B
2005 7 ﬁkizg kombinace vice motivaci A+B
2005 z ;7J( ;7J( blize nespecifikované ~
2005 M %ﬂ)%l, blize nespecifikované ~
2005 M WJ'I‘E blize nespecifikované ~
2005 Z PFE bliZe nespecifikované ~
2006 Z P doba narozeni F
2006 7 )% doba narozeni F
2006 M Ij] % okolnost narozeni F
2006 M ﬁ?% okolnost narozeni F
2006 z E_Hi m)tL pribuzensky vztah G
2006 M é H pribuzensky vztah G
2006 Z I ﬁ% pribuzensky vztah G
2006 7 % B idiom D
2006 Z — & idiom D
2006 Z > idiom D
2006 Z %fﬁ idiom D
2006 Z ;"% 1:%" ¢inské astrologické principy C
2006 Z ﬁ;‘,t\ ¢inské astrologické principy C
2006 Z ¢inské astrologické principy Cc
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2006 Z ;Eg{fg ¢inské astrologické principy C
2006 M _ijz okamzik dané situace E
2006 Z 35 okamzik dané situace E
2006 M %E ;M( okolnost rodicu E
2006 Z ?fﬁ vzajemny vztah rodici a jejich vztah k ditéti E
2006 Z % /‘X dalsi zajimavé motivace H
2006 Z _'Z-'J_g% povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z ﬁ%ﬁ% povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z f% JBZ povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z %%’X povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z 5:5@} povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z 1%“,% povahové a fyzické vlastnosti B
2006 M B ;‘i povahové a fyzické vlastnosti B
2006 M j( kva povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z ﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z -)[f,?,“ povahové a fyzické vlastnosti B
2006 Z yal hezka a pozitivni ptani A
2006 Z /q:\ hezka a pozitivni pfani A
2006 Z @BE hezka a pozitivni ptani A
2006 Z ;é-:_ Bjﬁ hezka a pozitivni ptéani A
2006 Z EH hezk4 a pozitivni ptéani A
2006 Z TR hezka a pozitivni ptéani A
2006 Z %'}:ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2006 M %—'J'L hezka a pozitivni ptani A
2006 Z 55 2 hezka a pozitivni ptéani A
2006 Z ﬁﬂ—% kombinace vice motivaci A+F
2006 Z ﬁq_;ﬂﬂ kombinace vice motivaci F+E
2006 M iﬁ/ﬁ\ kombinace vice motivaci G+F
2006 M gﬁk kombinace vice motivaci A+B
2006 M _[]]):L kombinace vice motivaci D+A
2006 Z EETIE' % kombinace vice motivaci F+D
2006 Z ?% kombinace vice motivaci B+G
2006 Z }—;ﬁ-ﬂ% kombinace vice motivaci G+B
2006 Z i:—lj“: i@ kombinace vice motivaci A+E
2006 Z ﬁ} blize nespecifikované ~
2006 M ﬁgz& blize nespecifikované ~
2007 M 1 % doba narozeni =
2007 Z EEIIE' okolnost narozeni F
2007 M 7N idiom D
2007 M '[ZL{‘?TTT( literarni a umélecka tvorba D
2007 Z literarni a umeélecka tvorba D
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2007 Z K literarni a umélecka tvorba D
2007 M %1 ﬁﬁz literarni a umélecka tvorba D
2007 M ;I:;M% ¢inské astrologické principy Cc
2007 Z WE/?\ ¢inské astrologické principy C
2007 Z I‘Ei. okamzik dané situace E
2007 Z L okamzik dané situace E
2007 M ﬁ,ﬁ,ﬁ ideologie H
2007 Z % % povahové a fyzické vlastnosti B
2007 M J%ﬁ ;l:gl] povahové a fyzické vlastnosti B
2007 Z SR povahové a fyzické vlastnosti B
2007 Z I povahové a fyzické vlastnosti B
2007 z t%f/ﬂ\: povahové a fyzické vlastnosti B
2007 M E— EEE povahové a fyzické vlastnosti B
2007 M %E hezka a pozitivni pfani A
2007 Z AR hezka a pozitivni prani A
2007 Z 5 hezka a pozitivni prani A
2007 Z ;I_tj ;@E hezka a pozitivni ptani A
2007 Z 3&:% hezka a pozitivni pfani A
2007 M [ Z‘ﬁ hezka a pozitivni ptani A
2007 M E[TJ- R hezk4 a pozitivni piani A
2007 M 1% Z|§ hezka a pozitivni ptani A
2007 M _$_ hezka a pozitivni ptéani A
2007 Z ﬁﬂﬂ ﬁﬂﬂ hezka a pozitivni ptani A
2007 M ﬁﬁi hezka a pozitivni ptani A
2007 M y % hezka a pozitivni ptéani A
2007 Z EE }H kombinace vice motivaci E+F
2007 Z []-l— ‘;/ET_I kombinace vice motivaci C+G
2007 Z %ﬁ kombinace vice motivaci A+B
2007 Z —3K kombinace vice motivaci H+C
2007 M ﬁk;‘&' kombinace vice motivaci D+C
2007 Z ;ZF\ kombinace vice motivaci F+B
2007 Z §__\_,“=‘ kombinace vice motivaci B+G
2007 Z B kombinace vice motivaci H+A
2007 M 'ﬁﬁg kombinace vice motivaci A+D
2007 Z %i kombinace vice motivaci A+B
2007 M I#Jﬁ \;ﬁ kombinace vice motivaci A+B
2007 M 7‘X f% kombinace vice motivaci A+B
2007 M ;I:IA ;M( bliZe nespecifikované ~
2007 Z 'I";]:* bliZe nespecifikované ~
2008 M h:‘zﬁ—'—_ doba narozeni F
2008 Z doba narozeni F
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2008 Z H=)= doba narozeni F
2008 zZ B doba narozeni F
2008 M I_EE% okolnost narozeni F
2008 M :}:{'43 ptibuzensky vztah G
2008 M s Hﬁ ptibuzensky vztah G
2008 Z S piibuzensky vztah G
2008 M h; Y pribuzensky vztah G
2008 M .L/t;l: A idiom D
2008 M 2:]\5 literarni a umélecka tvorba D
2008 Z =) 5?% slavna osobnost, myticka bytost D
2008 M ﬂ;] ﬁ"—_ slavna osobnost, myticka bytost D
2008 z -Iﬂ- % ¢inské astrologické principy C
2008 Z ;ZF\:}:{'@ ¢inské astrologické principy C
2008 M %’ﬁ@ ¢inské znameni zvérokruhu Cc
2008 Z "]7'\1];‘),? ¢inské astrologické principy C
2008 Z ﬁ"—_ B4 ¢inské astrologické principy C
2008 z H % ¢inské astrologické principy C
2008 7 1% okamzik dané situace E
2008 M ﬁﬂ% okamzik dané situace E
2008 Z R okamzik dané situace E
2008 Z R vzajemny vztah rodic¢t a jejich vztah k ditéti E
2008 M {2%5"1\' pekny vyznam a znéni jména H
2008 M %-;_ﬁﬁ dalsi zajimavé motivace H
2008 z 'I";]:*j}jﬁ povahové a fyzické vlastnosti B
2008 V4 ZEE-)[Z%‘— povahové a fyzické vlastnosti B
2008 M ::'é: povahové a fyzické vlastnosti B
2008 V4 % povahové a fyzické vlastnosti B
2008 Z S povahové a fyzické vlastnosti B
2008 Z % ﬁj povahové a fyzické vlastnosti B
2008 M 5%:1:1% povahové a fyzické vlastnosti B
2008 z 1% d povahové a fyzické vlastnosti B
2008 M SEE H povahové a fyzické vlastnosti B
2008 Z ’5@?& hezka a pozitivni ptani A
2008 M [[|5$< hezka a pozitivni ptani A
2008 M %12} hezka a pozitivni ptani A
2008 M }‘é hezka a pozitivni ptéani A
2008 Z ?F%FL hezka a pozitivni pfani A
2008 Z :%-IE. kombinace vice motivaci A+B
2008 Z }% ﬂ‘lﬁ kombinace vice motivaci A+B
2008 7 ﬁﬁ% kombinace vice motivaci D+F+A
2008 M B kombinace vice motivaci B+F
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2008 Z %\:‘é kombinace vice motivaci A+D
2008 zZ ‘[:T/L" i kombinace vice motivaci A+B
2008 Z B :I‘IZ:IA blize nespecifikované ~
2008 Z %/ = bliZe nespecifikované ~
2008 Z E [z bliZe nespecifikované ~
2008 M lf%' ZF:I: bliZe nespecifikované ~
2008 M _—T'—_ )L:‘Z blize nespecifikované ~
2008 Z -%E Y blize nespecifikované ~
2009 Z = doba narozeni F
2009 M Z'§ =r piibuzensky vztah G
2009 M g%_ piibuzensky vztah G
2009 M Y )% pribuzensky vztah G
2009 M BB idiom D
2009 M = E idiom D
2009 Z ES idiom D
2009 M —5 idiom D
2009 7 ﬂ_l—l‘ “%,' idiom D
2009 M N %"—_ literarni a umélecka tvorba D
2009 Z %!"21% obliba rodinného pfislusnika D
2009 M ;H;i ¢inské astrologické principy C
2009 M EH‘; ¢inské astrologické principy C
2009 M /I\ﬁ)‘] ¢inské astrologické principy C
2009 z %% ¢inské astrologické principy C
2009 Z 7‘;’( i ¢inské astrologické principy Cc
2009 V4 R E ¢inské astrologické principy C
2009 Z %Eﬁ ¢inské astrologické principy C
2009 M % okamzik dané situace E
2009 Z %ﬁﬁﬁ okamzik dané situace E
2009 7 ;IrE_[? 2 okamzik dané situace E
2009 M i%. % okolnost rodi¢t E
2009 z ’IL‘%_II; vzajemny vztah rodict a jejich vztah k ditéti E
2009 M Zﬁ“ 5 vzajemny vztah rodicu a jejich vztah k ditéti E
2009 Z ﬁ"—_ pekny vyznam a znéni jména H
2009 Z él“: dalsi zajimavé motivace H
2009 M 5‘5 dalsi zajimavé motivace H
2009 M :IE 5 povahové a fyzické vlastnosti B
2009 Z %fﬁi%: povahové a fyzické vlastnosti B
2009 Z Yﬁ% povahové a fyzické vlastnosti B
2009 Z Hjﬂ%% povahové a fyzické vlastnosti B
2009 Z _':'é:'. povahové a fyzické vlastnosti B
2009 M E:-.Z' hezka a pozitivni pfani A
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2009 Z o hezka a pozitivni prani A
2009 Z X hezka a pozitivni pfani A
2009 M 1% /7|§ hezka a pozitivni pfani A
2009 M '_‘—E% % kombinace vice motivaci A+B
2009 Z ﬁ j{)\ kombinace vice motivaci G+A
2009 z %fﬁ kombinace vice motivaci F+H
2009 Z 'leli/"E_lI: kombinace vice motivaci E+C
2009 Z E if_t_ kombinace vice motivaci D+A
2009 M 'll/tié kombinace vice motivaci G+A
2009 M I Hﬁ kombinace vice motivaci D+F
2009 z —*f:'fm kombinace vice motivaci A+B
2009 M = | kombinace vice motivaci A+B
2009 M f_ﬁ‘j_,i bliZe nespecifikované ~
2009 M ﬁ‘ﬁ bliZe nespecifikované ~
2009 M }E blize nespecifikované ~
2009 Z ztﬁ =S blize nespecifikované ~
2009 M iﬁ bliZe nespecifikované ~
2009 Z Y *ﬁ bliZe nespecifikované ~
2009 M IIT:IHEJ ;l:% blize nespecifikované ~
2009 Z bliZe nespecifikované ~
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